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ijie_ls LISTOPADZIE ub. ro- dniu nominacji Eisenhowera na miedzy rzlazdem S_tanéw ngdr‘m(_:zo- swojq’dekllaracje zioz_yi Ad-enauer
sie > ku wiele hatasu wywo- naczelnego dowo6dce armii ,atlantyc- nych a Niemcami Zachodnlm}, i to bezposredr_no przed 'Wizyta E.'SGnho'
Anot taty artykutly znanego kiej“. A Eisenhower na dlugo przed na Warunkagh p-rze(ljstawmnych W_era w N_|emcz_ech Z::l_chijn_lchz aby
e sie amerykanskiego publi- swg nominacja i przed przybyciem przez zachodnio - niemieckag reak- nie byto zadnej watp_hwosm, iz za-
-edak< cysty Lippmanna w spra- do Europy miat niewatpliwie wy-  cje. o warty we Frankfur_me agresywny
n,zyi . wie remilitaryzacji Nie- robiony poglad na sytuacje. Whbrew Llppmann_ przgdstawmjac te 'fak- sojusz ‘oparty bedye na zasadzie
kow llec Zachodnich. W istocie jednak wszystkiemu co moéwit w Paryzu, ty czytelnikowi amerykanskiemu catkowitego poparcia rzadu USA
byjoie twierdzenia zawarte w tych Londynie, Brukseli czy Rzymie, Ei- W sposéb jasno sprecyzowany —  dla niemieckich planéw rewizjoni-
jrtykutach mialy posmak rewela- senhower — jak sadzi¢ mozna —  jakkolwiek w konkluzji sam docho-  stycznych.
ic hiri' are raczel takb ze raz PO raz 2Zdawat sobie sprawe, Zze potencjat dzi do wniosku, Ze najstuszniejsza Jako nastepny warunek udziatu
m sidelwszy bodaj na famach czolowe- Mmilitarny ofiarowywany mu przez taktyka amerykafiskg winna by¢  Nijemiec Zachodnich w amerykan-
o dziennika amerykariskiego i pi6- rzady Francji, Anglii, Wioch i ca- gra na zwloke — wysSwiadczyt re-  skich planach postawit Schumacher
em tej miary publicysty co Wal- tej reszty sygnatariuszy paktu akcji niemieckiej cenng przystuge.  ;adanie petnej rehabilitacji hitle-.
:r Lippmann przedstawione zos$ta-  atlantyckiego jest o wiele za maly. Wywalit na wp6t otwarte drzwi rowskiego Wehrmachtu — i oto
jf otwarcie warunki, na jakich re- Wiecej. Pobyt w Paryzu, Brukseli | ujawnil, za jaka to cene dojrze¢  (enze Eisenhower, ktéry przed pie-
r Kjkcja niemiecka i niemieckie kota i Rzymie przekonal go ponadto, ze MoOze ostatecznie agresywny sojusz  cioma z gérg laty powiedziat, iz
¢cNojskowe  zgodzityby sie wzigé w miare konkretyzowania sig ame- migdzy oboma kontrahentami. .zwyciestwo nie bedzie catkowite,

:"ziat w amerykanskich przygoto-
aniach wojennych.

Po prostu Lippmann — po odby-
li podrézy po Niemczech Zachod-

ch i rozmowach przeprowadzo-
ch w Bonn, Frankfurcie i Mona-
ium — powtérzyt na szpaltach

/New York Herald Tribune® to co
iU naktadali w uszy oficjalni i nie-
lojalni przedstawiciele reakcji

__iemieckiej. Od siebie Lippmann do-

Y _J.al uwagi krytykujgce jednakze nie
r~<tanowisko ,rzgdu“ zachodnio-nie-
aieckiego, ale przede wszystkim

zyli laiwng — jego zdaniem — polity-
pewUie Departamentu Stanu, a posred-
ielniKtio rzady Francji i Anglii, ktérych

ladktiwagtpliwosci i wahania op6znily re-
lilitaryzacje Niemiec Zachodnich.

.Poniewaz trudno przypuscié, aby

)Jepartament Stanu i amerykanskie

tota wojskowe nie znaly ceny, za

reakcja zachodnio - niemiec-

,jAa gotowa bytaby wzig¢ udziat

f amerykanskich planach wojen-

pjpych — gdyz pod tym wzgledem

-------- V tajnych  konszachtach miedzy

tdenauerem i Schumacherem a rza-

lem USA postawione zostaly praw-

iopodobnie  wszystkie kropki nad

— zastanowic¢ sie trzeba raczej nad

laktem, dlaczego warunki niemiec-

prozikie zostaly przedstawione tak ot-

rykanskich planéw wojennych, po-
tencjat ludzki, jaki mogliby zao-
fiarowa¢ mu sygnatariusze paktu
atlantyckiego, bedzie coraz mniej

pewny. W istocie rzeczy, sity, kto-
rymi rozporzadzaja reakcyjne rzg-
dy Francji, Witoch czy Belgii —
w mniemaniu Eisenhowera — na-

daja sie raczej do akcji policyjnej,
akcji przeciwko wlasnemu narodo-
wi, przeciw nieuzbrojonemu ludo-
wi, ale stanowczo nie nadajg sie do
wykonania amerykanskich agresyw-
nych planéw. Partnerem, na ktére-
go imperializm amerykanski moze
w petni liczyé, sa — poza Turcja,
titowskg Jugostawia czy Grecja,
stanowigcymi flanki agresywnego
frontu antyradzieckiego — jedynie
neohitlerowskie Niemcy Zachod-
nie.

Totez nie Paryz, nie Londyn czy
Rzym byty istotnym celem podrozy
Eisenhowera — aie Frankfurt nad
Menem. 1 nie rozmowy z Plevenem,
Attlee czy Gasperim, nie rozmowy
z francuskimi czy angielskimi woj-
skowymi wplyng ostatecznie na
charakter realizacji planéw amery-
kanskich, ale witasnie stanowisko
Niemiec  Zachodnich. Faktycznie
wiec podr6z Eisenhowera do Frank-
furtu przedsiewzieta zostala celem

A teraz wystarczy poréwnaé¢ wa-
runki przedstawione Waszyngtono-
wi przez reakcje niemiecka za po-
Srednictwem przywédcy niemieckiej
socjaldemokracji Schumachera — bo
witasnie on sprecyzowal je w for-
mie najbardziej przejrzystej —
z zawartymi w frankfurckich wy-
powiedziach Eisenhowera obietnica-
mi i z dyplomatycznymi posunigcia-

mi ,rzagdu“ w Bonn, aby stwierdzi¢,
ze kontrahenci dogadali sie osta-
tecznie.

Schumacher powiedziat, ze jego
partia nie uzna w zadnym wypad-
ku granic na Odrze i Nysie tuzyc-
kiej jako statej granicy miedzy
Polskg i Niemcami i obali kazdy
rzad, ktéry by osmielit sie podpisac
podobny uktad. | oto Adenauer, przy
peilnym poparciu rzgadéw zachodnich
(jak wiadomo, ,rzad“ w Bonn nie
ma prawa sktadaé, bez porot-rrd*1
nia z wysokimi komisarzami
carstw okupacyjnych zadnych ofi-
cjalnych deklaracji dotyczacych po-
lityki zagranicznej) odrzuca znane
propozycje premiera Grotewohla,
motywujgc to witasnie faktem uzna-
nia przez rzad Niemieckiej Republi-
ki Demokratycznej granicy na
Odrze i Nysie za trwatg i ostatecz-
ng. Tego rodzaju oSwiadczenie Ade-

/agadvarcie i dlaczego akurat teraz? zawarcia ponad gtowami pozosta- nhauera — przywddcy partii, ktérej
typoVA Ot6z przypominamy, ze artykuty tych sygnatariuszy paktu atlantyc- g!ownym. ce_lem Jest rewizja  gra-
i. Zlhippmanna ukazaly sie w ,New kiego, whrew ich wahaniom i wat- NiC — nie jest oczywiscie rzeczg
miki Herald Tribune* w przede- pliwosciom — wojskowego sojuszu NOwa. Pamigta¢ wszakze nalezy, ze
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a okt Byli mozni carowie, rosyjscy monarchowie, co rzadzili szeroko
n bé}% i siedzieli na tronach w brylantowych koronach i kark ludu deptali,
arzy$
kKo A~ mieli ztote karety, jedli ptasie pasztety, widziato ludzkie oko, -«
;Zzym ze krwawili niewinni a chtostali ich inni i carowie sie $Smiali.
ego.
cj;t:fl* Lecz nastat dzien i dzialo sie inaczej,
moiih bo krzywdy czas byt po tysigcu lat skonhczony,
ia akf_‘_* i przyszedt kres cierpieniom, a nad spichrzem i ziemia
iwska
p wysoko powiat sztandar, a sztandar byt czerwony.
posuil
a czd
odzaj* Zyli w Polsce hrabiowie, ksigzeta i panowie i pycha ich nadeta,
n-:tleoﬁ:' bogactwem sie chetpili i wojny prowadzili i szta husaria gniewna,
lzeni®* lecz brakto panom mestwa i nie bylo zwyciestwa i wnet Polska zgineta,
i » a chtopi wlekli ptugi i minat wiek i drugi i ptugi byty z drewna.
i Kai Lo . L .
L cz nastat dzien i dziato sie inaczej,
bo krzywdy czas by} po tysigcu lat skonczony,
IA N 1 i przyszedt kres cierpieniom, a nad spichrzem i ziemia
wej wysoko powiat sztandar, a sztandar byt czerwony.
t"WCII*' Mieli w Chinach handlarze, nieprawi gospodarze, wojsko gtodnych piechuréw,
erali
h pi byli syci, otyli i pracag sie brzydzili, a lud stuzyt w pokorze.
lano Chinski lud kolorowy, czterystamilionowy, zzeratlo tysigc szczurdw,
Stali bo handlarze otyli przyjaciét zaskarbili panujacych za morzem.
k.
Lecz nastal dzien i dziato sie inaczej,
bo krzywdy czas byl po tysigcu lat skonhczony,
:pon™ i przyszedt kres cierpieniom, a nad spichrzem i ziemia
3431 wysoko powiatl sztandar, a sztandar byt czerwony.
zatyl
ckie‘t K.edy za$ my na wschodzie w hitlerowskim pochodzie, przez wodzéw wzieci w jarzmo,
ja grabiliSsmy swych braci, jak przykazali kaci, starto nas pod Kaukazem,
sizbie i kto nie polegt razem z czotgami i zelazem, godzine cierpi straszna,
a juz nowych zotnierzy inny wo6dz do grabiezy wzywa nowym rozkazem.
Lec? nastat dzien i dzieje sie inaczej,
e bo krzywdy czas jest po tysigcu lat skonczony,
szno”" i przyszedt kres cierpieniom, a nad spichrzem i ziemiag
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wysoko wieje sztandar,

a sztandar jest czerwony.
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dopoki hitleryzm nie zostanie zu-
petnie wykorzeniony“, obecnie oso-
biscie  rehabilituje hitlerowskich
zbrodniarzy w mundurach stwier-
dzajgc, ze ,nic nie stoi na przesz-
kodzie temu, aby staneli oni ramie
w ramie z zoinierzami armii ame-
rykanskiej* w czasie planowanej
wojny.

Eisenhower zgodzit sie " takze
skwapliwie na uznanie réwnou-
prawnienia odbudowywanego Wehr-
machtu z innymi partnerami paktu
atlantyckiego, a w praktyce — na
supremacje neohitlerowskiej armii
zachodnio - niemieckiej nad nimi.
Tym samym wszelkie kombinacje
Plevena usitujacego nie dopusci¢ do
przejecia przez niemieckich milita-
rystéw kierownictwa wojskowego
w Europie Zachodniej zostaly osta-
tecznie przekre$Slone. Skwapliwo,s¢
Eisenhowera w uznaniu tego rodza-
ju pretensji zachodnio - niemieckich
kot wojskowych jest wszakze zro-
zumiata z dwéch wzgledéw. Po pier-
wsze, supremacja zachodnio - nie-
miecka w ,atlantyckim“ sztabie —
zdaniem Eisenhowera — pozwoli mu
na ostateczne przezwyciezenie wa-
han rzagdéw Francji i Anglii i po-
moze Ww przeksztalceniu armii
satlantyckich® w istotnie efektywne
narzedzie agresji — jak dotad bo-
wiem, pomimo wysitkéw postusz-
nych marionetek, armie te nie wy-
kazujg nadmiernej ochoty do umie-
rania w obronie amerykanskich
interesé6w. Po drugie, fakt, ze Ei-
senhower tak bardzo idzie na reke
politykom z Bonn, pochodzi réw-
niez stad, ze Stany Zjednoczone nie
moga wypetni¢ dalszego zgdania re-

akcji niemieckiej. Mianowicie, nie
tylko nie moga zagwarantowac
Schumacherowi — jak tego zada —

ze wojna przeniesiona zostanie za
Odre i Nyse, a nawet za Wiste, lecz
odwrotnie — Eisenhower nie moze
go nawet zapewni¢, ze istnieja
w wypadku wojny jakiekolwiek re-

alne szanse utrzymania linii fron-
tu na Renie. Innymi stowy, Stany
Zjednoczone nie sg gotowe i dlugo

nie bedg gotowe wysta¢ do Europy
takiej armii, ktéra by mogta ak-
tywnie wesprze¢ Wehrmacht. Wyra-
zenie Eisenhowera o wspdélnej walce
ramie przy ramieniu jest raczej
symboliczne, gdyz to witasnie Wehr-
macht stanowi¢ ma czolowag site
i taran agresji. Amerykanscy stra-
tedzy gotowi sa jedynie obiecac¢
.,sfzadowi* w Bonn, ze w razie od-
wrotu amerykanskie superfartece
z bogatej ziemi zachodnio - nie-
mieckiej uczynig spalong ziemie —
,scorched earth® — podobnie jak to
obiecujg Francuzom, Belgom czy
Holendrom. Ale jak wiadomo,, ta
witasnie perspektywa przeraza, po-
stuszne skadingd i solidaryzujace sie
ze Stanami Zjednoczonymi, rzady
zachodnio - europejskie. | nie mniej
przeraza tez reakcje zachodnio-nie-
miecka.

Z atmosfery, w jakiej odbyto sie
oficjalne przyjecie urzadzone na
cze$¢ Eisenhowera, sadzi¢ mozna,
ze o ile nie wszystkie zagadnienia
rozstrzygniete zostaty w duchu cat-
kowitej jednomys$inosci, to w kaz-
dym razie kontrahenci zrozumieli
sie wzajemnie. EiSenhéwer musiat
niewatpliwie dosadnie wytlumaczy¢
przywdédcom reakcji niemieckiej, ze
Stany Zjednoczone zgodza sie zy-
rowac¢ ich rewizjonistyczne plany
tylko w tym wypadku, gdy wykaze
ona gotowo$¢ wystawienia dosta-

tecznych kontyngentéw miesa ar-
matniego. Z kolei za$ reakcja nie-
miecka, utrzymujgca sie u wiladzy

General i

li tylko dzieki poparciu amerykan-
skich bagnetéw, moze bardziej je-
szcze niz francuska czy wioska oba-
wia sie szantazowych grézb amery-
kanskich neoizolacjonistow i nie
ma... wyboru.

W ten spos6b w czasie pobytu Ei-
senhowera we Frankfurcie zawarty
zostal — jak powiedziano wyzej —
faktyczny sojusz wojskowy i catko-
wite porozumienie polityczne mie-
dzy agresywnym imperializmem
amerykanskim, a w peini zrehabi-
litowanym i przywréconym do praw
militaryzmem niemieckim. Na przy-
jeciu nie brakowalo tez nikogo.
Opro6cz kanclerza z Bonn, Adenaue-

ra, i szeféw rzadéw prowincjonal-
nych, obecny byt takze zastepca
Schumachera, Ollenhauer, oraz ge-
neratowie hitlerowscy Speidel
i Heusinger. Reakcyjny Berlin za-
chodni 'reprezentowata Luiza
Schroeder. Obecno$¢ Ollenhauera
dowodzi tez, ze ten antyradziecki

i antypolski uktad, na mocy ktore-
go reakcja niemiecka za kontyngent
landsknechtéw kupita sobie amery-
kanskie poparcie dla swych rewi-
zjonistycznych, zaborczych pla-
néw — aprobowany zostat catkowi-

cie przez zdradzieckich przywod-
céw niemieckiej socjaldemokraciji.
Obok generata Speidela — repre-

zentanta hitlerowskiego Wehrmach-
tu, przywédca klerykalnej reakcji
Adenauer. A obok nich, dla kom-
pletu wiasnie Ollenhauer. Czyz trze-
ba jeszcze dosadniejszych stéw dla
okres$lenia celow, istoty i charakte-
ru tej spotki?

Celem tym jest — proklamowana
juz bez zadnych niedoméwien —:
agresja przeciw.Polsce, przeciw gra-
nicy na Odrze i Nysie tuzyckiej,
jak réwniez przeciw Niemieckiej
Republice Demokratycznej, ktéra
witasnie na zasadzie nienaruszalno-

Sci tej granicy ugruntowaé pragnie
istnienie i przyszto$¢ nowych, po-
kojowych Niemiec. Koszty przygo-
towywanej wojny roztozone maja
by¢ wszakze na wszystkie narody
bloku atlantyckiego. Burzuazja
francuska i angielska, predzej niz

mogtly sie spodziewaé, widzg odra-
dzanie sie imperializmu niemieckie-
go. Jeszcze niemiecki militaryzm nie
zostat catkowicie odbudowany,
a juz nie tylko stawia warunki, ale
wrecz domaga sie angielskiego
i francuskiego ,wktadu“ w realiza-
cje swych odwetowych plan6w.
Obiektywnie rzecz biorgc, jasne
jest, ze rzady Francji i Anglii nie-
wielkie juz maja mozliwosci lawi-
rowania i opierania sie presji ame-
rykanskiej, ale wydarzenia politycz-
ne na tle wizyty Eisenhowera w Eu-

jego adiutant

ropie Zachodniej dowodza, ze nie
do rzgdo6éw panstw bloku atlan-
tyckiego, lecz do narodoéw tych
krajow naleze¢ bedzie ostatnie sio-,
wo.

Dlatego tez, o ile brak entuzjaz-
mu u rzadéw bloku atlantyckiego
dla amerykanskich planéw zapew-
nienia militaryzmowi niemieckiemu
pierwszego miejsca ws$réd europej-
skich wasali Waszyngtonu nie sta-
nowi! dla Eisenhowera wielkiej nie-
spodzianki, o tyle zaskoczyt go i za-
niepokoit stan nastrojéw mas ludo-
wych w Europie Zachodniej, nie
wytaczajgc Niemiec. Takiej zdeter-
minowanej postawy ludnosci Fran-
cji, Witoch i Niemiec, przeciw ame-
rykanskim planom nie spodziewat
sie. Opér satelickich rzadéw tatwo
ztamaé¢, mozna takze uzupetni¢ bra-
ki w wuzbrojeniu, ale daleko trud-
niej uczyni¢ z narodéw Europy Za-
chodniej zaciezng armie i zmusié
je do walczenia i umierania na ski-
nienie amerykanskiego wielkorzad-
cy. O ile wigc Eisenhower po pow-
rocie do Waszyngtonu mégt zara-
portowaé¢ Trumanowi, ze opo6r rza-
déw zachodnio - europejskich uda-
to mu sie przetama¢, o tyle donies¢
mu takze musial, ze opér mas lu-
dowych tych krajow nie tylko nie
bedzie malat, lecz bedzie wzrastat.
Okrzyki ,Eisenhower go home*
wszedzie, gdzie tylko sie zjawit, da-
ty mu niewatpliwie wiele do mysSle-
nia.

Udziat w spisku wojennym we
Frankfurcie braly wszakze nie tyl-
ko wymienione wyzej czynniki.
Adenauer reprezentowat bowiem na
konferencjach z Eisenhowerem nie
tylko reakcje niemiecka, lecz tak-
ze — najbardziej w stosunku do
zachodnich granic Polski wrogo
ustosunkowany — Watykan. Rzec
mozna, ze konsekwentnie realizo-
wana wroga polityka watykanska
w stosunku do Polski i narodu pol-
skiego znalazta wyraz witasnie
w tym spisku uknutym do spoéiki
z byltymi generatami hitlerowskimi
i amerykanskim ich protektorem.

Wystarczy przypomnie¢ tutaj kil-
ka faktow z historii ostatnich 25
lat, aby zrozumieé¢, ze ta wrogos$é
wobec Polski, a petne poparcie dla
niemieckiego imperializmu — nieza-
leznie od tego, kto go w danej
chwili reprezentuje — lezy juz
w tradycji polityki watykanskiej.
_Oto np. rok 1920. Na Goérnym
Slasku odbywajg sie przygotowania

do plebiscytu, ktérego losy zaleta
w duzym stopniu od stanowiska
hierarchii kos$cielnej. Watykan jest

bez reszty po stronie niemieckiej.

(dokonczenie na str. ll-ej>
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WEODZIMIERZ SOKORSKI

JESZCZE O ,JEZYKU ARTYSTYCZNYM”
| o realistycznych srodkach tuyrazu

kazdej dyskusji nalezy
przede wszystkim okre-
$li¢ jej przedmiot. Wy-
daje mi sie, ze glow-
nym przedmiotem moje-
go artykutu p.t. ,Rea-
lizm  socjalistyczny jako naukowa
metoda  ksztaltowania twoérczoSci
artystycznej* (,Nowa Kultura nr 40
z r. 1950) byto postawione przeze
mnie w drugiej czesci artykutu za-

gadnienie, czy moze sztuka realiz-
mu socjalistycznego postugiwac sie,
dla wyrazenia nowych tresci, no-
wych pogladow artystycznych,
twérczo przewartoSciowanymi za-
sadami JJezyka artystycznego*“
wielkich realistow, ich $rodkami

wyrazu. Na to pytanie odpowiadam
twierdzgco, wychodzac z zalozenia,
ze bez opanowania, bez przyswoje-
nia sobie tych zasad, nie mozemy
przezwyciezy¢ formalizmu i nie
mozemy uksztattowa¢ i wzbogaci¢
wiasnych, nowych $rodkéw wyrazu.
Pozostawiam w tej chwili na ubo-
czu zagadnienie $cistosci naukowej
terminu ,jezyk artystyczny“. O tym
bede moéwit pbézniej. Obecnie chodzi
mi o jasne i niedwuznaczne wy-
dobycie przedmiotu sporu, zeby
w niewatpliwie bardzo waznej dla
nas dyskusji nad sensem terminu
sezyk artystyczny' nie zagubi¢ wez-
towej dla estetyki marksistowskiej
sprawy postugiwania sie w naszej
epoce $rodkami wyrazu epok mi-
nionych.

W odpowiedzi jednemu z arty-
stow, ktéry krytykujagc pewne pra-
ce pokazane na Ogodlnozwigzkowe]j
Wystawie Plastycznej z roku 1949
wyrazit sie, ze ,nasi towarzysze
w swojej interpretacji Swiata real-
nego mowia jeszcze jezykiem sta-
rym i dlatego z ich rzeczy wieje
atmosferg muzealng“, A. K. Lebie-
diew, historyk sztuki i przewodni-
czacy Komitetu do Spraw  Sztuki
przy Radzie Ministrow ZSRR, pisze
w artykule pt. ,Estetyka marksi-
stowsko-leninowska“:

Takie pojmowanie ,nowatorstwa*“
tchnie duchem wspoéiczesnej kul-
tury burzuazyjnej. Rzeczywiste
nowatorstwo moze obecnie zrodzi¢

sie tylko z gtebokiego i wiernego
odbicia rozwijajgcej sie rzeczywi-
stosci socjalistycznej, a nie przez

narzucone z zewnatrz i wyspekulo-
wane sztuczki formalne. Prawdziwe
nowatorstwo jest niemozliwe bez
kryty, znego dziedziczenia, przepra-
cowania i Wykorzystania przez na-
szych artystow wielkiej spuscizny
klasycznej, twoérczych doswiadczen
znakomitych mistrz6w minionych
epok. Utozsamia¢ nowatorstwo z z3-

daniem samowystarczalnej nowo-
Sci Srodkéw artystycznych, znaczy
to, w istocie rzeczy, powraca¢ do
potepionych przez partie pozycyj
Lproletkultowszczyzny*. —

Cytujac znanag wypowiedz Zda-

nowa o0 muzyce, Lebiediew dodaje:
.metoda twdrcza realizmu socjali-
stycznego jest nieodtgczna od tych
sposob6w i $rodkéw wyrazu arty-
stycznego, ktoére lepiej, wierniej
i wyrazniej ukazujg $wiat. Ta me-
toda okres$la opracowanie i wybor
Srodkéw  artystycznych, ale nie
utozsamia sie z zadnym z nich bez
reszty. Tworczej metody realisty-
cznej, np. klasykow renesansu,
takze nie wolno utozsamia¢ z ja-
kim$ rygorystycznie pojetym syste-
mem $rodkéw jezyka artystyczne-
go. Wielki Velasquez wypracowat
wspaniaty system $rodkéw arty-
stycznych, z pomoca ktérych dat
gtebokie, wierne, pulsujgce zyciem
odtworzenie rzeczywisto$ci. Lecz
przeciez $rodki i sposoby Rem-
brandta bardzo r6znity sie od Ve-
lasqueza. Niemniej obrazy Rem-
brandta byly genialnie prawdziwe
i treSciwe".

Ten dilugi cytat zamieScitem nie
po to, zeby uzasadni¢ uzywanie
terminu ,jezyk artystyczny“, lecz

zeby jeszcze raz podkresli¢, jak za-
sadniczo istotny jest problem kry-
tycznego przyswojenia sobie i twor-
czego postugiwania sie Srodkami

wyrazu realistow przesziosci jako
zasadniczej przestanki dla zrozu-
mienia leninowskiej teorii odbicia

rzeczywisto$ci w sztuce.

Rzecz jasna, ze samo zagadnie-
nie, sam problem krytycznego przy-
swojenia sobie i wykorzystania
warsztatu realistycznego minionych
epok jest — jak to stusznie mowi
Adam Wazyk*) — ,walkag socjali-
stycznych pogladéw z pogladami
burzuazyjnymi schytkowego okresu
kapitalizmu, walkg nowej nadbu-
dowy z pozostatoSciami starej“.
| ktokolwiek uwaznie przeczytat ca-
tos¢ mojego artykutu, a nie tylko
ustep dotyczacy ,zasad jezyka ar-
tystycznego“, dostrzeze tatwo, ze
wtasnie tak a nie inaczej stawiatem
sprawe, zar6wno obnazajac korze-
nie filozoficzne i spoteczne forma-
lizmu i naturalizmu, jak ukazujac
sztuke realizmu socjalistycznego
jako sztuke najbardziej postepowej
czesci ludzkosci — klasy robotni-
czej. Natomiast wydaje mi sie, ze
leninowska teoria odbicia rzeczywi-

*) O ,jezyku artystycznym* (,No-
wa Kultura“ nr. 2-1951)

stoéci w sztuce, jak réwniez prace
Stalina analizujgce problem bazy
i nadbudowy pozwalaja nam nie
tylko rozpocza¢ naukowe badania
i naukowe dyskusje precyzujace
istote trwatych wartosci w sztuce,
lecz pozwalaja nam réwniez posta-
wi¢ problem trwatych osiggnieé
w zakresie artystycznych $rodkéw
wyrazu.

Wydaje mi sie w tych warunkach
rzecza bezsporng, ze chociaz po-
glady artystyczne kazdego tworcy
- i sama jego twoOrczo$é—sa czescig
sktadowg nadbudowy, dzieta jego,
0 ile stajg sie wyrazem postepo-
wych a wiec obiektywnie prawdzi-
wych zatozen, dajgc prawdziwy,
realistyczny obraz rzeczywistosci,
posiadaja cechy trwate i odradzaja
sie ciagle na nowej podstawie
w kazdej nowej, idacej naprzéd epo-
ce.

W ten sposéb sztuka musiata wy-

twarzaé¢ i wytwarzata caly arsenat
realistycznych $rodkéw (sposobo6w)
wyrazu; cata, dzi§ juz obszerng

nauke o warsztacie twoérczym, bez
opanowania ktérego nie mozna stac

sie plastykiem, kompozytorem czy
pisarzem. Rzecz prosta, nie wolno
tego arsenatu $Srodkéw artystycz-

nych sprowadza¢ do jednorodnej,
Scisle okreslonej szkoty artystycz-
nej czy tez traktowaé go jako zam-
kniety system, ogladany przez pry-
zmat ahistorycznego spojrzenia na
procesy rozwoju. Ale wydaje mi sie
robwniez, ze nie wolno wigzaé¢ $rod-
kéw wyrazu wytagcznie z dana,
okreslong historycznie i spotecznie
nadbudowg, poza ktérg, przestajg
rzekomo by¢ postusznym narze-
dziem twdérczego dziatania, lecz ze
nalezy widzie¢ je i rozpatrywac ja-
ko produkt dtugofalowego rozwoju,
a tym samym zdawac sobie sprawe
z tego, ze twdrcy nowej nadbudowy
mogg i winni przejmowac¢ i kry-
tycznie przewartosciowywaé te za-
sady warsztatu twérczego, ktére
w  spos6b najbardziej doskonaty
1 trwatly pozwalajg odtwarzaé¢ Swiat
rzeczywisty w sztuce.

| dlatego, o ile walke ,o zasady
realistycznych  $rodkéw wyrazu*
nalezy niewatpliwie zaliczy¢ do
rzedu zjawisk wchodzacych w sktad
nadbudowy, to same zasady nalezy
traktowaé¢ jako te czes¢ swiadomo-
Sci spotecznej, ktéra powstawatla,
szlifowata sie, doskonalita sie i do-
skonall na przestrzeni calych poko-
len i spoteczenstw ludzkich, shuzac
kolejnym, postepowym epokom roz-
woju jako narzedzie, jako artysty-
czne $rodki wyrazu dla odbicia rze-
czywistosci w dziele sztuki.

Rzecz inna, czy mozemy te zasa-
dy artystycznych $rodkéw wyrazu
obja¢ pojeciem zasad ,jezyka arty-
stycznego“. Wydaje mi sig, ze istot-
nie nie. Ze w tym wypadku Wazyk
ma racje — niezaleznie nawet od
tego, ze uzywatem tego pojecia ja-
ko przenos$ni, zastrzegajac sie, ze
nie stawiam znaku réwnania miedzy
terminem ,jezyk artystyczny“ a po-
jeciem  jezyka, $ciSle sprecyzo-
wanym w pracy towarzysza Stali-
na. Wtasnie na tle ostatniej wypo-
wiedzi towarzysza Stalina, ktora
rzuca zupetnie nowe Swiatlo na
sprawe pojmowania i widzenia po-
szczeg6lnych elementéw ludzkiej
Swiadomosci, uzywanie terminu
JJezyk artystyczny“, nawet w zna-
czeniu przenosnym, moze prowa-
dzi¢ do nieporozumien czy dwu-
znaczno$ci. Jezeli w publicystyce
radzieckiej podobny zwrot nie bu-
dzit dotad zastrzezen, to — jak sa-
dze — tylko dlatego, ze istota jego
jest tam $ciSle sprowadzona do za-
gadnienia artystycznych $rodkéw
(sposobéw) wyrazu, do pojecia war-
sztatu artystycznego. Gdy natomiast
usitujemy dzi§ na nowo porzadko-
wac te pojecia i podstawy pogla-
doéw artystycznych, winniSmy raczej

unika¢ uogdblnien podsuwajgcych
mozliwos$ci interpretowania zasad
Jezyka artystycznego“ jako od-

skoczni do wytgczenia sztuki z nad-
budowy, a wiec do uchylenia sie od
ideologicznej walki o sztuke socja-
listyczng. Stad tez uwazam za rzecz
stuszng przyja¢ w naszej publicy-
styce raczej termin ,artystycznych
Srodkéw (sposobéw) wyrazu“ jako
odpowiednik uzywanego tak czesto
w publicystyce radzieckiej terminu
.,zasad realistycznego jezyka arty-
stycznego"; zresztg i w Zwigzku
Radzieckim w ostatniej zwlaszcza
pracy Tichomircwa spotykamy sie
z przestrogg przed naduzywaniem
tego terminu, szczegdlnie w stosun-

ku do pojecia ,jezyka literackiego“.

Natomiast nie moge pozostawié
bez odpowiedzi kilku merytorycz-
nych uwag Wazyka, z ktérymi sie
nie zgadzam i o ktérych szkodliwo-
Sci  jestem gieboko przekonany,
tym bardziej, ze moim zdaniem
wynikly one z niesprecyzowania
na wstepie jego artykutu proble-
mu sporu miedzy marksistami i for-
malistami w sprawie twoérczego
przewarto$ciowania i twérczego po-
stugiwania sie $rodkami wyrazu
wielkich realistow przesztoSci.

Wazyk pisze: ,Nie kazda dziedzi-
na sztuki daje nam takie same bo-
gactwo poznania. Jakie poznanie
zjawiska otaczajagcego nas Swiata
daje nam balet klasyczny albo sym-

fonia“. Nie mozna oczywiscie wy-
magaé, zeby Wazyk znat sie na za-
gadnieniach muzycznych. Ale. po-
winien wiedzie¢, ze w Zwigzku Ra-
dzieckim ukazat sie szereg prac po-
Swieconych leninowskiej teorii od-
bicia rzeczywistosci w muzyce, ze
na ten temat na zjezdzie pracowni-
kéw sztuki w Krakowie przema-
wiali Zofia Lissa i radziecki krytyk
muzyczny Chubow.

Nie zamierzam oczywiscie rozwi-
ja¢ tu na ten temat wszystkich wy-
wodéw muzykologéw-marksistéw,
ktorzy traktujg Swiat dzwiekow ja-
ko element $wiata rzeczywistego
i twérczo$¢ muzyczng jako produkt
poznania rzeczywisto$ci, a tym sa-
mym widzg w utworze muzycznym
swoiste uogélnienie tego poznania
w obrazie muzycznym. Ale podobna
wypowiedz Adama Wazyka w okre-
sie zasadniczej bitwy o sztuke,
a wiec i o muzyke realistyczng mo-
gta by¢ i niestety byla zrozumiana
tu i 6wdzie jako powazny sukces dla
obroncéw formalizmu, widzgcych
w muzyce sztuke apojeciowa, nie
stuzgcg zadnym celom poznawczym
ani ideologicznym.

Oczywiscie ani na chwile nie su-
geruje, ze Adam Wazyk istotnie
stoi na tym stanowisku. | jezeli pro-
stuje podobne poglady, to tylko
dlatego, ze ten ustep jego artykutu
wyraznie utrudnit i skomplikowat
na ostatnim plenum Zarzadu Gtow-
nego Zwigzku Kompozytoréw na-
szg walke z niestety wcigz jeszcze
zywym i aktualnym niebezpieczen-
stwem formalizmu w muzyce.

Drugim btedem, i to z tej samej
dziedziny, jest nastepujgca teza
Wazyka, tym razem w odniesien.u
do zagadnieh plastycznych:

.Chciatbym jeszcze raz przypom-
nie¢ — pisze Wazyk — ze jezeli
odejde od gramatyki polskiej, to
przestane méwi¢ po polsku i zaczne
betkota¢. Malarze, kt6rzy odeszli od
perspektywy, nie przestali upra-
wia¢ malarstwa. Walka 0 przywro6-
cenie perspektywy jest czgstka wal-
ki o malarstwo realistyczne, czastka
walki ideologicznej“.

Jest rzeczg oczywistg i przeze
mnie w zadnym z moich artykutéw
nie kwestionowang, przeciwnie,
podkresSlang wielokrotnie, ze walka
o realistyczne $rodki wyrazu czy
tez walka z formalizmem jest cze-
Scig skladowa ogoélnej walki ideolo-
gicznej. | niejednokrotnie zaczyna-
tem swoje artykuty od demaskowa-
nia spotecznych i filozoficznych zr6-
det formalizmu i wydobywania
spotecznych i  $wiatopogladowych
zrodet realizmu socjalistycznego.
Natomiast — przyznaje — zasko-
czyla mnie zupeinie pierwsza czesé
cytowanego wyzej zdania.

Wazyk jako literat stusznie
stwierdza, ze pisarze, ktorzy usito-
wali zerwa¢ z zasadami gramatyki

(dadaizm, futuryzm), przestali mo-
wi¢ a zaczeli betkotaé¢, natomiast
wyraznie bierze w obrone takich

plastykéw, ktoérzy odrzucajgc zasa-
dy warsztatu realistycznego (per-
spektywe, symetrie, kompozycje)
.nie przestali by¢ malarzami“. Wy-

daje mi sie, ze podobne ujecie
bardzo istotnego w tej chwili pro-
blemu jest co najmniej btedne.

Niewatpliwie impresjonizm a cze-
Sciowo nawet ekspresjonizm nie za-
ktada jeszcze catkowitego
zerwania z realistycznymi Srodkami
wyrazu. Nie wolno jednak zapomi-

na¢, ze impresjonizm, to poczatek
drogi, ktéra doprowadzita sztuke
schytkowej epoki “imperialistycznej
do abstrakcjonizmu. Czy mozna w
tych.warunkach zaryzykowac twier-
dzenie, ze malarstwo realistyczne
i malarstwo abstrakcjonistyczne to
tylko ré6znica w $rodkach wyrazu?
Mnie sie wydaje, ze nie. Mnie sie
wydaje, ze wtasnie zerwanie z rea-
listycznymi  $rodkami wyrazu —
objaw ideologicznej walki klas po-
siadajgcych z poznawczym stosun-

kiem do $wiata reprezentowanym
przez proletariat — doprowadzito
sztuke burzuazyjng do zlamania

podstawowych zasad warsztatu rea-
listycznego, stuzacego wypetnianiu
przez sztuke funkcji twérczego od-
zwierciedlania rzeczywisto$ci, a tym
samym doprowadzito muzyke do-
dekafenistyczng i abstrakcyjne,
formalistyczne malarstwo do swoi-
stego betkotu, do tego punktu de-
grengolady artystycznej, kiedy
twérczo$¢ przestaje by¢ sztuka.

Tow. Kemienow, mowigc na
zjezdzie krakowskim o wypowie-
dziach tych towarzyszy, ktérzy uzy-
wajac terminu ,zasady jezyka ar-
tystycznego“ poréwnali sztuke for-
malistyczng do ,zargonu“ ginacej
klasy, powiedziat: ,Jezeli mam co$
do zarzucenia uzyciu tego terminu,
to tylko jedno. Zargon — to za sta-
be okres$lenie. Sztuka formalisty-
czna, zrywajac z podstawowymi
zasadami realistycznych $rodkéw
wyrazu, zaprzestata by¢ sztuka,
stata sie betkotem".

Przeoczenie tego przez tow. Wa-
zyka wydaje mi sie réwnie niebez-
pieczne, jak traktowanie muzyki
symfonicznej jako sztuki nie stuzag-
cej ludzkiemu poznaniu.

Totez kwitujgc stuszno$¢ stano-
wiska Wazyka w sprawie definicji
Jezyka artystycznego“, a tym sa-
mym precyzujac pojecie i funkcje
sartystycznych $rodkéw wyrazu“,
sadze, ze byto moim obowigzkiem
jednoczes$nie okres$li¢ swoj stosu-
nek do sprawy twoérczego wykorzy-
stania realistycznych $rodkéw wy-
razu, ktére uksztattowaty sie w pra-
cy licznych pokolen artystow ana-
lizujgcych w praktyce istote sztuki
jako przejawu ludzkiego poznania
rzeczywistosci.

| dlatego, pomimo wszystkich
trudnosci w precyzowaniu podsta-
wowych zasad estetyki marksistow-
skiej, sadze, ze nie powinniSmy

obawia¢ sie moéwienia b tych spra-
wach’ ze p6Winnismy. nie tylko ana-
lizowa¢ i porzadkowac¢ marksistow-
ska terminologie, lecz systematycz-
nie konfrontowaé nasze uogdlnie-
nia z doswiadczeniem, z praktycz-
nym doswiadczeniem artystéw, do-
skonalgc na tej drodze zaréwno
swoje poznanie, jak i ich, tak cenne
dla nas, twdércze osiggniecia. Nie-
zupetnie stuszna jest wiec obawa
Wazyka przed popetnianiem btedéw
w naszej pracy nad ustaleniem za-
sad marksistowskiej estetyki. Lenin
uczyt nas, ze nie bledy sa grozne,
tylko bezkrytyczne upieranie sig
przy btedach. | jezeli wypowiedz
Wazyka mozna bedzie potraktowac
jako poczatek ogodlnej dyskusji, to
nalezy ja tylko powita¢ z radosScia,
pod warunkiem oczywiscie, ze nie
ograniczymy sie w niej do termino-
logicznych muogélnien, ale uczynimy
przedmiotem dyskusji — konkret-
ne dzieto sztuki.
Witodzimierz Sokorski

Zgon Sergiusza Wawitowa

Kilka dni temu zmart znakomity
uczony radziecki, prezes Akademii
Nauk ZSRR, kierownik Instytutu
Optycznego i Fizycznego Akademii
Nauk, akademik Sergiusz Iwano-
wipz Wawitow. \

Wawitow jako uczony potozyt ol-
brzymie zastugi w badaniu zjawis-
ka fotoluminescencji. Ustalit zalez-
no$¢ fluorescencji od ditugosci fali
$.ziatta pobudzajgcego, co potwier-
dzito teorie kwantéw odno$nie isto-
ty promieniowania: zbadat ekspery-

mentalnie i teoretycznie r6zne przy-
padki gaszenia i polaryzacji fluo-
rescencji, stworzyt ogélng klasyfika-
cje réznych proceséw fotolumines-
cencji itd. Wielkie znaczenie posia-
dajg prace badawcze Wawitowa nad
chaotycznym ruchem czasteczek
zwigzanych w cieczy lub gazie (teo-
ria Roberta Browna), nad zdolno$-
cia przenikania promieniowania
i nad innymi zagadnieniami optyki.
Opracowana przezenn metoda mierze-
nia stabych natezen Swiatta jest
szeroko stosowana w szeregu prac
teoretycznych i praktycznych.
Liczne prace Wawitowa poswie-
cone byty filozofii przyrodoznaw-
stwa. Poswiecaj on wiele uwagi o-
g6lnym zagadnieniom historii nauki

i jej zadaniom w zyciu pahstwa
socjalistycznego.
Ogromne zastugi potozyt Wawi-

tow jako organizator i popularyza-
tor wiedzy. Byt prezesem Towarzy-
stwa Krzewienia Wiedzy Politycz-
nej i Nauk, oraz naczelnym redak-
torem Wielkiej Encyklopedii Ra-
dzieckiej, ktorej dwa tomy w dru-
gim wydaniu ukazaty sie niedawno.
Nar6d radziecki szanowat i wy-
soko cenit zastugi Wawitowa i da-
rzyt go swym zaufaniem. Poczaw-
szy od r. 1935 Wawitow kilkakrot-
nie wybierany byt deputowanym
leningradzkiej i moskiewskiej Ra-
dy Miejskiej. Byt on deputowanym
do Rady Najwyzszej RFSR i do Ra-
dy Najwyzszej ZSRR. Za swe wy-
bitne' zastugi Zmarty otrzymat dwu-
krotnie nagrode stalinowska.

\T

Praca pisarza

Drukujemy ponizej przektad arty-
kutu wstepnego z ,Litieraturnej Ga-
ziety". Artykut ten po niedawnych
obradach Plenum Zarzadu Gtéwnego
Zwigzku Literatéw Polskich, gdzie
jednym z gtéwnych postulatow byta
walka o podniesienie jako$ci naszej
biezacej produkcji literackiej, nabie-
ra szczego6lnej wagi i aktualnosci.
Podstawowy postulatrealizmu socja-
listycznego — jednos$¢ tresci i formy
wymaga od pisarza ustawicznej, wy-
trwatej pracy nad udoskonaleniem
swego warsztatu tworczego. Litera-
tura radziecka moze i w tej dziedzi-
nie — tak jak w dziedzinie ideolo-
gicznej — stuzy¢ za znakomity przy-
ktad odpowiedzialno$ci pisarzy za
wtasng tworczos¢, stosunku, ktory
w peini $Swiadczy o docenianiu jej
roli spoteczne;j.

Nieustanny wzrost zainteresowan
i wiadomosci czlowieka radzieckie-
go dyktuje twdrczosci artystycznej
-pisarzy nowe, wcigz wzrastajgce
wymagania.

Czytelnik radziecki — najbar-
dziej wymagajacy czytelnik w Swie-
cie — chce widzie¢ wcielenie wiel-
kich zjawisk swej rzeczywistosci
w godnych jej obrazach artystycz-
nych. Chce czyta¢ ksigzki o rzeczy-
wisto$ci radzieckiej, ktére nie uste-
powaltyby nieSmiertelnym utworom
klasycznej literatury rosyjskiej za-
rowno w rysunku charakteréw jak
i w przemys$leniu kompozycji,
w wyrazistosci jezyka.

Aby osiggng¢ te wyzyny arty-
styczne, potrzebna jest praca, pra-
ca nieprzerwana, bezustanna. Wiel-
cy pisarza rosyjscy, ktérych utwo-
ry zdumiewalty wspoiczesnych
i w dalszym ciggu zdumiewajg swo-
ja doskonatos$cig, byli ludzmi wiel-
kiej pracy. Natchnienie nie nawie-
dza prézniakéw, doskonato$¢ osigga
sie jedynie uporczywg pracg —
prawda ta znajduje swdj przekony-
wajacy wyraz w wypowiedziach na-
szych klasykéw — poczawszy od
Puszkina i Gogola do Gorkiego
i Majakowskiego . W ich pamietni-
kach, rekopisach i notatkach utrwa-
lone jest uporczywe dazenie do
osiggniecia celu, wstret do niedbal-
stwa i po$piechu, do zdobywania po-
wodzenia matym wysitkiem. Praca
ich — to staly przyktad dla na-
szych pisarzy starych i miodych,
zaréwno juz znanych, jak i wkra-
czajgcych dopiero do literatury.

Puszkin-licealista, juz w wieku
miodzienczym stale myslat o za-
gadnieniach literatury.- W swej
pierwszej notatce krytycznej, pisze:
.Szachowski nigdy nie chciat sie
uczy¢ sztuki pisania, pozostat wiec
miernym wierszopisem®.

Puszkin uczyt sie przez cate zy-
cie, uczyt sie chciwie, niezmordo-
wanie, wytrwale. W jego bibliotece
obok poematéw i powiesci, obok
zbioru podan ludowych i najlep-
szych stownikéw znajdowaly sie
ksigzki z dziedziny geografii, eko-
nomii, prace przyrodnicze i peda-
gogiczne, studia lingwistyczne, ar-
cheologiczne, filozoficzne. Nie byto
chyba ani jednej wspoéiczesnej mu
powazniejszej ksigzki, 6 ktérej, by
nie wspomniat w swych artykutach
krytycznych, dziennikach Ilub li-
stach.

Prawie osiem
cej pracy nad

i p6t lat nieustajg-
sEugeniuszem Onie-

ginem*“, stosy ksigzek i dokumen-
tow przestudiowanych i doktadnie
streszczonych w toku pracy nad

.Historiag Piotra Wielkiego“, ucia-
zliwa podréz do miejsc, gdzie prze-
chowata sie pamie¢ o Pugaczowie,
aby zebra¢ materiaty do ,Co6rki ka-
pitana® — mndéstwo wariantéw do
kazdej strofy ,Anczara“ — w tym
wszystkim wszechstronnie ujawnia-
ta sie ogromna rzetelno$¢ tworcza,
dazenie do maksymalnego opanowa-
nia materiatu i wcielenia go
w skonczenie doskonatg forme.

A Gogol? Z uporem i przekona-
niem powtarza on, ze pisarz musi
pracowa¢ codziennie, stale rozwi-
ja¢ swoj talent, udoskonalaé¢ sztu-
ke pisania. ,Cztowiek piszgcy —
twierdzit — nie powinien odktadac
piéra, tak samo jak malarz pedzla.

Trzeba, aby reka nauczyta sie by¢
.postuszng mysli..." ...,Przyjmijcie
sobie jako regute — chociaz dwie

godziny dziennie przesiedzie¢ przy
biurku, zmuszajgc sie do pisania.”
Czyz mozna nie doceni¢ znaczenia
tej rady dla miodych pisarzy, kté-
rzy czesto tudza sie nadziejg, ze
wszystko bedzie dobrze napisane,
byleby tylko mie¢ temat i nastroj...

W petni rozkwitu swego talentu
Gogol wyznaje, ze wielokrotnie
przepisuje kazdy swdj utwér. ,...Dla
jednego wystarczy, aby robit to
mniej razy, dla drugiego wiecej. Ja
czynie to osiem razy. Dopiero po
6smym przepisaniu, i to bezwarun-
kowo witasnorecznie, praca staje sie
catkowicie artystycznie wykonczo-
na."

Czy wielu z naszych pisarzy,
zwtaszcza mtodych, mogtoby stwier-
dzi¢, ze przepisali swoj utwé6r od po-
czatku do konca nie osiem, ale cho¢-
by trzy-cztery razy?

Niedoktadne, przyblizone, po-
wierzchowne oddanie rzeczywistos$-
ci, brak wiedzy fachowej, dyletan-
tyzm — zawsze byly zdecydowanie
potepiane przez mistrzéw literatury
rosyjskiej.

....By¢ dyletantem — to znaczy
byé bezsilnym* moéwit  Turgie-
niew. ,Bez uporczywej pracy — pi-

sat — kazdy artysta stanie d
letantem“. ,Jes$li Puszkin i
trudzili sie i przerabiali po d®
razy swe utwory, to juz nami
tym ludziom sam Boég to nald

Czyz wszyscy nasi mtodzi, >
wet nie tylko mtodzi pisarze *

z reka na sercu powiedzie¢, zel
ktad Puszkina i Gogola jest dla
takim samym wzorem, jakim

dla Turgieniewa?

Klasycy, od Puszkina do To!||
uwazali za konieczne dokony"
przerébek, ktére im dyktowat m
domy stosunek do wtasnej '
czosci, umiejetno$¢ krytycznej
ny zaréwno stabych jak i modedg
stron swoich utworéw. men

,Prawdziwy smak polega nfljan
odru¢howym unikaniu takiegQ

innego stowa, takiego czy itTi.
zwrotu — pisat Puszkin _|e»'53h|
poczuciu harmonii i trafhosci”j rO‘!L
Toistoj te samg cenng mysl jmni

wiedziat inaczej: ,Jedng z gPvw
cech talentu literackiego jest P4asr

wszystkim krytyczna ocena isyj,
snych utworéw.” (joto
llo§¢ wielokrotnych redakejnie

kich dziet, jak: ,Wojna i pokdjo w
SZmartwychwstanie® jest  ftgo,
ilo§¢ arkuszy rekopiséw i korefeie |
jest od dawna zliczona. Aleapis
obliczy¢ i wymierzy¢é rozmiary osn;
przygotowawczych?  OpublikoVjsk:
notatniki Totstoja, plany, brukaba
warianty — ten utrwalony pdelic
iScie tytanicznej pracy — sgo6sof
bardziej pouczajgcym przykMa
dla pisarza. *°|n
Nie tylko powiesdci i poematU”?
rowniez i drobne utwory sg nP.
pomys$lenia bez uporczywej
nieustannego obmys$lania,
snych przerébek, poszukiwan.

chow — wspaniatly mistrz oglflera:
dan — pisatl do brata: ,Bad2. jU(
rzadnym cztowiekiem, posiedze B
opowiadaniem (150 — 200 wi*pa

pieé-siedem dni, a co$ z tego 9¢ r
dzie*. Z jego wypowiedzi o lod
pisarza, z jego rad dla poczathj®,
cych wida¢, jak baczng uwage !yczi
ca na wszystkie elementy styWQW._
czawszy od kompozycji utwof,rze’
wyboru stow i budowy zMum
....Nie pracujecie nad zdaniem,,0 °
ba je wypracowa¢ — na tym @,
ga sztuka". Czy wszyscy nasi [
rze pamietajg o tym? e nc
Tworca literatury radzify si
M. Gorki, zdajac sobie sprok¢
z olbrzymiej odpowiedzialnoScWyc:
sarzy radzieckich przed narte c
przypominat nieustannie, ze ltfialn
nigdy przedtem nie mieli i nie Ale

gli mie¢ tak olbrzymiego i 'Az.e
gajagcego audytorium. Przykirtdsta
lekcje mistrzostwa, jakie Cap

w swych artykutach i pismactljczer
teraturze, nie tylko catkowiAzec
chowaly dla nas zaaczenie. Z"jgicz
nie to bezmiernie wzrosto, gdf*tedn
gadnienia  kunsztu artystycAoze
nigdy jeszcze nie staly przed !ysti
rzem w takiej ostro$ci jak dzi*tory

.Trzeba zna¢ technike twoércD ,r
Mozna wiele widzie¢, czytaé, rrtdac
co$ nie co$ sobie wyobrazi¢, al(Aic
by co$ zrobi¢, trzeba umie¢, a'f' i
jetnos¢ zdobywa sie tylko yfaz
opanowania techniki®* — mow illiest

I“Majakowski, poswieciwszy f\(jé/gzj
nice poezji swéj znakomity arytoc]
,Jak pisa¢ wiersze", znalazt gest
ng formute poetycka, ilustrC,”
nieskofnczono$¢ wymagan twor£bié
dzisiejszego artysty radziecldTyra

Dla jednego stowa zmarnujeszrer

Tysigce ton jezykowej rudy. Iri;‘tl:

Literatura radziecka zna nie
przyktadéw wieloletniej, petnej
magan pracy nad ksigzkami,
mozna zapomnieé, jak ztozony
moca Mikotaj Ostrowski pra<!|
w dalszym ciggu jeszcze nad
skonaleniem swej powiesci
hartowata sie stal‘, podczas
ksigzka zdobyta juz rozgtos wS1l
zwigzkowy?

Ws$réd utworéw znanych c
nikowi radzieckiemu, cieszacyd
szczeg6lng popularnosciag w
jedno z pierwszych miejsc zajl
powie$¢ historyczna Aleksego
stojag ,Piotr 1. Od 1917 do 19

pierwszego opowiadania z C
Piotra do trzeciej, nieukond
czeSci powiesci-eposu  ,Piotr

a wiec 27 lat pracowat pisarz
tym tematem.

Badania Zzrédet historyczny”
sty, dzienniki, pamietniki, dzil
ki rzadkich, bardzo rzadkich
zek -7 caly ten niezmiernie hl
materiat zostat nie tylko .
przestudiowany, ale i przemy’jger
twérczo przez pisarza, a naS,|k“
przetopiony w jednolita calo$&jjgj
ze tylko specjalista pozna, jah
brzymia prace witozyt Tolstoji
stworzy¢ to arcydzieto literatur!,
storycznej.

Inie
W kraju naszym ocenia sie “het
wieka wedle jego pracy. To, w

stuszne we wszystkich dzied”biec,
zycia, jest stuszne i w literacie

Nie wolno pisa¢ powiesci o rivias
nalizatorze produkcji, niestrtyegi
nym, nie zadowalajgcym sige Z/ttor

tymi osiagnieciami, a samemllv u
przesta¢ na niechlujnej, pryih1L0
nej, niedoskonatej robocie. SWisi

czenstwo komunistyczne wynrt
i z kazdym dniem coraz ba$’ '
bedzie wymaga¢ — od wsz g
swych cztonkéw wysokich krtm 61
kacji w kazdej dziedzinie ich

Weca
Wielka nauka sztuki pisari Pi
zawarta w twoérczosci naszych wy
sykéw i wybitnych pisarzy r3<>jim:
kich, powinna by¢ nieustannyhldnoi
zwaniem i przyktadem dla
kich naszych pisarzy.



Sr 5(45)

r 51
----- 1LFRED DEGAL

MEODOSC

ie de . )
1 ( Gdzie mamy ludzi zdolnych
s g do czynu? Gdziez sg ci ludzie
nami Z jednej bryty, 0d dziecka ogar-
nak!l higci jedng idea, ludzie, ktérzy
) sie z nig zzyli tak..., ze pozosta-
dzi, 1 je im albo wywalczy¢é zwycie-
arze 1 stwo tej idei, albo umrzec.
z, 2e!
st dla dobrolubow'
akim yly to przetomowe chwile
w historii ruchu rewolu-
3 Toll cyjnego. Wiasnie szykowa-
kony no; ostatni zamach na cara,
iwai ktéry miat sie nie udac.
iej . A Przywoédca spiskowcéw
aznejwatpi! o celowos$ci terroru. Tym

i rnoi>edoszlym zamachowcem by} brat

lenina, narodowolec  Aleksander
ga niljanow- 9 czywiscie car kazat szyb-
ikiegeO P°wiesi¢ spiskowcow, ale nie tyl-
y ic. lc, kazn zawazyta nad dalszg
__ig? ,a. osciag ,Narodnej Woli“. Mi-
giel“. czas Partii indywidualnego
y$l irrOrU’ czas bohaterskiej, lecz da-
si6dmneK oi™y samotnych stracen-

°st p(W. wéréd gluchego snu ludu. Bo
tasnie nastapito ,...przebudzenie, sie

isyjskiej klasy robotniczej, jej zy-
iolowe dazenie do walki... Olbrzy-
lakcjilie postepy kapitalizmu rosyjskie-
pokob w ostatnich czasach sg gwarancjag
> ftgo, ze ruch robotniczy rosnac¢ be-
korefeie nieustannie wszerz i wgtagbh* —
Aleapisat Lenin w kilka lat pézniej,
niaryosnacy gwattownie kapitalizm ro-
blikoVjski sam rodzit swego przysziego
brutabarza. To juz nie byta ,motyka“
iy pdelicznych spiskowcéw na ,stonce*
_ sgosolutyzmu carskiego. Rodzita sie
rzykMa armia bojownikéw — jedynie,
lolna do obalenia potwora.
axMijal juz wiek pojedynkéw sam
jja sam z tyranem — ktére nigdy nie
sa ,Aagaly celu. Sprytna to byta rzecz:
.kiedziczno$¢ tronu. Przeciez po
Pazdym zamachu na glowe panstwa,
wan. rastata ona natychmiast — w o0so-
z “me nastepcy — jak hydra stuglowa
B-ldZ ludowei basni. Az wreszcie zdata
isiedZg Brutusom XIX wieku niepoka-
0 wlina (nie wiedzieli, ze nalezy podci-
tegO a¢ nie wierzchotek, lecz korzenie),
A o od wplywem niepowodzeh zaczat
oczg Pikowa¢ mistyczny lek, nihili-
7af>czna niewiara w kotach terrory-
sty ,6w. Ich inteligencki mit o ,boha-
«tw 0,:rze*, ktéry ma obudzi¢ bierny
I, dum“, zbankrutowat. ,Bohater” ta-
nem ,” ginagt, a tlum lekat sie go i nie
tyrn Szumiat,
nast 11 oto na arenie dziejowej zjawit
e nowy zapasnik: proletariat, ucza-
adzify sie ws$réd cierpien pierwszych
e sprokéw, ale predestynowany do
ilnoscWyciestwa. | jednocze$nie zjawit
narte cztowiek — wdédz, ktéry to ge-
ze li*ialnie pojat.
1 nie Ale w chwili, gdy kurtyna w tea-
i #ze im. Stefana Jaracza w todzi
zyktajdstania pierwszg scene sztuki Popo-
6 wa "N odzina“, mtodziutki Lenin,
maciUzen gimnazjalny Wotodia, dopiero
2yi"'p eczuwa te prawde. Jego jasny,
® Zjlgiczny umyst, zdumiewajgco bez-
, gdytedne poczucie rzeczywisto$Sci nie
ystyrtioze i nie chce juz godzi¢ sie na
rzed tysto emocjonalne porywy brata,
; dzis*téry wybiera sie do stolicy, bo je-
;WOrCD ,ramie — jak os$wiadcza — chce
;a¢, iflrdac cios natychmiastowy”,
i¢,"al(Aleksander mys$li o zgtadzeniu ca-
¢ 'am Nie widzi innego wyjscia dla
eQ drazliwego serca, ktére cierpi na
16w it »° wysmaganych chiopach,
ztamanym zyciu studentow” ...
jrdyz nie widzi innej sily, ktéra by
:zy .fiogta zto usungé. Miodszy od niego
ty arViodzimierz przeczuwa juz, ze brat
mt Sekst na btednej drodze, ze po to, by
ilustr astagpita zmiana, nie cara trzeba
twoértabi¢, tylko ustréj, z ktérego car
eckievyrasta. A tego nie dokona sie ter-
nujgstorem. | dlatego ostatnia ich rozmo-
udy 7a w Pierwszej odstonie jest tak na-
Jietna, a pozegnanie — kochajacych

'Scena ze sztuki J. Popowa ,Rodzi-

Ja*“. Od lewej Zofia Petri w roli

,Hgi Uljanowej, Jerzy Szpunar w
roli Lenina

fi

ie gteboko braci — krotkie, prawie
gniewne. Sg tak mtodzi — i tak szla-
:hetnie nieprzejednani.
N Wiec jaki jest ten 17-ietni chio-
piec, ktéry miat w przysztosci oba-
li¢ ,odwieczny* porzadek Swietej
“wiasnosci prywatnej i ucisku klaso-
wego? Kim jest ten mlodzieniec,
'mktéry jeden z pierwszych uwierzyt
i)v. misje dziejowg ponizonych i uci-
$nionych — w co tatwo uwierzy¢
Sfizisiaj, p0 wielu zwyciestwach zor-
ganizowanej klasy robotniczej, ale
iffo wéwczas nie tatwo miescito sie
glowie, nawet w niejednej szla-
chetnej gtlowie, kiedy miatlo sie
I Przed sobg nieuswiadomiony, na
»P6t jeszcze chiopski proletariat,
wcale nie wygladajacy na zwyciezce.
: Przed nami na scenie- chlopiec zy-
>y jak rte¢. o ,gorgcej gtowie" i ja-
iim$ wewnetrznym zarzeniu, ale je-
dnoczes$nie — jakiz to niezwykle ja-

N OW A

GENIU

,Rodzina“ J. Popowa w Panstwowym Teatrze Wojska Polskiego w to-

dzi. Rezyseria, inscenizacja i dekoracje

Iwo Gall. Na zdjeciu od lewej:

Jerzy Szpunar w roli Lenina

sny umyst, jaka sita naporu i woli!
W ptyw tego umystu na bliskich i ko-
legéw jest przemozny. Co prawda,
on jeszcze chetnie pobaraszkuje z ni-
mi, gotéw jest bez namystu wyko-
naé¢ niebezpieczny bieg ze stromego
urwiska, by dowie$¢ mozliwosci nie-
mozliwego; nielitoSciwie zakpi sobie
po miodzienczemu z patetyczno-sen-
tymentalnych wypowiedzi kolegi —
ale juz widzi sie we wszystkim
dziwng dojrzato$¢, ogromng prawos¢,
zelazng konsekwencje i odwage, od-
wage uwarunkowang poznaniem.

Kiedy inni w jego wieku odzna-
czaja sie zmiennos$cia nastrojow
i chwiejno$cig zamierzen, Witodzi-
mierz zadziwia znamionami dojrza-
tosci: on juz wie czego chce i bez
wahan podejmuje decyzje — kryte-
ria ma juz w sobie okrzepte. -Kiedy
matka na wies¢ o aresztowaniu
starszego syna S$pieszy do stolicy by
go ratowaé, 17-letni Wotodia znaj-
duje w sobie site, by skioni¢ za-
chwiang na moment matke do
dumnej i walczgcej postawy. Na je;
pytanie: ,Kogo prosi¢, poradz?‘ —
odpowiada: ,Nie pro$... sprébuj
walczyé... Nie wolno, zeby kto$ wi-
dzial twoje tzy..." Patrzcie, to juz
nie chiopiec ,to dojrzaly czlowiek,
ktory wolg swg wspiera matke, jak
stabg dziewczynke.

Nalezy przyzna¢, ze miody aktor,
Jerzy Szpunar, sprawit nam wielkg
niespodzianke. Jego mtody Lenin
ma duzo uroku i urzekajgcej sity.
tatwo sie wierzy, ze z tego zywego
mtodziehca kipiagcego $mialg, orygi-
nalng myslg, juz ujetg w karby ze-
laznej dyscypliny, wyro$nie ktos$
wielki. To mtode orle o przenikli-
wym wzroku i silnych skrzydiach.
Z duzag swoboda, z tg prostotg, kto-
ra zjawia sig, gdy aktor catkowicie
wchodzi na scenie w ,twérczy
krag", Szpunar — Wtodzimierz robi

pierwsze kroki ku wielkosci. Czy
w konflikcie z profesorami, ktérzy
zadaja, by nie opiekowal sie ,ob-
coplemiefncem” Czuwaszem, Czy

w sporze z kolegami o metody wal-
ki z tyranig, czy w scenach z mat-
ka, czy wtedy, gdy przekomarza sie

z siostrami — we wszystkich wy-
padkach, obok ujmujgcej szlachet-
nej pasji, Szpunar - Wtodzimierz

podbija prawda postawy.

Moze brak w jego Leninie tej op-
tymistycznej i humanistycznej ce-
chy, nieodtgcznej od jego bezkom-
promisow6sci, ktéra czynita site
Lenina tak radosng i bliskg lu-
dziom; moze czasem mtodemu ak-
torowi nie dopiszg techniczne moz-
liwosci — miimo to w cato$ci Szpu-
nar dat nacechowang prostotg i pet-
ng sympatycznej sity posta¢ mitode-
go Wiodzimierza. Juz teraz na wy-

sokie czoto tego miodzienca —
urzgdzajacego jeszcze gonitwy i. fi-
gle z rodzenstwem — pada dostrze-

galnie cien geniuszu. Wcale sie tez
nie dziwimy, ze w domu wdowy
Marii Uljanowej wszyscy pozostajg
pod urokiem tego chiopca.

Zreszta jakze sie wszyscy w tym
domu doskonale rozumiejg. Trzeba
przyznaé, ze przyszty wo6dz naj-
wiekszej rewolucji wyrasta w sprzy-
jajacej atmosferze. Jakze piek-
na i wymowna jest scena, gdy ro-
dzenstwo bawi sie w zgadywanie,
kto jest autorem tej czy innej stro-
fy poetédw-rewolucjonistow. SzZniech
rozbawionych dzieci przeplatany
dzwiekiem surowych wierszy o wol-
nosci, o walce z tyranig, tworzy je-
dyny w 'swoim rodzaju nastréj. Te
dzieci pieknie sie bawig!

Jezeli Wiodzimierz spiera sie ze
starszym bratem, to o to, jak ro-
zumniej poswieci¢ zycie dla zwy-
ciestwa nad uciskiem. Jezeli kidci
sie namietnie z kolegami, to znéw
w zwigzku z niewolg i tyranig. Gdy
nauczyciele przychodzag do Marii
Uljanowej ze skargg na zuchwal-
stwo syna, ktéry ,$mie“ uczyé Czu-
wasza whbrew zakazowi dyrekciji,
matka spokojnie os$wiadcza zasko-
czonym belfrom: ,Pochwalam po-
stepowanie. syna* — choé¢ wie, ze
Witodzimierzowi grozi wydalenie ze
szkoty. Jakze doskonale rozumiejg
sie matka i syn: tu stowa i czyny
naturalnie wyptywajg z atmosfery
surowej pryncypialnosci, wielkosci
uczu¢ i sity moralnej — co stano-
wito klimat domu Uljanowéw.

Stworzy¢é posta¢, na ktérg widz
mimo woli naktada obraz, Lenina,
znany z portretow i filméw — to
nielada sztuka. Nie mozna wybie-
ga¢ w przyszto§¢ w rysowaniu ob-
licza mtodzienca. To musi by¢ odda-
ne w jaki$ niezwykle prosty sposéb,
bez tego alegorycznego patosu,
o ktéry najtatwiej, ale o ktory tez
najtatwiej sie potkngé. Lenina nie

mozna ,grac¢“, ta posta¢ musi ozy¢

na scenie tylko przez doskonate
zrozumienie jej przez artyste, nie
zewnetrznymi $rodkami, lecz przez
wewnetrzne przezycie i czujne po-

czucie miary. Jerzemu Szpunarowi
to sie w duzej mierze udato.

Nie. jego wing jest. ze w ostatniej
scenie mniej prawdziwie wypadt
dorosty juz Lenin. Zawinit w tym
przede wszystkim autor, ktéry nie
zdotat poza deklaratywnymi wypo-
wiedziami nic zywego doda¢ do po-
staci Lenina w finale. A stworzenie
obrazu Lenina-wodza milczeniem
przerasta sity mlodego aktora.

Halina Gallowa, jako Maria Ulja-
nowa, data gteboko wzruszajaca
posta¢ matki rewolucjonisty. Maria
to nie tylko matka, ona jest zara-
zem towarzyszem swych dzieci.
W tym, jak wspomniani wyzej nau-
czyciele, oskarzajgcy przed niag
Wiodzimierza, ani na chwile nie po-
trafig zaktéci¢ jej spokoju petnego
godnosci, widzi sie jasno ten dosko-

,Rodzina” J. Popowa, oil lewej. H. Gallowa w

naly sojusz miedzy synem a matka,
te jej. milczaca zgode a priori na

kazdy czyn Wilodzimierza, wyptly-
wajacag z absolutnej jednosci ich
my$li i zasad. Maria catkowicie ufa

swym dzieciom, gdyz wie, ze z mle-
kiem matki wziety w siebie jej czy-
sto$¢ etycznag, jej umilowanie idei
pisarzy-rewolucjonistéw, jej nie-
ugietos¢ moralng. llez zawdziecza
jej Wiodzimierz,

.Lecz nie ftatwo jest by¢ jedno-
czed$nie matkg i towarzyszem wias-
nych dzieci, gdy to zmusza, w chwi-
li niebezpieczenstwa grozacego dzie-
ciom, do zduszenia gtosu matczyne-
go serca, ktére domaga sie swych
naturalnych praw: za wszelkg cene
ratowaé dziecko! Maria odniosta to
najtrudniejsze zwycigstwo matki

nad soba: byta ideowym druhem
dzieci.
Maria Uljanowa Galiowej pro-

mieniuje wielkg sitg moralng, ma-
drym opanowaniem, odwaznym
spokojem. W scenie wyruszenia do
Petersburga naratunek syna, w wie-
zieniu u co6rki Anny, w scenie po-
wrotu po skazaniu Aleksandra —
miata Gallowa wstrzasajgce mo-
menty. Przez ,swag skupiong gre,
wymowe oszczednych gestéw zna-
lazta $rodki wyrazu, ktére sprawia-
ja, ze jej Uljanowa nie predko sie
zapomina.

Siostre Lenina, Anne, gra Ewa
Krasiejko. W scenie widzenia z mat-
ka w wiezieniu wydobyta z siebie
mocne akcenty, ktére wymownie
Swiadczyty, ze i ona nalezy do tej
silnej, nieugietej rodziny niepokor-
nych i dumnych Uljanowo6w.

Ukazujac widzowi przeciwstawny
im $wiat carskich urzednikéw, Gall
na szczesScie ustrzegt sie tak silnej
u naszych rezyseréw skionnosci do
przerysowania ujemnych typow
w kierunku karykatury i trzymat
sie Scisle realistycznej linii. Na czo-
to tej galerii typéw wysuwa sie dy-
rektor departamentu policji, Durno-
wo. Adam Cyprian w roli tej byt
starczo sadystycznym satrapa, kto-
ry zjadt zeby na brutalnym gnoje-
niu narodowolcéw w kazamatach
i katorgach, i ktéremu zostato juz
tylko smakowanie meki swych ofiar
bezzebnymi dzigstami. Nawet car na-
zwat go kiedy$ ,Swinig, ktérag na-
lezy przepedzi¢“.

Cyprian trafnie obdarzyt te postaé
ostroznym  kaszelkiem, wytartym
chrypliwym gtosem i tg dobrodu-
szng patriarchalnosciag, ktéra skad-
ingd wyrazata sie we wtasnorecz-
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nym smaganiu dziewczat panszczyz-
nianych.

Roman Stankiewicz, jako prokura-
tor Niekludow i antogonista Dur-
nowa udatnie reprezentowat typ
bardziej nowoczesnego urzednika
policji, chtodnego i wytwornego je-
zuity, ktory — w przeciwienstwie
do zotdackiego Durnowa — hotduje
nowym perfidnym metodom szero-
ko pomys$lanej prowokacji politycz-
nej. Obaj oni doskonale dopetniali
sie i wraz z dziarskim stluzbistym
putkownikiem zandarmerii (Seweryn
Butrym) i celebrujgcym urzedni-
kiem wieziennictwa (W} Fabisiak)
pokazali te potezng pozornie, car-
ska machine ucisku, ktoérg juz pod-
wazat mtodzienczy Lenin sama
skrystalizowang ideg stworzenia
masowej partii robotniczej.

Kiedy. Durnowo zawiadomiony
o aresztowaniu Lenina triumfujgco
moéwi Niekludowowi: ,A col.. ma
pan stare S$rodki! Zdaje sie, ubie-
gtem Uljanowa“ — prokurator sce-
ptycznie cedzi: ,Datby B6g“. On
wie, ze z aresztowaniem Lenina nie
konczy sie sprawa, jak dawniej ze
spiskowcami. Bo Lenin zostawit juz
partie.

Moze tylko dwaj nauczyciele gim-
nazjum (K. taszewski i E. Karewicz)
— zasadniczo stusznie uchwyciwszy
rysy przedstawicieli liberalnego
tchorzostwa i gietkiego mieszczan-
skiego przystosowania sie do tyranii
— ulegli pokusom szarzy, dajac nie-
co karykaturalny rysunek.

Wymienmy- jeszcze Wtadystawa
Kwaskowskiego w roli Czuwasza,
Czestawa Przybyte jako Aleksandra

Uljanowa, K. Romana (staruszek
szachista), Krasickg — poczciwg
Kaszkadamowag i innych, ktorzy
wzieli udziat w tym ciekawym i
trudnym przedstawieniu.

Wielkim osiggnieciem rezysera
Galla jest odtworzenie atmosfery

rodzinnego domu Lenina, jej wy-
jatkowej sity moralnej i bezkom-
promisowosci, bez ascetyzmu, ktéry
kryje w sobie co$ nieludzkiego, an-
tyhumanistycznego. Wtasnie ogrom-

roli Marii Uljanowej
ny optymizm i afirmacja zycia tkwi-
ta u podstaw surowej pryncypialno-
Sci rodziny Uljanowow.

Trzeba stwierdzi¢, ze nie do$¢ ja-
sna jest w przedstawieniu r6znica
pogladéw miedzy mtodym Leninem
i jego bratem Aleksandrem, zwo-
lennikiem metody indywidualnego
terroru, co jest przeciez kapitalnym
faktem dla zrozumienia genialnosci
Lenina. Moze nie doceniono w tea-
trze wagi tego zagadnienia przy ana-
lizie sztuki i dlatego wszystkie ,teo-
retyczne" partie (dodajmy, dos¢
szczupte) dotyczace tej kwestii byly
jako$ puszczone. Nalezalo to raczej
jak najsilniej wyciagna¢ 1 wypunk-
towaé, gdyz inaczej istota sporu mie-
dzy braé¢mi pozostaje dla widza za-
gadka. Chyba z tej samej przyczyny
niedocenienia wynikto wyrzucenie
pierwszej sceny Ill aktu, w ktorej
Wiodzimierz « jedyny raz w calej
sztuce zjawia sie ws$rdéd ludu i chci-
wie— po leninowsku = stucha pro-
stych ludzi, uczy sie od nich rozu-
mienia zycia i walki. Szkoda, ze sce-
na ta twércom spektaklu wydata sie
mato znaczgca. Nie dostrzegli w niej
rys6w waznych dla psychiki i umy-
stowosci Lenina jako czlowieka
i przysztego wodza prostych ludzi.
A przeciez wtasnie ta scena konczy
sie naglym okrzykiem Lenina—kie-
dy zostat sam po rozmowie z ryba-
kami: ,O nie, méj Sasza! nie tg dro-
ga trzeba i$¢ do celu, my nie ta
droga péjdziemy“. Sens tego okrzy-
ku staje sie jasny witasnie po zet-
knieciu z robotnikami. To byta jak-
by koncowa replika milczagcego we-
wnetrznego sporu, ktéry wiodt
z nieobecnym bratem — ostateczne
odrzucenie metody Aleksandra.

Scena to oczywiscie nietatwa: po-
kaza¢, jak Lenin umiat stuchaé¢ ro-
botnikéw i jak najgtebiej wierzyt
w ich zyciowa i klasowa madros¢.
Ale wydaje sie ta scena niezbedng
dla petni obrazu Lenina. Tym bar-
dziej, ze dla polskiego widza, nie
wiedzgcego o Leninie tyle co widz
radziecki, sztuka i tak m& sporo nie-
domoéwien.

Uwzgledniwszy wszystkie zastrze-
zenia, nalezy stwierdzi¢ z prawdzi-
wag satysfakcjg: nie sprawdzily sie
obawy zwigzane z wystawieniem po
raz pierwszy w Polsce, sztuki z Le-

ninem w roli gtéwnej. Ambitne
i odwazne zamierzenie tddzkiego
teatru zakonczyto sie (powaznym

sukcesem, do czego walnie przy-
czynit sie zesp6t z Galiowag i Szpu-
narem na czele. Alfred Degal

60-lecie urodzin

Znakomity pisarz radziecki,
mienny bojownik o pokdj i
przyjaciel Polski —

pto-
wielki
Ilja Erenburg

ukonczyt w 1951 r. sze$cdziesia-
ty rok zycia. Autor ,Burzy“ ob-
chodzi swoje urodziny w okresie
ozywionej dziatalnosci literackiej

i politycznej, peten werwy twoérczej

i szlachetnej pasji, ktéra cechuje
og6t pisarzy radzieckich, pisarzy
walczgcego humanizmu.

Tworczos¢ Erenburga budzi po-

dziw swojag bogatg r6znorodnoscia.
Nie ma gatunku literackiego, kt6-
rego by twoérca ,Upadku Paryza“
nie uprawiat. Znamy go jako Swiet-
nego poete, doskonatego reportazy-
ste, noweliste, prozaika i wy$Smieni-
tego publicyste. Ostatnia powies¢
Erenburga ,Burza“ wzbogaca wize-
runek pisarza o jeszcze jeden, bo-
dajze najistotniejszy rys: obok liry-
ka, ironisty, kronikarza epoki, mi-
strza pamfletu i powiesci politycz-
nej ukazuje sie epik, malarz prze-
tomowego okresu w dziejach ludz-
koéci, autor eposu historyczno-filo-
zoficznego.

ALEKSANDER KOWALENKOW

Sir. 5

[Iji Erenburga

Niciag przewodnig zycia i twor-
czosci Erenburga jest walka z fa-
szyzmem i barbarzynstwem kapita-
listycznym, walka z wojng i okru-
cienstwem imperializmu. Zasadniczy
konflikt naszych czaséow, ktéry roz-
dziela Swiat na ob6z postepu i po-
koju oraz ob6z wojny i $mierci, od-
bija sie w dziele Erenburga echem
najdonios$lejszym. Konflikt ten i je-
go wielka problematyka polityczno-
obyczajowa wypetniajg tres¢ ,Unad-
ku Paryza“ i ,Burzy“, odzywajg sie
w setkach artykutéw i przemoéwien,
reportazy i szkicow.

Uczucie bezwzglednej nienawisci
Erenburga do nieludzkos$ci gingcego
Ustroju ptynie z bezgranicznej mito-
Sci do szarego cztowieka, do jego
socjalistycznej Ojczyzny, do jego
przywigzania do wolnos$ci i sprawie-
dliwosci, Wszystkie utwory pisarza
sg przesycone tymi dwoma elemen-
tami emocjonalnymi, ktére czynig
z lektury Erenburga niezapomniane
przezycie.

W Erenburgu cenimy nie tylko wy-
bitnego pisarza, ale i niestrudzone-
go dziatacza spotecznego. Jego zycie
jest wzorem jednos$ci mysli twor-
czej i dzialalnosci praktycznej.
Gdziekolwiek odzywa sie wotanie
0 pokdj, gdziekolwiek rozlega sie
glos protestu przeciw wojnie i krzy-
wdzie ludzkiej, tam wytania sie syl-
wetka autora ,Burzy"“, nieznajgcego
spoczynku ,komiwojazera pokoju”,
upominajagcego sie o prawo do zy-
cia i szczescia dla mas pracujgcych
Swiata. Demaskujgc sprzymierzen-
cow  Smierci, ujawniajac obtude
1 zaktamanie, Erenburg wystepuje
jako rzecznik nadziei, rzecznik przy-
sztosci, rzecznik socjalizmu.

Z okazji 60-lecia urodzin Ilji Eren-
burga sktadamy wiecznie mtodemu
pisarzowi i oredownikowi miedzy-
narodowego pokoju najserdeczniej-
sze zyczenia dalszej owocnej pracy
dla dobra rodzinnego kraju i wal-
czacej o pokoj ludzkosci.

Pneloiyl KAZ. SOKOLOWSKI
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Z kraju do kraju, ztote tngc lato,

Rz”~ka przebiega.

Wierzby ja srebrng okryty szata

Po obu brzegach.

Biegnie, btekitem btyszczg; zakretow,

W jazie bogatych.

Wirujac, ptyna — kosg uciete —

tagkowe kwiaty.

Nim sie w zapachu miodu zatraci,

Kwiat rzeka ptynie,

A ptowacice w tusek szkartacie

Spig na gtebinie.
Gdzie
Za miatka woda,
Podwodnych

skosnookie

roslin

Fale piesn wioda.

krecag sie

leszcze,

warkocze pieszczac,

Rzece grzebienia trzeba, wrzeciona,

Trzeba kadzieli.

Z dawna sie, ciszg lesng znudzona,
Juz nie weseli.
Za $ciang turzyc smutno jej $piewac

W polu szerokim.
I my dajemy to,
Niebieskookiej:

Kadziel urwiska,
Ogni ogrody,

Wysoki
Chyzy

grzebien
lot wody.

JAROSLAW SMIELIAKOW

MAJOWY

Swiatlo stoneczne.

Czeremcha sie w poblizu

Przy drodze bez.

I bzu gatazka w twojej

czego trzeba

turbin wrzeciono,

tamy z betonu,

Przetozyt KAZ SOKOLOWSKI
WIECZOR
Ptakoéw apel,
ktoni.
Bez w kurtki klapie.
dtoni.

Czemu sie Smiejesz, szarooka?
Z mitoscia moja znéw sie droczysz?

Odwracasz sie.
Spod brwi

| zda sie:
a tkliwos¢ stopi
stane sie bzem,

Spogladasz z
szerokich mruzycz cezy.

jeszcze

boku.

jedno mgnienie,

mnie gorgaca,
zachodem stornca

iub moze w obtok sie przemienie.

Lecz mi z pewnoscig bedzie smetnie

nie tworzy¢ nic i

nie mitlowa¢ —

rosng¢ lub ptyng¢ obojetnie,
zmieniajgc rysy swe od nowa.

Bo czyz nie w

zeb

tym
ludzkiemu szczesciu stuzyé,

tkwi sedno sprawy,

budowaé¢ domy i nadawac

kierunek chmurom,

Czyz, w gruncie

rzeczy,

deszczom, burzy?

nie rados$niej

powierzy¢ na poéinocy wio$nie

sad taki,

by na jego drzewach

ptak naszg mitos¢ mogt opiewacé?

utrudzeni
wiehAcami

By ludzie,
mogli

znojem,

cieszy¢ oczy,

posréd wiosennych krzewéw kroczyé
i w kwiatach znalez¢ toze swoje.
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Lestaw; m. Bartelski

ybory dobiegaly konca.

Komisja, zebrana w ma-

tym pokoiku, przy sali,

obliczata gtosy. Ludzie
W niecierpliwili sie, zebra-
I nie sie przeciggato. Cia-
gle kto$ otwierat drzwi i zagladat,
czy juz. Stary Lewicki poszedt do-
wiedzie¢ sie, gdyz pozyczyt swoj
czarny pilSniowy kapelusz do zbie-
rania gtoséw i teraz byt peten oba-
wy. Andrzej Nieszpor, siedzacy za
stotem i zapisujacy wyniki wyboréw
na kartce, odpowiedziat opryskliwie:
— Dostaniecie go zaraz. Juz konczy-
my!

Po ruchu warg sottysa i Zalewskie-
go byto widaé¢, ze liczag. Mata lam-
peczka naftowa filowata, kopcac pod
sufit. Za oknami wy} wiatr, bijgc
deszczem o szyby. Lewicki cicho
przymknat drzwi i wrécit na sale.

Kubas siedziat blizej wyjscia ra-
zem z Jamiotem. Rozmawiali pétgto-
sem, w po6tmroku migotaty po Scia-
nach kopiaste cienie ludzi. Jamiot byt
blady i podenerwowany; lekat sie
wyniku wyboréw. Parobczacy spod
Sciany grali w karty, gtosno, bez
skrepowania licytujgc. Szymczyk,
przewodniczgcy zebrania, Usitowat
przez pewien czas zaprowadzi¢ spo-
koéj, lecz machnat na wszystko reka
i rozmawiat z delegatem powiato-
wym. Stary Nieszpor pochylit sie do
przodu i coraz to patrzat na zegarek,
siegajac do kieszeni. By} niby obo-
jetny, lecz pozna¢ po nim byto, ze
jeszcze kipi od ztoSci. Opart glowe na
dioniach i ponuro spogladat na brud-
ng podtoge. Deszcz siekat o dach re-
mizy, gruboziarnisty, trzaskajgc fala-
mi o pape, wiatr targat okiennicami
i z szumem gwizdatl w wiezyczce re-
mizy strazackiej Od wejscia ciggneto
po nogach chiodem, raz za razem
kto§ wychodzit i za chwile wchodzit
z powrotem, kingc na psig pogode.

Kubas nie wytrzymat. Zerwal sie
z miejsca i podszedt do Wojcika.

— Dlaczego $wiatla nie ma? —
spytat.

— Cholera, ja wiem? Popsuto
sie — zaklat kierownik. Byt markot-
ny, pocierat czerwone od przepicia
oczy Chcialo mu sie spa¢. Zobojet-
niat na wszystko.

— Akurat w taki dzien — podejrz-
liwie dopytywat sie Kubas. — Poru-
sze to na zebraniu Rady Gminnej.

— Taki$ madry, sam napraw —
mruknagt Wojcik, przeciggajac sie
i ziewajagc. — Panéw do rozkazywa-
nia nam nie potrzeba.

Kubas powrécit na swoje miejsce.
Skrecit papierosa i zamyslit sie. Po-
tem wyciggnat pudetko i poczestowat
Jamiota.

— Bierzcie prezesie —
go przychylnie.

Chtopi siedzacy obok usmiechneli
sie nieznacznie, lecz Jamiotowi nie
byto do zartéw. Przymknat oczy, za-
palit papierosa/ i przypominal sobie
wypadki sprzed niespetna godziny.
Sprawozdanie ustepujacego Zarzadu
powitano milczeniem. Nikt nie po-
trafit rozezna¢ sie w cyfrach i wy-
kresach. | wydawato sig, ze zebrani
nie bedg mieli wiele do powiedze-

tytutow at
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nia.
mu i

Swiderski pochylit sie ku nie-
szepnat:

— Umiejg to robi¢, co?

Pod reka trzymatl zawinigtko.
Tymczasem pierwszy niespodziewa-
nie dla wszystkich zabrat gtos mto-
dy Slusarczyk. Musiato go co$ dobrze
gnies¢ na sercu, skoro zdecydowat sie
na publiczne wystgpienie. MOAowit
krétko, lecz wystarczyto to co powie-
dziat. Cala sala zaczeta mu bi¢ bra-

wo, niektorzy zreflektowali sie po
niewczasie. Wdjcik siedzial, pochylat
sie i czerwony na spoconej twarzy
zagadywat delegata powiatowego.
Slusarczyk wytknat braki w sklepie
spéidzielczym, przeciwstawiajac mu
niezle prosperujacy sklep Urbana.
Narzekat na porzadki panujgce
,u pani Ambroziakowej“, jak wyra-
zit sie z ironig, na brak towaréw,
jakby umys$lnie nie sprowadzanych,
na rozdziat lepszych towaréw, ktére
po katach, jak ogoélnie byto wiado-

.mo, rozchodzity sie ,dla znajo-
mych“. — Prositem sie o hacele —
moéwit — to dla mnie nie starczyto.

Ale w koncu dostatem. Nie u Am-
broziakowej, nie! Miastowi przywie-
zli. Znaczy sie robotnicy... Cata sala
bita za kazdym stowem brawo. Kie-
dy skonczyt, zapowiedziat zebranym,
ze na taki Zarzad, jak by}, nigdy
by juz wiecej nie glosowat. — Czas,
powiedziat, abySmy juz gospodarzyli
sami.

Jamiot podziwiat odwage miodego.
Byt to z pozoru milczek, niezte chito-
pisko, ale trzymajgce sie z dala od
innych, zapracowany na gospodar-
stwie i obarczony liczng rodzing. To
co powiedziatl, wtasciwie innym wyjat
spod serca. Ciche narzekania'po wsi
i gtosne utarczki w sklepie nie do-
prowadzity do niczego. A wszystko
przez to, ze Zarzad lekcewazyt naréd,
pomyslat z goryczg Jamiot.

Przeméwienie Slusarczyka wywo-
tato burze. Przewazyly sie losy uste-
pujacego zarzadu; nikt go nie bronit,
wszyscy atakowali. Swiderski zacie-
rat rece, cieszac sie i podgadujac.
Wéjcik, niezdarnie budujacy zdania,
umys$inie udajacy zaleknionego i za-
zenowanego, niejasno wystawiajacy
sig, budzit powszechny $miech. Na-
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wet pardbczaki spod $ciany, ktérzy
od rana siedzieli na poczestunku
u Urbana, przedrzezniali go, gtosno
czkajac i pobekujac. Przegrany bu-
dzit odraze. Spod $ciany nagle kto$
podniést reke. Szymczyk powiedziat
gtosno:

— Prosze!

Podszedt do stotu, szybko, sprezy-
Scie, wywotlujac zdziwienie ws$rod
obecnych. Byt to Andrzej Nieszpor,

najstarszy syn bogacza, zrzadka zja-
wiajagcy sie we wsi. Szedt wysoki,
w kurtce zoinierskiej, wyprostowany,

Swiecacy nowymi cholewami ,ofi-
cerek".

Kubas zerwat sie Z miejsca
i krzyknat:

— Dla takich jak ty, tu miejsca

nie ma! On nie nasz! Popart go Ja-
miot i inni gospodarze, parcelanci
i ci zMarcyszewa Starego. Szymczyk
uspokoit ich ruchem reki. Siegnat do
papier6w i odczytat uroczyscie:

— Jest. Nieszpor Andrzej. Syn
Aleksandra. Prosze. Jest cztonkiem...

Kubas usiadt. Andrzej Nieszpor
popatrzat po zebranych, byt to wy-
soki, przystojny mezczyzna, o rysach
jednak dos$¢ ordynarnych. W tulit
glowe w ramiona, nieco garbigc sie
i spogladajagc spode tbha, zaczat mo-
wié.

— Obywatele! Przed chwilg sty-
szeliSsmy piekne przemoéwienie —
rozpoczal, krzywigc sie. Gtlos miat
dzwieczny, stuchato sie go z przy-
jemnosciag. — GdybySmy nie znali
naszych wiejskich stosunkéw, pomy-
$lelibyémy, ze obywatel Slusarczyk
ma racje. Nawet by tej méwie nale-
zato przyklasngé. Ale jak to jest po
prawdzie, to wam w krdétkich sto-
wach opowiem. Wszyscy$Smy tu na
sali chtopi, z dziada, pradziada. Pa-
néw tutaj nie ma! Przegnali§my ich
precz w 45 roku i stusznie. Bo nam
ich nie potrzeba. Kazdy z nas ma
uznojone rece od piuga, ale sa tacy
co wolg gardtowaé¢ niz pracowac.
Mowi¢ jest zawsze latwiej...

Ci spod S$ciany zareagowali $mie-
chem. Potakiwano Andrzejowi.

...lekko jest moéwi¢, ale ciezej pra-
cowaé. Sa tacy, ja ich nie wymie-
niam, komu — poprawit sie — kt6-
rym wydaje sig, ze z biedoty do bo-
gactwa na cudzych karkach wyjada.
Albo przez ozenek morgéw sobie
przyczynig. Niczego od nich nie za-
damy tylko tego, aby sami popraco-
wali, nie poganiali do roboty swoje
matki czy zony...

— Do mnie pije — szepnat Swi-
derski do Kubasa.
Méwca na chwile zatrzymat sie.

Popatrzat przenikliwie po zebranych
i ciggnat dalej:

— ...Nie bede was tu nuzyt Ale
powiedzcie sami, jak to staby ucie-
ka sie do pomocy drugich. My jeste-
Smy chtopi i to nam wystarcza. Nie
jedziemy do miasta pomagac¢ robot-
nikom i nie chcemy aby robotnicy
nam pomagali. Jaka to jest ta po-
moc? U nas, jak jeden do drugiego
przyjdzie konia pozyczy¢ albo ziar-

no, to zawsze dostanie...
— Na precent! — krzyknat
Jamiot.

— ...A c6z we wsi zrobili robotni-
cy? — ciagnat niezmieszany Niesz-
por. — C6z wnies$li do wsi procz za-
metu i niesnasek? Do tej pory zyli-
Smy jak bracia, a jak poniektérym
zachcialo sie sprowadzaé¢ obcych, na-
stata kiétnia w rodzinie...

Chtopi zaczeli klaskaé¢, idac aa
przyktadem tych spod Sciany, ktorzy
z radosci nie dawali méwcy dojsé do
gtosu. Swiderski uémiechat sie szy-
derczo.

— Ja juz koncze — zapowiedziat
miody Nieszpor. — Popatrzcie co ro-
botnicy dobrego zrobili. Rozkrecili
stary siewnik i nie potrafili go na-
prawi¢. Gdybys$cie do nas przyszli,
daliby$Smy prawdziwym specja-
listom do naprawy, ale czy kto
widziatl stare rupiecie naprawiac?
Chca zjrobi¢ most, to robig na cudzym
gruncie. Zobaczycie jeszcze, ile sobie
za to kaza zaptaci¢? Jak i za te ha-
cele, co poniektérym przywiezli! Tak,
nikomu nie pomogli, wszystkim
wzburzyli... Niech wracajg, skad
przyjechali — wykrzyknat — bo jak
nie to my im pokazemy droge!

Przeciskat sie wér6d gwary i krzy-
kéw na dawne miejsce. Partyjni i lu-

dowcy zaczeli krzyczeé przeciwko
niemu, gwizdali, tupali nogami
w podioge. Parobczacy pod $ciang

walili w dionie, mato im nie popuch-
ty. Nikt nie styszat wotania Szym-
czyka. Delegat zwrécit sie do Slusar-
czyka i po cichu spytat:
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— Czy to... coscie mowili, macie na
to dowody?

— Swiadkowie sa, prosze obywa-
tela delegata!

— | to tak stale? Co dzien?

— A jakby — skingt glowa.

Swiderski podszedt do stolu z za-
winigtkiem. Gdy zebrani zobaczyli
go, zrobita sie momentalnie cisza.
Wszyscy byli w niego wpatrzeni, To-
masz czut jak przeszywajag go spoj-
rzenia.

— Ja do tego sprawozdania, com
go styszal od zarzadu, chciatem do-
rzuci¢... — wsadzit reke do zawiniagt-
ka i wyciagnat czarny przedmiot —
...buty!

Postawit je ze spokojem na stole,
odsuwajac nieco lampe na bok.
Szymczyk skrzywit sie i przesunat sie
z krzesetkiem. Sala milczata. Wpa-
trywata sie w buty, rysujgce sie na
Scianie jak pnie olbrzymiego drzewa.
Swiderski popatrzat i spokojnie do-
dak:

— Wiecie, te buty dostatem nie
dawno od zarzadu na przydziat. Na-
wet nie miatem czasu spyta¢ — za
co to? i zaptaci¢. Bo to wiecie sami:
jak daja, trudno nie bra¢. Ale od-
daje...

— Dostales, jeszcze ci zle — krzyk-
nieto spod $ciany.

— Oddaje, bo chce aby ci wszyscy,
ktérzy tez dostali, zwrécili. Wtedy
okaze sie jak sprawiedliwie zarzad te
buty rozdzielit, komu tez, najbardziej
potrzebujgcemu, buty ofiarowat...

Sala milczata, czekajgc co bedzie
dalej. Swiderski stangt przy stole
i podpart sie pod boki.

— Nikt sie nie zgtasza z oddawa-
niem butéw? Czy wy, obywatelu Nie-

szpo-r, potrzebujecie ich tak bar-
dzo? — Stary wystekat co$ pod no-
sem niezadowolony.

— A wy obywatelu Zalewski —
zwr6cit sie do jednego z gospodarzy

Swiderski — przeciez was sta¢ i na
lepsze?

— A pan — uktonit sie, az sala
wybuchneta $miechem — panie pre-

zesie Wojcik? Dobrze sie w tych bu-
tach chodzi. Nie sprébowat pan je-
szcze?

Sala zaczeta sie $émiaé. Smiech roz-
tadowywat atmosfere naprezenia.
Swiderski odwrocit sie do tytu i ki-
wajgc gtowag dodatk

— A wam, towarzyszu Szymczyk,
czy dobrze sie w tych gumiakach po
weselach chodzi?

Wszyscy zaczeli klaskaé. Swiderski
uciszyt ich ruchem reki, byto widac¢,
jak zmienita mu sie twarz. Stezaly
rysy, jaki$ przykry grymas osadzit
sie wokot ust.

— Obywatele! — rozpoczat. — Sly-
szeliSmy piekne sprawozdanie. My-
Slatby kto, ze nam papierami zycie
przestonig. Ale co sie okazuje? Wszy-
stko, co trzeba jest, ale dla wybra-
nych. Ja dostalem buty, abym mil-
czat. Ale wierzcie mi, ja milczeé¢ nie
moge. Bo to boli. Do$¢ juz byliSmy
oszukiwani. Jezeli teraz nie zaradzi-
my, to zawsze te buty bedg szly
w niepowotane rece. Zawszje dostang
je nie ci, ktérzy potrzebuja, lecz ci,
ktorym najtatwiej jest je kupi¢. Spy-
tatlbym pana WJdjcika, komu rozda-
no pienigdze na wiosenne siewy i na-
wozy? Ale po co? | tak nam odpo-
wie, ze chlopom z naszej wsi. | my
tez wiemy, ze chtopom, ale jakim
chlopom? Tego musimy sige, obywa-
tele i towarzysze, nauczyé. Rozréznié
swoich od tych, ktérzy chcieliby na
nasz koszt zy¢. Obywatele, dzisiaj
wybierzemy nowy zarzad. Ten zarzad
musi by¢ nasz, tych najbardziej po-
trzebujgcych, prawda obywatelu
delegacie! — nieco ironicznie zwr6cit
sie  Swiderski do zasiadajgcego
w pierwszych rzedach przedstawicie-
la Zarzagdu Powiatowego. — Nie cze_
kajac na odpowiedz dodak -r Na
prezesa wybierzemy w tym roku Ja-
miota Antoniego. On to od bogaczy
zboze wyciggnat, on teraz przy mo-
Scie ofiarnie pracuje!

Zebrani .zaczeli klaskaé, Swiderski
wracat na miejsce. Zawstydzony Ja-
miot gtebiej wcisngt sie w tawy. Za-
czeli zabiera¢ glos inni. Zebranie
przeciggato sie. Wszyscy szli przeciw
wyzyskiwaczom. Wydawato sie, ze
kleska bogaczy bedzie catkowita.
Andrzej Nieszpor latat od jednego
do drugiego gospodarza ji co$ szep-
tat. Kiwali potakujgco gtowami, ale

»

nikt na $rodek nie wychodzit.. Wre-
szcie sala zaczetla sie domagacé przy-
stagpienia do wyboréw.

Naraz otworzyly sie drzwi, jakby
je kto$ wywazyt i prad zimnego po-
wietrza wtargnat w skisto§¢1zaduchu
i dymu. Od progu kto$ spytat. —
Swiderski jest? — Jest, jest, zamy-
ka¢ drzwi — krzyczano zewszad.
Podszedt do stolu dwunastoletni
chtopiec caly przemoczony, ubtocony
i szybko powiedzial, zeby pan sekre-
tarz czym predzej pospieszyt do do-
mu, bo matka zastabta. Swiderski
podni6st sie niespokojny, odwotat na
bok Kubasa i Jamiota, powiedziat im
pare stéw i wyszedt na deszcz.

Ws$réd rozgwaru poprosit o glos
starszy Nieszpor. Nie podszedt do
stotu, stanat miedzy rzedami tawek
i krzyczat petnym gtosem:

— Oto kara boza na tych, co do
kosciota nie chodzg, ksiezy nie uzna-
ja, w niedziele pracujg. Tak ich sa-
mych, jak i ich rodziny, pan Bég ka-
ze. Czas by bracia wybiera¢ tych,
nad ktérymi jest prawdziwe btogo-
stawienstwo boskie, tych, ktérzy na-
prawde sg Polakami i katolikami!

Jamiot otworzyt oczy. Wydawato
mu sie, ze widzi przed sobag twarz
pokrzykujacego Nieszpora, zobaczyt
tymczasem. Kubasa, ktéry pochyla-
jac sie nad nim, potrzgsat go za ra-
mie i pytat: — Spisz? Jamiot zaprze-
czyt, zgaszony papieros tkwit mu
w wargach. Kubas dodat ciszej, pro-
sto do ucha Jamiotowi. — Co tez
mogto Tomaszowi wypasc¢?

Nagle drzwi wejSciowe otworzyty
sie z gtoSnym trzaskiem, ze omal nie
zgasta lampa. Swiderski, zmoczony,
niemal siny, stangt w progu krzy-
czac: — Staé, sta¢! Nie oddawajcie
gtoséw! To oszusci, podstepem ida!

Byt bea czapki, wtosy skrecity mu sie
w kosmyki, po twarzy sptywata wo-
da. Wygrazat komu$ piescig, jak pi-
jany, podbiegto do niego paru ludzi,
z konca sali przeciskat sie Kubas,
a za nim Jamiot. Szymczyk skulit sie
za stotem, Marcysia przywabit gwar,
ale zobaczywszy Swiderskiego, zam-
knagt czym predzej drzwi od pokoiku.
Andrzej Nieszpor podskoczyt ku Swi-
derskiemu i ztapat go rekami za kla-
py poikozuszka.

— Rozkazywaé¢ ci sie zachciewa,
skurwysynie?! — ryczat na cate gar-
dto. — Do$¢ juz kramu narobites.
Nie badZz za madry, zametu nie wpro-
wadzaj!

— Sta¢, sta¢ — szarpat sie Swi-
derski. Uwolnit prawag reke z dtoni
Nieszpora i uderzyl go piescig
w twarz. Tamten zachwiat sie
i krzyknat: — Bijesz, bijesz? Byto
w tym glosie tyle wsciekloSci, ze ze
wszech stron podbiegli aby ich roz-
dzieli€. Lecz Nieszpor byt szybszy,
podskoczyt do Tomasza, zczepili sie,
zaparli twardo o grunt, bijac gdzie

popadnie. Kubas chciat ich rozdzie-
li¢, ale byli tak spleceni z soba, ze
swym ciezarem odepchneli go pod
Sciane. Swiderski wyrwat sie, odsko-
czyt do tytu, Nieszpor ruszyt na nie-
go z furiag. Tomasz zatrzymat sie, ze

spokojem uderzyt go z calg silg
w podbrédek, az tamten zachwiat
sie. Wtedy Swiderski podskoczyt
i dotozyt mu z drugiej reki, bijac

jednoczes$nie w dotek. Nieszpor upadt
na podtoge, bryzgajac krwig. Szym-
czyk betkotat. —i Co wy, co wy?
Uspakajat zza stotu, trzymajac w re-
ku lampe. Stary Nieszpor, krzyczac
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przerazliwie, przedzierat sie ku*
derskiemu, ktory sta! ocierajac >
z ust, jednak Nieszpora nie dopl
inni. Parébczaki, gwizdzac na
cach. przeciskali sie ku Swidei'l F
mu, lecz Kubas walnat jednego u
giego. Rozpoczeta sie ogdlna Wr _.
Nieszporowie cofali sie do stotu pPrzl
wodniczagcego, az wreszcie
z nich, upadajac wywrdcit stéhfcPai
szagc lampe. Bito sie po ciemk' 11?0
kto§ krzyknat. — Milicja
W okamgnieniu z pokoiku wnie$ wac
na sale lampe, Marcy$ drzacymi W1°
koma ustawiat jg na podnies:#Clez
z ziemi stole. Andrzej stajagc *
drzwiami razem z ojcem, Lewi*wc
i paru parobczakami, jeczat: wm'Wie:
ci pokaze! Bedziesz bit, fobuzie? tera
dziesz bit? jdzw
Swiderski, zlizujagc krew z rdz pi<
tej wargi, powiedziat gtosno: niew
— Tak to jest towarzysze! P# —
liScie ich sposoby — wskazat rel%inst
Nieszporow. — Jak nas przekl Oc
nie mogli, to dzieciaka podstamier
aby mnie zwiédt, i kazali mu pA-yb.
dzie¢, ze moja matka zastabta. *
cia, moja matka cieszy sie jak no. i
lepszym zdrowiem, cho¢ wiem, tiowi
tacy, ktoérzy jej jak najgorzej ¢Wars
Kto kazal chlopcu donies¢, ze (na s
matka zastabta? Pan Andrzej IAO0 z

por! Przyznaj sie, gadzie, dales"uja
sto ziotych, czy nie dale$s? No,;zyn
wiedz sam... rych

Andrzej stat pod Sciang i ci*sto>i

dyszat. Jedno oko puchto mu, "ané
z guzem ponad nim. Nie odzywa™yci
Ojciec, przemawiajgc do niego ¢rzei
le, obwigzywatl mu gtowe chustnyrr
ka. Swiderski podni6st gtos. Dz
— MysSleli, ze zmienig wynik w u
boréw. Ja wiem, bo sami zapobiew
dzieli, ze zwycigzyé musza. Liczyt orf
naszg stabo$¢ i glupote. Wierzy¢ —
za sto ztotych i pare gumowych Ja.
tow mozna odmieni¢ wole nayrzryi
d u. Towarzysze, silni jesteSmyipo$p
Smy — gromadal! w
Kubas przyszedt z matego pokjazd
i powiedziat co§ do Swidersk* 7
przerywajac mu. Miat petne ga3iern
karteczek. Swiderski popatrzalStan
stro, dostrzegt ze Nieszpor cofngle *
— Sprawdzimy, jak tam Wirgj
wyboréw. Podniést do oczu pro*prze:
i przeczytal gtosno. — Nieszporj Os
séw 67, Jamiot - 5. | iwa
Kubas krzyknat: — Patrzcie, Raji
ciez te karteczki, to sfatszowanej
dlatego oni od rana w karczmie.?

dzieli — chwycit sie oburgcz za sn0rz
nie — rozumiem — wolat, Jzerr
rogumlem! . Ko

Swiderski powiedziat spokojnf", ,

— Widzieligeie, jacy ea? Podaj,,.
lampe do gory i oswietlit stoja?” -

Stary skurczyt sie i zamrugat

ma. — Oni dobrze sie przygotowujg

li, aby nas zgnie$¢. Soitys zasflt ,

czy czyja reka byly pisane te

ry... Towarzysze — podniést glo

na gwat i oszustwo odpowiemy

kluczeniem ich z Samopomocy- Ja

jest za tym, niech podniesie rekstocz]
— Nie krzyczatby$, nie krzyO-O-

bys. Swiderski, gnoju jeden! — tftCrzj

sie stary Nieszpor spod S$cianyw &

Bracia! — zahuczatl — nie daja Snaw
bodnie gtosowac, terror wprowahagi
ja! — Popatrzat po sali, ws*" —

z wyjatkiem nielicznej garstki nMobr
pytanie Swiderskiego podniesli fo$é
wa reke do goéry, przesadzajgc tosci

Nieszpora. Stary oburzyt sie. mpt
— Kto katolik i Polak, bftrren
niech stad wychodzi! Tfu! — spi1

w strone Swiderskiego.

Nagle zablysto Swiatto. Stary #
gat nerwowo powiekami i otwl
drzwi, skad niosto zimnem i pi#
Deszcz ociekat monotonnie i rotj
zgiwat sie kroplami po drzW IjEi
Wyszio niewielu, wysuwajgc si#
kliwie. Swiderski podniést glos \
Spiewat: ,O cze$¢ wam, panowie;

gnaci... Cata sala podjeta f>L
powstajac z taw Drzwi zamkneD*ZCi
z trzaskiem. i do
Do Swiderskiego przeciskat siS, |,
legat powiatowy. — Winszuje "

u i
towarzyszu — gorgco Sciska! 'w ]
Tomaszowi — takie lisy z nic#
mnie otumanili. Widze, ze racjdlow
waszej stronie. Woj

Swiderski stat za stotem i
chat sie. — Gdziescie byli?

Delegat dodat. — Poszediem ,
czyé, co ze Swiattem. tobuzy c
korki wytaczyli. nie

Lestaw M. Bartebdzie

W z

*) Fragment powiesci, ktéra uka*'
niebawem naktadem Panstwowe#0
stytutu Wydawniczego.
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Pani Gabrieli D.
nedza i smutek

; kU . . .
. asny dzien od kilku juz
ajgc 1 )

dopt godzin pukal w przybru-
© na dzone szybki okna i do-
inders bijat sie do kwatery put-
ego i( kownika litewskich inzy-
na b, nieréw, zanim Jasinski,

totu f ?rzecigga”® ¢ siO i ziewajgc, unidst
e kIMtK a<i .stosami Pierzyn i poduszek.
stét,bpatby Jeszcze smakowicie, ale dla
emk nogosci kasliwego owadu w zajez-
ja P°zos.tawato juz jeno wsta-
wni& .c* kzedt wiec do okna i rozleni-
aCynii w IONNm ruchem o-twieral je na o0$-
liesitf oiez — powoli i jakby z namystem,
ajac wznoszacych sie naprzeciw, jak
Lewi(®*wo:e bliznigt do siebie podobnych,
aj: --wiez kosciota Sw. Krzyza naptywat
uzie. teraz do izby melodyjny, cieptly

Ndzwiek dzwondw mieszajagcy sie
z. rOi piskliwymi chérami modlacych sie
0. niewiast i gtosami organdw.

e- , Juz summal... — pomyslat Ja-
it rewinski.
3rze™ OJ ulicy cisngt sie do $Srodka ob-

odst mierzty fetor salcesonéw i zdechtych
iu pok-yb.

Putkownik wychylit sie przez ok-
jak no. Na dole przed zajazdem S$cisk pa-
em, hiowat okrutny i rwetes. Pyskate
zej ziwarszawskie przekupki ujadaty tu
. ze >ma siebie wzajem bez ustanku, coraz
tej Nto z zaci$nietymi pazurami przyska-
date%Uja C sobie (0 twarzy. Wrzawy przy-

NOi;Zyniali tez nieskgpo dziadowie, kt6_
,rych dobra setka rozsiadta sie na
i cstopniach kosSciota, krazyta $rod stra-
mu, tanéw i grzeznagcych po osie w zaki-
lywattych bajorach wozéw, napastowata
iego brzechodniéw, wypetniajac namol-
chusinym lamentem catlg okolice.
5 _ Dziadowski harmider zlewal sie
ynik w uszach z wysokim zawodzeniem
zapobiewiescich gloséw u Misjonarzy
U czyi organowymi fugami,
erzyt _  Zacznijcie usta naszel!...
wycb Jasinski cofngt sie do tytu i z o-
' _nbrzydzeniem na skrzywionych ustach
;Smyipos$pieSznie zatrzasnat okno.

W niespetlna godzine opuszczat za-

H}%jazd.i okolice.
ga Wielki podrézny kocz z trzaska-
erlgniem bicza i glosnym cmokaniem
tz,,i"‘angreta na dwie roste klacze ida-
° w zaPrz?gu ruszyt i ledwie posu-
naprzéd. Ni przejechaé¢, ni
Praprzej$¢ nawet, tedy prawie nie byto
zP°r sposobu. Woznica raz po raz pokrzy-

kiwat z kozta: — Umykajl... umy-
k aj!... — Perswadowat, zaklinat, gro-
wa. zit — wszystko na prézno. Zezlony,

zmie”njg wj(jzac inneg0 lekarstwa na nie-
: za™porzadne zbiegowisko, jat prac¢ bi-
J:zem na prawo i lewo. Ten i 6w od-
- enifskoczyt iak oparzony, tongc zaraz
katuzy i kocz pofenat bystro, bry-
.tojgi*ajgc btotem. Do uszu putkownika,
gat (fozcbwjan620 na poduszkach skacza-
ftovJtLe® po wybojach bryki, doleciat tyl-
zasv,k® podniecony pisk przekupek
2 wzniesione ponad tym czyje$ me-
.jkie, gromkie:
iengl’?/ — Pamczyk, psia paral...
iocy- Jasinski sie uémiechnat. Pojazd juz
reketoczyt sie réwno, mijajac kosciot
krzyCtO- Misjonarzy pod wezwaniem Sw.
uKrzyza. Jaki$ zebrak, rozciggniety
hanyw. stoficu, modlit sie i na przemian
tajg Snawotlywat przerazliwie, ukazujac
rowahagie, pokaleczone piszczele:
ws2 — Zacznijcie usta nasze... Litosci,
;ki n"Jobrodzieje kochane, lito$ci przez mi-
ieSli tos¢ dla Najczystszej Panienkil... Li-
:ajac toscil...
‘3- i Putkownik bystrymi jak u rysia
> ~zrenicami dostrzegt, iz 6w w rynszto-
- spf

1}
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ku $piewajgcy kaleka, oszust wierut-
ny, od rzeznika sngaé migesa surowe-
go kupiwszy, noge nim obtozyti tym
sposobem — okazywaniem rany
skancerowanej — mitosierdzie ludz-
kie wywotywaé zamierzyt. Poznat go,
iz w pigtym juz miejscu przesiady-
wat. Z pierwszego uciekt, kiedy mu
powiedziano, ze litoSciwa jaka$ oso-
ba chciata go w szpitalu osadzic.

— Z dziadéw pradziadéw dziad
to, — pomyslat — edukowany byt na
dziada, wie, gdzie sie potozy¢ i kiedy
od przekupek wybiera¢ kontrybucije...

Bednarska dojechali do mostu na
Wisle, zatetnity kopyta po dylach,
mineli most, rudery Pragi i rogatki
miejskie.

Jasinski odetchnat peing piersia.

Teraz wjechali na szeroki, piasz-
czysty trakt wiodgcy do Grodna. Do-
kota, jak okiem siegna¢, ciggneta sie
rozlegta, mazowiecka réwnina, tu
i 6éwdzie tylko rzadkimi, sosnowymi
lasami porosta. Mijali poletka nedz-
ne, nader czesto zgota nieuprawiane,
mizerne aagrody .wtos$cian, “garbate
chatupy stomianymi strzechami omal
nie wrastajagce w ziemie.

— Jak smutny i nedzny widok kra-
ju, w ktéorym rolnik niewolnikiem! —
przypomniat putkownik Staszica. —
Tam ziemia lezy zakryta przed nie-
bem. Jedna cze$¢ jeszcze wydobyé
sie nie moze spod wéd $Smierdzacych,
po drugiej to wszystko, co tylko
zgnilizna i wilgo¢ ptodzi, szerzy sie,
krzewi i odpiera, aby sie nie tknety
ziemi dobrotliwe stofica promienie.
Tu ciagna sie bez konca, jedne zdru-
gich wychodzac, lasy czarne i bory
ponure. Zadne z nich czlowiekowi
nie fg uzyteczne, owszem, przez swo-
je wiek6w zatomiska nawet tej ziemi
najszlachetniejszym zwierzetom nie-
wygodne. W gtuchym swoim gaszczu

MATCE

;jgnej;Szczekanie psé6w moze na chwile miasto z pamieci oddali

i dotre predzej do ciebie, niz strofa leniwo stygnaca,

al S tak niepodobne do twoich pejzaze z kamienia i stali,

uje
w latarniach gotyckie stonca.

Waszg szkote zaledwie odtwarzam z garsteczki skapych listow,

wilodarzysz w malenkiej klasie linig, cyrklem

dzieci poznajg Swiat z twojej

i piorem,

mowy. Ze $Swistem

nad strzechami przelatujag miesigce i chmury.

Potykam sie o wilasny zyciorys. Mijanie jest ucieczka

straconych dni.

Powroty majg smak spéznionego odwetu.

ADziecinstwo dopada gardta. — W niebieskim, huculskim miasteczku

wiodtas tak samo mnie uliczkami

Przestrzenie na twoich witosach cienie

alfabetu.

i smugi kitadty,

kartka z kajetu szkolnego horyzonty dawne ocala,

nementarze ruchliwe znéw u twych kolan usiadty

i drobna reka im pierwsze litery zapala...

Miedziane bagnety wiez juz wnet w rdzawy przestwo6r uderzg

i pierzchnie z leniwych wéd rézany o zmierzchu rumieniec,

uczniowie niosg polegtym za Wroctaw i wolno$¢ zoinierzom

uwity z bialych chryzantem, z czerwonych sztandaréw wieniec.

W barwie ulicy listopad i kroki tych, co mineli,

powoli przechodze mostem, on my$l o tobie przedtuza,

wojenni, stowianscy bracia tutaj ten spokéj poczeli,

®im padli, nim poszli dalej, wierni podrézom.

2j’'cie ze Smierci sie rodzi, lat wyptowiatych zaktadka

aie grodz zywych

i zmartych. W cierpliwym niech

rosng mozole

¢Dieje wyrwane kleskom — twoje dzieci matko,

W zgrzybiatej, przydroznej szkole.

Wroctaw, listopad 1950

NOWA'" K

sposobig tylko warowne legowiska
wilkom zartocznym albo niedzwie-
dziom dzikim, w okropnym swoim
zamroczu $cielg z samego pr6chna
i duszacej zgnilizny kopisko, w kto-
rym porzg sie gady jadowite albo
ryja kiernozy sprosne. Tam ginie oko,
jezeli wpadnie na puste stepy. Wsze-
dzie rzek nie rozezna¢ od lgdoéw, ladu
od jezior i stawéw, a tych — od
szkodliwego wszelkiemu zyciu btoc-
ka, ktore grube trzcinisko, tozy lub
listowie zapchato. Przeprawy trud-
ne, drogi nieznaczne — czesto pot
dnia, minie, a cztowieka spotkac¢ trud-
no. Jezeli zabtgkany wie$ znajdziesz,
cztowieka w niej szuka¢ trzeba. On,
pod przemocg wychowany, na wszy-
stko strachliwy jak przed nieprzyja-

cielem, przed drugim cztowiekiem
kryje sie w jamie bez okna i komi-
na...

Jasinski, zrazu weso6t,
z godziny na godzine.

Konie pod wieczér wlekty sie noga
za noga, ospale. Im dalej od stolicy —
pusty -coraz to bardziej obraz pdl,
zagajow, ugorow, iak, piaszczystych
wydm, rozdmuchiwanych przez
wiatr, kladt sie okrutnym cigezarem
na serce i przygnebiat. Tylko mono-
tonne, uparte wijo-wista woznicy,
trzask bata i parskanie klaczy od
czasu do czasu macity gniotgcg cisze
pustkowi.

0 zmierzchu dostrzegli z dala, mo-
ze o po6t mili od goscinca, bielejgce
sposréd kep zaro$li i wysoko w nie-
bo sterczacych topoli $ciany okazate-
go dworu.

— Zjezdzaj w lewo! — rzucit Ja-
sinski stangretowi.

Chtopak gwattownie $ciggnat lejce
i po chwili zaprzeg ruszyt z kopyta
po wyboistej, peilnej zdradzieckich

posepniat

wadotéw drodze sadzonej kottunia-
stymi, préchniejacymi wierzbami.
Niebawem juz mijali tam i sam

grupki bosych, obdartych ludzi drep-
cacych $ciezkag obok $wiezo zora-
nych ugoréw — uskakujgcych bez
zbytniego pospiechu przed lecacymi
spod k&t pacynami btota.

— Niech bedzie pochwalony!... —
obrécit sie do wie$Sniakoéw stangret
putkownika.

— Na wieki
brzmiato ponuro,

— Co to za majetno$é? — indago-
wat woznica, ukazujgc koncem bi-
czyska widniejace juz opodal fol-
warczne zabudowania, park i w par-
ku dworzyszcze.

— Chrzesne...

Jasinski rozparty na siedzeniu ko-
cza drgnat jakby mimowiednie i da-
leko wprzéd wysuwajgc dolng warge
jat niby obojetnie poglada¢ na korce
palcow. Zdawat sie nie interesowac,
co to za majetnos¢ i czyja. Po pro-
stu byt gtodny i na nowo juz senny.

— Pan wasz doma? — pytat nie-
dbale, prostujac obolate od diugiej
drogi i ustawnego teraz podskakiwa-
nia krzyze.

wiekow! — ode-

nieufnie.

— Albo my to wiemy... — spo-
de tba popatrzyli na putkownika
witoScianie i zaraz opuscili glowy,

naciskajgc na oczy szorstkie, sto-

miane kapelusze...

Pojazd wjechat w park i zatrzymat
sie przed gankiem. Z okien nie Swie-
cito zadne $wiatlo. W wielkim roz-
walistym dworze, otoczonym wielo-
ma przybudéwkami i oficynami byto
ciemno i pusto. Nawet pies nie za-
szczekat na przyjazd gosci.

Bezpanskie, czy co? — zamru-
czat stangret putkownika.

— Eeel... — zaprzeczyt ruchem gto-
wy Jasinski. — Ksiedza biskupa in-
flanckiego.

1 z niechecig wysiadat z kocza.

REWERS NA PODDANKE

Rano szedt putkownik do oficyn
szuka¢ rzadcy biskupich wtoSci.

Dzien byt nieprzyjazny, niebo —
brudne, sposepniate. Z tylu za dwo-

UucCcTURA

rem, z pretensjami niegdy$ do god-
nosci patacu wzniesionym, renesan-
sowym, niebrzydkim, gwattowna wi-
chura taskotata gateziami wynio-
stych drzew starego parku, stracajac
ostatnie pozotkte liscie. Przed pata-
cem na podjezdzie nie byto nikogo,
tylko jakie$ psisko stare i wylinia-
te, tarzajac sie zawziecie w trawie,
wytrzasato pchty z kuditéw, kruszac
przy tym resztki zeschlych, zwarzo-
nych przez wczesne mrozy, astrow
zdobigcych klomby.

Jasinski energicznie pchnat drzwi

prowadzgce do izb oficyny — i zaraz
raptownie cofngt sie o krok. Gesta
chmura domowego ptactwa — Kkur,

indykow, perliczek i gesi — z gda-
kaniem, geganiem, gulgotaniem
i kwakaniem wyfruneta z ciemnej
czelusci sieni prosto na oszolomione-
go putkownika, siejac obficie pie-
rzem.

Jasinski uciesznie zatrzepotat reko-
ma w powietrzu, rozesmiat sie gto-
$no na 6w wielobarwny ptasi har-
mider i $mialo, przywracajgc nalez-
ng powage dostojeristwu swego put-
kownikowskiego stanowiska, wkro-
czyt w mrok kokoszego domostwa.

Otworzyt pierwsze z brzegu drzwi.
Dobrze trafit do kancelarii dworskiej
majetnosci Chrzesne.

— Dobre rano!l... Waépan tu jeste$
administratorem? — pytat grzecznie
niemtodego juz, szpakowatego jego-
mosci w tabaczkowym kapocie, w
dtugich, palonych butach, zaafero-
wanego nad stotem zawalonym
oprawnymi w ptétno gospodarskimi
ksiegami,, rachunkami i obfitosciag
piér chrzesdnienskich gasioréw przy-
sposobiona do zapisywania robo-
cizn, danin oraz czynszéw naleznych
dworowi od tutejszych wtoScian, j

Jegomo$¢ oderwat uzbrojone w o-
kulary oczy od stolu i dojrzawszy
putkownika porwat sie z krzesta tak
niezgrabnie, ze arkusz, nad ktérym
sie dopiero co gtowit i ostro zatem-
perowane pi6éro sfrunelty wraz na
podtoge izby.

— Stuga pokorny waszmosci, do-
brodzieju!... Ja sam — ktaniat sie ni-
sko zgiety w pas.

Jasinski machinalnie tez sie po-
chylit — bez stowa, siegajgc po opu-
szczony papier.

— ,Rewers na poddanke® — wy-
czytat mimo woli w nagtéwku pisma.

Tymczasem chrzesnienski admini-
strator dobr ksiedza biskupa inflan-
ckiego wyprostowat sie juz i ochto-
ngwszy z pierwszych doznanych
wzruszen na widok wysokiego ofic-
jera, pogladat teraz z niemalym za-
ciekawieniem na — wedle jego sza-
raczkowego mniemania — ponad
miare ugrzecznionego goscia.

Putkownik — jak gdyby zapomniat
0 istnieniu rzadcy: przyblizyt do oczu
mpodniesiony z ziemi papier i z réw-
nie niematym, jak wida¢, dla siebie
interesem, jat najspokojniej w Swie-
cie odczytywa¢ w szarym, skapym
Swietle kancelaryjnej izdebki tres¢
owego zz6tklego juz nieco od staro-
Sci, poplamionego dokumentu:

Nizey na podpisie wyrazony daje
ten Rewers Imé. Panu Ekonomowi
Chrzes$nienskiemu  Jaroszewskiemu
pod ten czas Dyspozycye majgcemu.
Jako biore z wyrazney woli JWIm¢
Xsiedza Kossakowskiego Biskupa in-
flanckiego Dziedzica D6br Chrzes$nin-
skich, Corke Ignacego Wrzoslta Pod-
danke ze wsi Chrzesnego w Zamez-
cie dla Jakuba Kostrzewiaka Podda-
nego do Mokrey Wsi tym Korncem, iz
Zeliby zadat Poddany z Chrzes$ninski
kiedy Poddanki w mokrywsi podob-
niez, tedy Dwo6r mokrowski bez zad-
ney trudno$ci takze do Chrzesnego
wydac¢ deklarowat iz sig, ktéry to
Rewers dla tym wiekszey pewnosci
dla Dworu Chrzes$ninskiego Jako
Possesor stwierdzam y podpisuie

Kaniewski

Dziato sie w Chrzesnym
An. 1785 Dnia 30 Miesigca
Stycznia.

Rzadca obrécit spojrzeniem za
krzestem dla znamienitego goscia.

W izbie, proécz jedynego zydla,
z ktérego jegomos$¢ powstat na powi-
tanie putkownika, nie bylo drugie-
go sprzetu do siedzenia, podsuwajac
tedy 6w zydel Jasinskiemu, prosit
najunizeniej, azeby ,wielmozny pan
1 dobrodziej jego najukochanszy” ra-
czyt spoczad.

Jasinski siadl, wcigz jeszcze nie
odrywajac zaciekawionego wzroku od
rewersu.

— Uwolni¢ by trza i oczynszowaé
tutejszych wiosScian... — ipodjat rzad-
ca, jak gdyby dorozumiewajgc sie
nieujawnionych mys$li putkownika. —
Co6z, kiedy — dorzucit z westchnie-
niem — ksigdz biskup na to zgody
nie dajel...

Jasinski rozpromieniat.

— Hugonista! — zaswiecito w moéz-
gu przekonanie. | cieplejszym juz
wejrzeniem jat poglada¢ na tabacz-
kowego sztachetke, domys$lajgc sie
w nim stronnika reformy.

— To¢ nie czego innego chca dla
ludu — podchwycit bez zwtoki —
i ksigdz Staszic i KotHataj!... Oddaj-
my, powiadaja, to, coSmy mu Swie-
tokradzko wydarli, w czymes$my pra-
wo boskie i ludzkie zgwalcili... oddaj-
my mu wolno$¢ i jego osoby i jego
rak, a lud ten pracowity, lud zywig-
cy nas i dajacy zyznos¢ wiosciom na-
szym, podwoi ochote i, szczerze przy-
wigzawszy sie do ziemi, ubogaci nie-
rownie catg powszechnos$¢, powiekszy
nasze dostatki, kocha¢ bedzie Ojczyz-
ne i zna¢ jag za prawdziwie swojg,
wzgledem ktérej niczym sie dzisiaj
od bydlat nie rézni...

n Autentyczny dokument z akt majat-
ku Chrzesne w woj. warszawskim.

POSEPNY

— W samos$ sedno, wasza wielmoz-
no$¢, utrafit: ubogaci nas, powigkszy
dostatkil... W samo sedno! — jako$
az nazbyt zwawo zaaprobowat rzagdca
my$|l KoHataja.

Putkownik zezem spojrzat na swe-
go rozmowce.

— Tu$ mi, bratku! — mruknat do
siebie.

— Gotowy grosz bytby < ciagnat
tymczasem tamten, zachecony zyczli-
woécig Jasinskiego, p.ie dostrzegajac
bynajmniej, jak w miare jego wy-
wodoéw $cigga sie i nachmurzg twarz
oficera — gotowy grosz bytby, a tak
co?.. | co z onych robocizn, onych
postug, i podwdd, i danin i szarwar-
kéw? Czlowiek panszyczyzne odra-
biajacy tylko na to swojg owage
obraca, tylko w tym swéj rozum ¢wi-
czy, jakby w pracowaniu oszuka¢ do-

zorce, nie jakby doskonalej praco-
wacg...

W tej samej chwili dato sie slysze¢
stukanie do drzwi — zrazu nieSmia-

te, cichutkie, potem jakby podykto-
wane desperacjg, twarde.

— Z Bogiem!... Wchodz, jak masz
wchodzi¢! — odezwal sie wreszcie
na pukanie chrzes$nienski rzadca,
z wyrazna niechecia przerywajac
podjeta rzecz w waznej materii ubo-
gacenia sie szlachty gruntowej.

Drzwi sie otwarly ze skrzypieniem
i w drzwiach stanat chtopak — mto-
dy, ledwie podrosty. Zatrzymat sie
u progu, nic nie moéwiagc, i tylko
uparcie migt czapczysko jak wronie
gniazdo w poczerwieniatych od chio-
du garsciach.

— Czego? — ostro zagabnat rzad-
ca sterczacego u progu wtoscia-
nina.

— Dopraszam sie taski... — pochy-
lajgc sie nisko, niziutenko, niemalze
do samych butéw administratora,
podjat chtopak.

— Méwitem ci raz, zeby$ sie wy-
nosit... Nie wwédz mnie na pokusze-
nie, Macieju!... Nie' wwédz mnie na
pokuszenie! — zagulgotat jak indor
stary. — Zebym cie tu nie ogladat
wiecej!...

— Zostaw go waszmos$¢é! — gwat-
townie wtrgcit sie do rozmowy put-
kownik. | obracajac sie do chtopca,
miekko, zyczliwie pytat, czego tu
chce od pana administratora.

Chiopak spasowiatl i zaraz znéw
pobladt: wida¢ byto, ze ciezko sie
mocuje z przyrodzonym brakiem
Smiatosci.

— No, czego? — powtérzyt Jasin-
ski.

— Do miastal... — wykrztusit wre-
szcie wtosScianin i caly zczerwieniat,
jakby nie wiedzie¢ jakiego wysitku
uzyt.

Putkownik
chtepca.

— A czemuz to chcesz do miasta?

Chiopak milczat.

Jasinski nie zniechecony trudno-
Sciami dogadania sie z chtopem po-
wtérzyt pytanie jeszcze bardziej

usmiechnat sie do

miekko, prawie serdecznie, jak gdy-
by przyzwalajgc na wszystko:

— A czemuz to chcesz do mia-
sta?

Wioscianin wcigz milczat jak za-
klety, migt zawziecie czapke w gar-
Sci i nic, tylko pogladat na zdumio-
nego teraz do ostatnich granic admi-
nistratora, rzucajgcego skonsterno-
wane spojrzenia raz na chilopca, raz
na Jasinskiego. Wreszcie najmniej
spodziewanie jak zgtupialy porwat
sie z progu i z gluchym, rozdzieraja-
cyrrl szlochaniem rzucit sie w mrocz-
na gtab sieni, a z sieni na dwor.

Putkownikowi pociemnialy policz-
ki i tylko wzrok sie nasepit, ale nic
nie rzekl. Rzadca odwrécit siwy teb
do- okna.

Milczeli obaj — i Jasinski i admi-
nistrator.

Po dobrej minucie putkownik ob-
récit sie do jegomosci w tabaczko-
wym, sukiennym kapocie i chtodno,
jakby nic nie zaszlo, z metalicznymi
tylko niczym pobrzekiwanie fancusz-
kéw dzwiekami w mowie, pytat, czy-
by mu dwoér nie najgt konia do po-

ilustrowat
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wozu, albo wprost nie mieniat sige na’
jednag z jego, putkownika, klaczy,
ktéra wczoraj na tutejszych wybo-
jach nadwyrezyta sobie lekko lewg
przednia noge w pecinie i co nieco
utyka...

Rzadca godzit sie na kazda, popie-
rang stalowymi btyskami oczu, pro-
Sbe ugrzecznionego oficera.

Koto potudnia odjezdzali.

Wywczasowane kpnie ostro ruszy-
ty spod patacu i pow6z szefa Korpu-
su Inzynier6w Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego zegnany czotobitnymi
uktonami jegomos$ci w tabaczkowym
kapocie zadudnit po kamieniach pod-
jazdu.

— Stuga pokorny wielmoznego pa-
na dobrodzieja!

Jasinski zamkniety w sobie, we
wiasne jeno wstuchany mysli, ani
spojrzat na oficjaliste ksiedza bisku-
pa Kossakowskiego.

Czym innym byt zaprzatniety.

Za chwile kocz wjechat w park
i lekko potoczyt sie na miekkich ko-
leinach alei miedzy starymi, wieko-
wymi drzewami.

— Ja z doswiadczenia moéwie, —
jak echo powracaly wyczytane nie-
gdy$ stowa kasztelana ziemi tukow-
skiej, Jacka Jezierskiego — ze nasz
kmiotek wiecej ptaci, niz jego do-
chody, wiecej pracuje, niz jego sity
wystarczaja, tak jest, mowie, tak jest
panszczyzng i podatkami obtadowa-
ny, ze na swoje nie wystarcza zycie.
Kiedy prawie jak bydle bez miesa,
bez okrasy zyje, z ptétna siermiega
tatang odziany, nogi bose, albo ty-
kiem obute, dzieci do kilku lgt bez
koszuli nagie, piec je tylko ociepla;
posciel z grochowin sromotng wereta
okryta, w czym chodzi, tym sie przy-
kry kuchenne naczynie zlotego
nie warte. Szpizarnia z wezetka ma-
ki ztozona i to u pana albo u sasiada
wyzebrana, na wiosne chwastem
i pokrzywa dozywia sie. Dom jego
przez pana spartolony, ciemny
i smrodliwy, okropniejszy niz wiezie-
nie ztoczyncy, bo z swymi bydletami
mieszka. Temu ubdstwu najwiecej
Rzad Krajowy winien...

Zatopionego w mysSlach wyrwat
z posepnej zadumy rozpaczliwy krzyk
m trakcie. Konie S$ciggniete lejcami
jely raptownie zwalniaé, ze az po-
wobz sie zachwiat.

— Wielmozny panie, ulitujcie
siel... Ulitujcie sie, wezcie mnie z so-
ba! Ulitujcie sie...

Za powoli teraz toczacym sie po-
jazdem biegt przez kaluze z malen-
kim tobotkiem pod pachg miody,
ledwieco podrosty chtopak o ptlowej
jak ze stomy, wypalonej przez ston-
ce, czuprynie i niebieskimi, gteboki-
mi Zrenicami btagatl mitosierdzia
u strojnego oficera:

— Zlitujcie sie...
Jasinski dat znak stangretowi, ze-
by stanat — i diugo, dlugo w milcze-

niu przygladat sie chtopcu. Byto co$

z cichego, $ciskajagcego serce skomle-
nia szczeniaka w tym lamencie, kie-
dy panszczyzniak spopielatymi, sza-
rymi wargami powtarzal wcigz swo-
je nieustanne:

— Ulitujcie sie, wezcie mnie z so-
ba!...
— Odwazny$! — po wlokacej sie
w wiek chwili wycedzit przez zeby
putkownik. — No, siadaj koto furma-
nal...

Zaraz potem mruknat jeszcze, jak-
by do siebie juz tylko samego, ae zto-
Sliwym usmieszkiem na wardze:

— Bez rewersu tak, jakze to be-
dzie?!

| pod nawistymi nad rozlegtg réw-
ning Mazowsza chmurzyskami pom-
kneli z kopyta dalej — w Litwe.

Stanistaw Ryszard Dobrowolski

*) Rozdziat z ksigzki o gen. Jakubie Ja-
sinskim pt. ,Mtodzian piekny i posepny"”,
ktéra ukaze sie wkrétcX naktadem
Panstw. Inst. Wyd. Z uwagi na zbete-
tryzowany charakter pracy autor nie
wskazuje Zzrédet dokumentarnych, z ktor
rych czerpal cytaty.



S:r 8

Redakcja dwutygodnika ,Chiny
Ludowe“ za zezwoleniem rodziny
pewnego miodego studenta medycy-

ny, ochotnika walczagcego w Korei —
opublikowata jego listy.

Pierwszy list tego ochotnika nosi
date 15 listopada i zostal napisany
jeszcze w Akademii Medycznej w po-
blizu Pekinu. List jest adresowany
do kolegi. Oto jego tresc:

M6j drogi Hwa-nien,

Zdecydowatem sie po6js¢ walczy¢
na Koree jako ochotnik. Pozostato
niewiele czasu do odjazdu i nie zdaze
chyba pojecha¢ do ciebie, chociaz tak
bardzo tego pragne. Przed odjazdem
mamy jeszcze wiele zebran, kilka od-
praw i posiedzen grup dyskusyjnych.

Wiem, ze moja decyzja ucieszy cie.
W ostatnim UScie pisate$ o oburze-
niu, jakie ogarneto cie na wiesé
0 barbarzynskiej agresji amerykan-
skiej w Korei. Wspomniate$ takze, ze
chetnie poszediby$s walczy¢ jako
ochotnik przeciw napastnikom w Ko-
rei.

Duzo czasu zajeto mi pisanie listu
do matki, w ktérym staratem sie wy-
jasni¢ jej dlaczego postanowitem
walczyé¢ jako ochotnik. Wybacz, ale
nie mam czasu, by réwnie wyczerpu-
jacy list napisa¢ do ciebie. Zreszta,
mowiliSmy przeciez czesto o tym, ze
matce trzeba jak najwiecej wyja-
$niaé, ze trzeba uswiadamiac¢ jg. Nie
jest juz przeciez mtoda. Przeczytaj
list do matki, ktéry zatgczam. Wiecej
napisze z Mukdenu, jes$li tam zatrzy-
mamy sie.

Hwa-czang

Drugi list adresowany jest do mat-
ki i nosi te samg d"te. Oto on:

Kochana Mamo,

W Akademii juz pogaszono Swiatta
1ten list do ciebie pisze przy blasku
Swiecy, podobnie jak pisatem do cie-
bie przed dwoma miesigcami o para-
dzie i uroczystos$ciach 1-go Pazdzier-
nika, w ktéorych bratem udziat
W owym liscie pisatem ci tez o mo-
jej narzeczonej Hsuch-fang i o na-
szych planach matzenskich. Odpisa-
tas, ze te sprawy bardzo cie intere-
suja i ze chciataby$ zobaczy¢ Hsuch-
fang, kiedy przyjedziesz do Pekinu.

To byto dawno. Kiedy pisatem do
ciebie, mamo, bytem przekonany, ze
Amerykanie i Czang-Kai-Szek zrozu-
mieli nareszcie, iz lud wyrzucit ich
Z kraju na zawsze. Nie przypuszcza-
tem, ze znowu beda nam chcieli bruz-
dzi¢. Jednak sytuacja $wiatowa szyb-
ko sie zmienita od czasu, kiedy otrzy-
matas moj ostatni list. Wielka przy-
szto§¢ Chin jest coraz jasniejsza, nic
jej nie przyciemni, ale tej przyszto-
§ci musimy broni¢. Gdybysmy nie
zatrzymali Mac Arthura teraz, kiedy
jeszcze stoi przed progami Chin,
przyszto$¢ nasza mogtaby byé zagro-
zona, przyszto$¢ twoja, przysztosé
siostry Lan-ying, mojej narzeczonej
Hsuch-fang i kazdego Chinczyka.
Chyba zrozumiesz, dlaczego jade
walczy¢é na Koree jako ochotnik.

Nie wiedziatem jak moje postano-
wienie przyjmie Hsuch-fang. Niepo-
trzebnie sie martwitem. Ona réwniez
zgtosita sie jako ochotnik. Ma nadzie-
je, ze przyjma ja albo jako piele-
gniarke albo do Korpusu Kulturalne-
go. Bedzie z niej pociecha. Dziewczy-
na dobrze pracuje. Zabieram ze so-
ba ciepta bielizne, gdyz w Korei jest
teraz zimno. Biore tez kilka'ksigzek
medycznych i powies¢ radziecka:
Jak hartowata sie stal“. Poza tym
staram sie podrézowaé bez bagazy.
O moje pozostawione rzeczy bedzie
dbata uczelnia.

Kocham Cie! Dobranoc mamo,

Hwa-czang.

Trzeci list Hwa-czanga do matki
byt wystany cztery dni poézniej
a Mukdenu.

Kochana Mamo,

Chyba juz otrzymata$ list, ktéry ci
wystatem przez Hwa-nien, przed wy-
jazdem z Pekinu. Jak bardzo chcia-
tem zeby$ widziata wiece i festyny,
na ktérych nas przyjmowano. Od-
dziat Chirurgiczny wydat przyjecie
pozegnalne, podobnie jak wszystkie
inne oddzialy. Wszystkim ochotnikom
przypieto do piersi duze czerwone Pi-
wonie. Gdy weszliSmy na sale, juz
petng ludzi — wszyscy wstali i po-
witali nas rado$nie. Potem przewod-
niczacy Zwigzku Studentéw otwo-
rzyt uroczystos¢, intonujac hymn na-
rodowy. Wszyscy $piewali i sala roz-
brzmiewata poteznym echem ,Mar-
sza Ochotniké6w“. Chociaz hymn ten
powstat przeszto 10 lat temu, podczas
wojny z imperializmem japonskim,
jest aktualny i teraz, w dniach wal-
ki z imperializmem amerykanskim.

LISTY

Studenci

Wydaje sie, ze imperialisci nie wiele
nauczyli sie w ciggu ostatnich lat.
Powinni pamieta¢, ze my, Chinczycy
jesteémy mocni i zjednoczeni. Nasi
profesorowie i koledzy studenci wy-
gtaszali mowy, a pewien starszy stu-
dent, ktéry zajmuje sie patrosze po-
ezjg, recytowat swoj wiersz napisa-
ny dla ochotnikéw.

Na uroczyste pozegnanie profeso-
row, uczelni i kolegéw studentéw
odpowiedziat jeden z nas, 22 ochotni-
kéw-studentéw. Nie notowatem jego
stow. To co powiedziat brzmiato
mniej wiecej tak: Musimy i$¢ na Ko-
ree. Mamy teraz ojczyzne, w ktorej
robotnicy majg swoje prawa i fabry-
ki, rolnicy swoje gospodarstwa, ci,
ktérych dotychczas przesladowano,
maja swoj prawdziwy dom. Musimy
tego broni¢. W czwartek (dzien,
w ktérym mieliSmy odjechac), przy-
szedt do nas oficer-lekarz, dawny le-
karz partyzantéow, posiadajgcy wiele
doswiadczenia, gdyz przez lata ope-
rowat i opatrywat patriotow chin-
skich, ranionych w walkach z Japon-
czykami. Udzielit nam wiele cennych
urskazéwek i polecat, aby je dobrze
pamieta¢ w czasie petnienia obowigz-
kéw lekarza na froncie. Ostrzegat
takze, by nie traci¢ zimnej krwi
i cierpliwo$ci w momentach réznych
niespodzianek, jakie moga sie na
froncie przydarzyé.

Czasem moze brakngc¢ lekarstw, ja-
kimi lekarz postuguje sie w normal-
nych zajeciach. Na . froncie trzeba
czesto umie¢ radzi¢ sobie bez
nich. Bombardowanie nieprzyjaciel-
skie moze przerwa¢ doptyw pradu
elektrycznego w, momencie kiedy sie
przeprowadzito polowe operacji. Nie
trzeba, sie tym zraza¢ i operacje
przeprowadzi¢ do konca, mimo naj-
wiekszych trudnoS$ci.

Po $niadaniu wyjechali§my na sta-
cje kolejowg. Przed dworcem czeka-
ty ttumy ludzi, koledzy studenci i or-
kiestra studentéw. Orkiestra grata
a w przerwach ludzie wznosili okrzy-
ki: Precz z imperializmem amery-
kanskim! Obroncie wolno$¢ i niepod-
legto$¢ ludu koreanskiego! Chociaz
witadze uczelni zezwolily tylko trzy-
dziestu osobom na odprowadzenie
nas, na dworzec przybyty ttumy ko-
legéw. Ws$réd nich zauwazytem na-
rzeczong Hsuch-fang. Biedaczka by-
ta rozzalona, gdyz tym razem nie po-
zwolono jej jecha¢ na Koree. Ale
kiedy pociag ruszal, powiewata nie-
bieskg chusteczka i wotata: zobaczy-
my sie w Korei!

W ogrzewanym wagonie ochotnicy
rozmawiali i zartowali. Byli ws$réd
nich robotnicy, urzednicy, sprzedaw-
cy sklepowi, ludzie kazdego zawodu.
Razem $piewaliSmy piesni — ,Sita
w jednos$ci® i ,W obronie pokoju“.
Stowa tych pie$ni nabraly szczegdl-
nej wymowy tego dnia.

Pociag udekorowany przez robot-
nikéw czerwonymi flagami mijat r6z-
ne wsie i osiedla. Chtopi i dzieci
przyjaznie kiwali rekami i uémiecha-
li sie. Po kolorze ziemi, ktéra stawa-
ta sie coraz bardziej wapnista, po-
znawalismy, ze zblizamy si¢ do wy-
brzeza. P6zniej skreciliSmy na péinoc
do Szan-hai-kwan. Czas mijat szyb-
ko. Nazwy mijanych przystankéw,
znamy z dziejow kampanii 1940 roku,
kiedy Czang-Kai-Szek przegrywat
wielkg bitwe o Mukden. 'Krajobraz

.stawal sie gorzysty. ByliSmy w Po6t-

nocno - wschodnich Chinach. W kroét-
ce Mukden. ZatrzymaliSmy sie tu
przez trzy dni. W Mukdenie zbierajag
sie ochotnicy z catego kraju.: Po ak-
cencie poznajemy z ktérej czesci
Chin pochodzg. W sklepach i na uli-

Serdeezne powlanie ochotnikéw chinskich przez Zzoinierzy koreanskich

chinscy, ochotnicy na front koreanski

cach stycha¢ rozmawiajgcych Sze-
chuanczykéw, Hunanczykéw, Kan-
tonczykéw, Fukienczykéw. Jak bar-
dzo rozlegta i rézna jest nasza oj-
czyzna — i jak zjednoczona — zara-
zem. Wiekszo$¢ wolnego czasu spe-
dzaliSmy na wyktadach oKorei— jej
historii, geografii i dziejach wojny
wyzwolenczej. Coraz lepiejrozumiem
konieczno$¢ obrony Korei przed na-
pastnikami. Korea jest drzwiami do
Chin Zostaje nam takze troche cza-
su na ogladanie Mukdenu. Mnéstwo
olbrzymich fabryk, z kominéw uno-
szg sie piéropusze dymoéw. Wiemy, ze
niedtugo w calym kraju bedzie po-
wstawato wiecej i wiecej takich fa-
bryk. W przyszto$ci wszystkie miasta
chinskie beda bogate jak Mukden.
Pomagajac Koreanczykom wypedzic¢
napastnikobw amerykanskich przybli-
zamy te przyszto$¢ naszego kraju.
Twoj kochajacy Flwa-czang.

WINCENTY MACKIEWICZ

EPOKA

apisana po ,Dzwonach
w Bazylei* powie$é Lou-

is Aragona Piekne
dzielnice" *j ukonczona
zostata w  czerwcu

1936 roku. Ta dawniej-

sza powie$¢ pisarza, ktérego ,Wiel-
kos¢ i upadek Francji“ oraz ,Ko-
munistéw“ pamietamy dobrze, po-

Swiecona jest krytyce drobnomiesz-
czanstwa francuskiego i stosunkom
francuskim z okresu, bezposrednio
poprzedzajacego wybuch wojny
Swiatowej z r. 1914.

O ile aktualno$¢ stosunkéw poli-
tycznych, intryg partii i ugrupowan
tamtego okresu nie jest juz Swiezej
daty i raczej moze by¢ niezrozumia-
ta dla czytelnika nie orientujagcego
sie w machinacjach i rozgrywkach,
ktore wprowadzity Poincarego, na
stanowisko Prezydenta Franciji,
o tyle obraz stosunkéw spotecznych
jest w dalszym ciggu interesujgcy

i zywy.

Krytyczny obraz spoteczenstwa
francuskiego — w gtébwnej mierze
drobnomieszczanstwa — zamknat

Aragon przede wszystkim w pierw-
szej czeSci powiesci — ,Serianne”.
Losy postaci i oséb tutaj zaprezen-
towanych wiktajg sie p6zniej na
gruncie paryskim,'co konieczne byto
dla rozszerzenia sceny historycznej.
Tutaj jednak, w. Serianne, szukac
trzeba rodowodu ich zacofania,
ktamliwos$ci postepowania, $lepoty
pogladéw politycznych, reakéyjnos-
ci w odniesieniu do zagadnien spo-
tecznych i socjalizmu.

Zaklamanie tych stosunkéw, cie-
niutka warstwa pruderii, nie bedaca
w stanie przykry¢é potwornej zgni-
lizny moralnej, sa nakreSlone
w szczeg6tach tak, ze mechanizm,
zrodta i przyczyny tego zacofania sag
widoczne jak na dtoni.

Jest to jeden z etapow dojrzewa-
jacego do upadku panstwa i spote-
czenstwa, jeden z etapéw wczes$niej-
szych. Pézniejsze ukazat Erenburg
w ,Upadku Paryza“ i we fragmen-
tach ,Burzy*“.

*

Wr6émy jednak z Aragonem do
matego miasta francuskiego Serian-
ne, gdzie ,zycie towarzyskie prze-
sigkniete juz byto do pewnego stop-
nia duchem. - demokratycznym*
i .,przejawiato sie to w tym, ze
urzednikéw, a nawet niektérych ku-
pcéw uznano za ludzi z towarzystwa
i przyjmowano w najlepszych do-
mach*.

Te nailepsze domy to rodzina Bar-
rel, Migeon, de Lomenie, rodziny
w ktérych witasnie zakiamanie mo-
ralne, operetkowy purytanizm i roz-
przezenie obyczajowe walczg o lep-
sze z wstecznictwem politycznym
i niesprawiedliwo$cig socjalng. Dzie-
ci wynoszg z tych doméw pseudo-

*) Louis Aragon — ,Piekne dziel-
nice“. Przetozyta Krystyna Dola-
towska. Oktadke projektowatl Piotr
Baro. ,Ksigzka i Wiedza“, War-
szawa, 1950.

P. S. Prosze oddaj ten list po prze-
czytaniu koledze Hwa-nien. Nie mam
czasu do niego pisac.

Czwarty list do matki pisany byt
juz gdzies w Korei, 30 listopada.

Kochana Mamo,

To bedzie krétki list. Stoimy w po-
blizu nieprzyjaciela. Rzeka Jatu za-
marzta. Na drugi brzeg przeszliSmy
po lodzie. Tu sie zaczyna nowy roz-
dziat w moim zyciu i w zyciu calego
kraju. Zamiast czeka¢ biernie na dal-
sze ataki ze strony amerykanskich
napastnikow, rozpoczeliSmy druzgo-
cacg kontrofensywe. To sg nowe, sil-

ne Chiny.

Obecnie dostaltem przydziat do
szpitala potowego. Dotychczas nie
robitem zadnych operacji. MieliSmy

dwie wizyty lekarza koreanskiego,
ktéry pracowat w klinice w Czang-
czun. Lekarz ten jest tgcznikiem mie-
dzy koreanskim i naszym korpusem

medycznym.
Koreanczycy bardzo mi sie podo-
baja. Traktujag nas zupetnie jak

swoich. Gdy jaki$§ Koreanczyk zau-
wazy kogo$ z naszych, podnosi do go6-
ry kciuk i pyta goraczkowo: ,Mao
Tse-tung?“ Jezeli odpowiedz jest
twierdzgca ,to znaczy jezeli Korean-
czyk otrzymuje w odpowiedzi skinie-
nie glowa i usSmiech, nastepuje ser-
deczny, silny uscisk dioni. Wymie-
niamy pozdrowienia i moéwimy do
Koreanczykéw: Kim Ir Sen! Te dwa
nazwiska zdajg sie mie¢ poteznag si-
te, tworzacg wielka przyjazn miedzy
nami i Koreanczykami. To odnosi sie
nie tylko do zotnierzy koreanskich,
z ktérymi sie stykamy, ale takze do
ludnosci cywilnej. Wszyscy Korean-
czycy sa dla nas nadzwyczaj serdecz-
ni. Czestuja nas i przyjmuja jak mo-
ga i czym moga — papierosami, wi-
nem, zywnos$ciag. Powazna zaporg
w utrzymywaniu i pogtebianiu do-
brych stosunkéw zdawatoby sie po-
winien by¢ jezyk, ré6zny od naszego.
Stosunki miedzy nami i Koreanczy-

LUDZI

wychowanie, ktére w niczym nie
przydaje sie w zyciu, co wiecej ta
wtasnie atmosfera klamstwa i pod-
woéjnego zycia obyczajowego wype-
dza je z domu. Tak jest z Franci-
szkiem de Lomenie, tak jest z Joa-
sig Barrel, tak jest z Armandem
Barbentane.

I moze wtadnie rodzina Barbenta-
ne jest najbardziej klasycznym,
WZzOorcowo przez autora uzytym przy-
ktadem na dow6d istnienia tej ,epo-
ki ludzi podwdjnych, ludzi dwuli-
cowych.

Bo przeciez i Estera Barbentane,
na poz6r praktykujgca katoliczka,
wpltywowa matka, niewiasta petna
cn6t i zalet, to historyczka, schodzg-
ca coraz nizej w ponure tercjar-
stwo, nie umiejgca sobie poradzi¢
zwychowaniem mitodszego syna, kt6-
rego w marzeniach swoich przezna-
cza na ksiedza, nie umiejgca utozyé
wspoltzycia z mezem, szanowanym
lekarzem, merem, radykatem, Bar-
bentane, ktéry uwaza, ze jako depu-
towany nie moze sprawowac opieki
lekarskiej nad mieszkankami do-
mu publicznego (nawiasem moéwigc
miejsca spotkan miejscowego high
life-u), bo to go kompromituje.
Jako prowincjonalny polityk bro-
ni w swych mowach tfadu i po-
rzadku, a ukrywa w szpitalu trupa
zamordowanego robotnika, zeby
nie zaszkodzi¢ wtasnej kandydatu-
rze wyborczej. Jako wychowawca
udaje wzorowego ojca we wilasnym
miesécie, a po przyjezdzie do Pa-
ryza wycigga syna na hulanki.

Te ,epoke ludzi podwéjnych” re-
prezentujg réwniez i dwaj synowie

Barbentane: Edmund i Armand,
w  (ktorych mito$¢ do rodzicow
i rodzenstwa, udawana tak dtugo
i nieszczerze, umiera jakze szyb-
ko i tragicznie w nowych okolicz-
nosciach zyciowych, kiedy wy-

chowania wyniesionego z domu nie
mozna dopasowac¢ ani do stosun-

kéw w samym domu, ani w ota-
czajacym zyciu, peinym niespra-
wiedliwos$ci i ktamstwa. Mtodszy

z Barbentane‘'6w — Armand prze-
chodzi dlugg droge ewolucyjng
i rewolucyjng, czesto nieSwiadoma,
od organizacji tamistrajkéw ,Pro
Patria“, poprzez, krétki wprawdzie
ale pouczajacy, upadek na samo dno
nedzy, ponizenia i gtodu, do zro-
zumienia czym jest socjalizm.
Czym jest walka zorganizowana
robotnikéw o wilasne prawa. Czym
jest walka mas proletariackich z
militaryzmem, z przygotowaniami
do pierwszej wojny S$wiatowej. Ta
Swiadomo$¢é miodego Barbentane
zaczyna sie ksztattowa¢ od momen-
tu manifestacji antywojennej w Pa-
ryzu, w ktérej bierze udziat

W powiesci nie brak takze akcen-
tow krytycznych w stosunku do
socjalistycznych przywoédcow. Po-

sta¢ socjalisty Vifieta, ktéremu
czesto brak zdecydowania, brak
uporu walki, brak konsekwencji
politycznej — to takze przyktad

tego rozdwojenia

OCHOTNIKA

kami sg codziennie lepsze — a do
ich utrzymania w zupetnosci wystar-
czaja gesty, mimika i usmiechy.

Ostatniej nocy, kiedy po skonhczo-
nym dyzurze drzematem w szpitalu
przyszta siostra Koreanka i okryta
mnie dodatkowym pledem, mimo iz
mowitem jej, ze jest dosy¢ ciepto.
Nie zwazajgc na moje protesty okry-
wata mnie, méwigc: Nie gniewaj sie,
w Korei jest zimno.

A teraz troche o naszych ochotni-
kach. W dniu przybycia do Korei,
kiedy sie zgtositem w kierownictwie
Kliniki Chirurgicznej, do biura we-
szto kilku rannych ochotnikéw. Pro-
sili, by ich natychmiast zwolni¢ ze
szpitala i odesta¢ na front. Bytem
bardzo zdziwiony, poniewaz ws$rod
nich byt takze mtody, moze trzydzie-

stoletni mezczyzna, moéwigcy akcij
tern Hupeh, ktéry cala glowe
grubo obandazowang. (P6zniej a |
wiedziatem sie, ze w karku tkwitw 1
jeszcze , odtamek amerykanski® |
szrapnela). Ochotnik ten prébow-*
wytlumaczy¢ doktorowi, ze jego f
na jest ,bardzo lekka“.

Probowat tez wyjasni¢, jak woztktyci
sprawg jest dla niego powrd6tl sie
front. ,Nie przyszediem tu asov
w szpitalu i ciackaé sie z gtowa, MLzon,
dy wrég jeszcze brudzi nam w iz"t zeni'

Tak, mamo. Niebieskawe rnraca]
wieczoréw zimowych w Korei sdl *
dza na ziemie. Czas zakonczy¢ tle
list. Prosze, odpisz wkrotce. rawlE

Twoj kochajagcy Hwa-czohczen
ttumaczyt z dwutygodnika ,PeopKultui
Chine* Bogumit HoroWSblbrz

th i

PODWOJNYCH

Wida¢ na kartach powiesci,
mali ludzie z Serianne,
za ,porzadnych*,
czy szubrawcy,

jak
uchodzacy
a w gruncie rze-
tacy jak Eugeniusz
Mestrance, dr Lamberdese, pod-
prefekt Rateau, ksigdz Petitjeanin.
sg ostojg rekinéw kapitalistycznych
i ptywakéw politycznych w Pary-
zu. To ci mali drobnomieszczanie
z Serianne sa obroncami tych
wiekszych, uchwalajgcych ustawy
0 trzyletniej stuzbie wojskowej
1 nowe podatki oraz bronigcych
dochodowos$ci  wtasnych fabryk,
jak Wisner, przy pomocy tami-
strajkow, szumowin réznego ro-
dzaju i policji.
*

Niby w bogatym scenariuszu fil-
mowym Aragon odstania przed na-
mi wycinki zycia kilkunastu lu-
dzi, a budujgc krotkie, skoncen-
trowane rozdzialy, zywe i dyna-
miczne, poteguje wrazenie intere-
sujgcego  filmu, ktéry sie toczy
przed czytelnikiem na stronicach
tej obszernej powiesci.

Kompozycyjnie zwarta powiescé
posiada zindywidualizowane posta-
cie negatywne, wtasnie w tym
Swiatku malego miasta, a poézniej
w Paryzu, ktory .,Sie  otwiera
przed przybyszem jak dton niezna-
jomego“. Natomiast postacie pozy-
tywne — to wtasciwie nieznani
zotnierze wielkiego frontu proleta-
riackiego, dajacy znaé.o sobie straj-
kami w fabryce samochodéw Wis-
nera i w fabryce czekolady Bar-
rela, w manifestacjach przeciwko,
wojnie w Paryzu, i przeciwko nie-
sprawiedliwo$ci w Serianne.

Pozytywny bohater nie ma naz-.

wiska. Jest nim legion, walczacy
0 lepsze jutro.
Nici walki schodzg sie w Pary-

zu. Tutaj jest ten kiebek politycz-

ny, z ktérego odwijajg wtasne na-
dzieje prowincjonalni méachérzy
polityczni, tacy jak Barbentane

w Serianne. Te czerwone nitki uka-
zuja nieprawidtowe pulsowanie po-
litycznej krwi, za ktérg sie ptaci
pieniedzmi, a czesto i zyciem nie-
winnych ofiar. Zgnite krokwie za-
chodniego parlamentaryzmu z tam-
tego okresu wida¢ wyraznie w po-
wiesci Aragona. Po mistrzowsku
ukazano niezliczone oszustwa wy-
borcze do Rady Departamentu, do

Patacu Burbonéw, na krzesto Pre-
zydenta Francji.

W powiesci Aragona zyje poza
tym i czaruje przede wszystkim
Paryz, jak niezauwazony bohater.

.Jak okiem siegng¢,
ciezko, bez snéw. Paryz, ciato wy-
meczone, domy, ludzie bez dachu
nad gtowa, rudery, pas fortyfika-
cji. Paryz, Paryz wykraczajacy po-
za siebie samego, pograzony w bez-
wtadzie przedmies$é, posrod sa-
dzy i $mieci, skfadow wegla, fa-
bryk, nie konczacych sie strzepow
podmiejskich osiedli, gdzie spomie-
dzy szczatkbw dawnych  zabudo-
wan i parkan6éw wynurzajg sie tu
1 6wdzie jakie$§ gmachy. Paryz

$pi znuzony,

. . . wsk
wyciggajacy ramiona PoPGe

dzielnice pracy i potu ku P”orole
pustym jak wspomnienie o SsAry
Sciu“. ania.
Z licznymi bohaterami powi* 3
wypada nam nieraz poznawac
ryz w sylwetkach jego budo’\
w charakterystycznych postac,
dziennego i nocnego zycia, w zjtow
czajach, ktére tylko tutaj rodza jos¢
i umieraja. jfczell
Obok pasji pokazania catej 'szell
dzy drobnomieszczanskiego
catej podtosci, towarzyszacej .
mu zyciu polityki i filozofii, I M©
arwr
ralnosci i etyki, jest rowniez .u Niell
gona pasja pokazania prawdzi®m
Paryza, ktory tamci sklepik™a
mreakcyjni politycy i kapitalisci o sil

dzg tylko w momentach straci3k

w momentach rozruchéw, w (ic
- owo.

mentach .demonstracji. Jaé

Udanym w petni zamierzei%y s
autora byto pokazanie drugiej Wielki
ny tego medalu, ktérego strzale:
frontowej codziennie nadajg fal*otwi
wy blask politycy w swoich f
moéwieniach, kapitalisci w s\qaxie'
filantropii, a drobni bul®iedo
w swojej codziennej zonglerce “owa
dzy podtoscia a ostentacyjna
sktadaniem rgk do modlitwy, figc

Z tej pasji rodza sie najleful
strony ,Pieknych dzielnic*, IV t
najsilniej przemawiaja, one talie
naturalne rumience, one kazag lWé:
telnikowi zaciska¢ piesci w pfqe 0
cie przeciw klamliwemu zyciu, nenii

W catoksztatcie dorobku A”owe
na ,Piekne dzielnice" niewS”"yjsc
wie uzna¢ mozna za pierwszy flzrni

na drodze, ktéra doprowadziUlUT
do ,Komunistow“. Epicka Sx°esi
kos¢ spojrzenia pisarskiego, ws
nazenie mechanizmu matej i Aiost
kiej polityki, pasja demaskatoftzied
— wszystkie te cechy ,Pieldféinc
dzielnic* po latach znajda LIt

petnie w ,Komunistach*, cykW aarz<
krojonym na wielkg miare. W :
Swietle wida¢ donioste anac’ﬁ rOi
Pieknych dzielnic* 'dla zroziint?
nia drog rozwojowych zar™lyk,
samego Aragona, jak i postepOWsae
literatury  francuskiej ostatka |,
¢wieréwiecza. *ow-

Wincenty Mackievfif
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= est sporo ludzi ciekawych
Wi postepu w nauce, technice
isla}l,B i sztuce. Jednych interesu-
6bo&- je ten postep ze wzgledéw
190 zawodowych. Pragng ko-
rzysta¢ z niego w swej
ujoiktyce. Dla drugich dowiadywa-
no*| sig o nowos$ciach jest mitym
iezasowaniem. Mozna ich nieprzy-
t trud powigkszenia i po-
swej nazwac
i sCS asami intelektualnymi. Zajecia
ty¢ bez wzgledu na intencje
rawiane masowo majg olbrzymie
-ezflftczenie  polityczne, produkcyjne
>eop)tulturalne.

wiedzy

g‘eni

rowsblbrzymia wiekszos$¢
JJh ludzi od$wieza sie¢ umystowo
tez czytanie. Nie zapominamy,
cz jasna, o wielkiej w tym wzgle-
e roli kurséw, odczytéow, rozgtos-
radiowych, wystaw, muzedw itp.
Cz prasa periodyczna odgrywa
role kluczowga: popularyzuje wie-
nadto budzac zainteresowania
yta do ksigzek, do innych pism
z do placowek upowszechniania
tury.

M Ibrzymia tez wiekszo$¢ korzysta
z tygodnikéw takich jak ,Nowa
Itura“ czy ,Wie$", nie z mie-
Inikéw fachowych, lecz z gazet,
one dla szerokiego ogétu bar-
:ej dostepne, mniej specjalne, ta-

. «j lejsze.

wymienio-

t / Hsma codzienne podajg biezgce
a madomosci, gtéwnie polityczne
m spoteczno-gospodarcze, oSwietlajg

] szerzg tedy aktualng wiedze po-
Mtczng. Obok wymienionych tresci
"Bdawna pojawiajg sie w pismach
Bpadomos$ci z zakresu kultury du-
owej i technicznej. Niektoére gaze-
podaja gtéwne z tej dziedziny
rawy oraz ich o$wietlenia w osob-
ch dodatkach tygodniowych. Ma-
one odrebne tytuly, czasem wta-
a numeracje stronic. Najwczes$-
ejszym takim czasopismem sg
prasie polskiej chyba ,Rozmaitos-
‘ wydawane przez ,Gazete Lwow-
3" i do niej dodawane od czasu
spéipracy Jana N. Kaminskiego,

od r. 1817.
r~~"W poréwnaniu z okresem 1918 —
— '39 ilos¢ dodatkéw tygodniowych
gazet w czasach obecnych niepo-
A~—"dernie wzrosta. Wzrosty réwniez
1 -*aktady gazet i spadly ich ceny.
Oddzialywanie wiec kulturalne ga-
zwiekszyto sie, objeto rzeczywis-
cie szeroki ogo6t ludnosci. Siedzenie
-. dy dodatkéw do gazet jest wysoce

interesujgce dla pracownikéw kul-
tury, Winna sie tekstami tymi za-
ja¢ krytyka literacka.

W artykule niniejszym opisze do-
datki do gazet naszych wychodza-

cych w r. 1950. Czynie to na pod-
stawie nie studiéow, lecz raczej ilu-
stracji. Studia bowiem tak duzego

materialu wymagatyby pracy wie-
lu specjalistow.

Przedstawie stan ilosciowy dodat-
k6w, rozmieszczenie w kraju, ocenie
zwigzek drukowanych tresci z wy-
maganiami zycia biezacego, poru-
sze sprawe udziatu specjalistow,
sprawe wulgaryzacji, recenzji i bi-
bliografii oraz uwzgledniania lite-
ratury pieknej. Dotkne réwniez
kwestii jezyka i stylu oraz tacznos-
ci dodatkéw z czytelnikami. Zasta-
nowie sie nad pytaniem, czy war-
to artykuty w gazetach o tresci po-
pularno _ naukowej wyodrebniaé
w osobny dodatek i sprébuje na ko-
niec wyciggna¢ z tego przegladu
i rozwazan wnioski.

SIEC DODATKOW POKRYWA
POLSKE

Na 14 pierwszych miast woje-
wodzkich pod koniec 1950 r. gazety
wydawaty dodatki tygodniowe w 10
miastach. Nie byto ich w Olsztynie,
Biatymstoku, Kielcach, Rzeszowie.
Nowe miasta wojewddzkie: Kosza-
lin, Zielona Goéra i Opole witasnych
gazet jeszcze nie posiadajg, korzy-
stajg z mutacji innych dziennikéw.
W Krakowie i Wroctawiu wypusz-
czaly dodatki po 2 gazety. Na 12
gazet macierzystych zalgczajgcych
dodatki popularno - naukowe 8 ga-
zet wydaje ,Czytelnik*, 3 ,Prasa“,

1 spoéidzielnia ,Zryw“ w Bydgosz-
czy. Poniewaz 2 gazety ,Czytelni-
ka“: Dziennik tdédzki i Kurier
Szczecinski wydawaty dodatek

wspoélny (,Panorama“), ilo§¢ wymie-
nionych dodatkéw trzeba liczy¢ na
11

Nie wynika z tego, iz gdzie indziej
brak gazet zaopatrzonych w dodat-

ki. Tak nie jest. Wszak Olsztyn
i Bialystok korzystaja z mutacji
,Zycia  Warszawy“, tym samym

z jego tygodniowej kolumny popu-
larno - naukowej... (,,Swiat sie zmie-
nia“). Podobnie Koszalin korzysta
z regionalnej prasy szczecinskiej,
Zielona Goéra z poznanskiej, Opole
z katowickiej. | te dzienniki po-
siadaja dodatki. Jedynie wiec Kiel-
ce i Rzeszéw, wydajagc wilasne gaze-
ty, dodatkéw do nich nie drukujg.

O SLtOWO TRAFNE,

\A | Respekt dla jezyka ma S$wietng
bogatg tradycje w literaturze To-
mskiej. ,Stowo nie jest naszym
iwolnym wymystem — mowit Zu-
fpwski — jest wydarzeniem w sfe-
jSe mysli ludzkiej“. Mistrz styluj,

P° orolenko, podkres$lat: ,Jezyk z na-

i szhiry swojej jest narzedziem obco-
ania. Literatura, czyli rozkwit je-
50-wifrka 1 jego najwyzsza petnia, jest
ne .fielka sprawag spoteczng. Zawsze
j."zeba o tym pamietaé i tym spraw-
Wjl jjsianem mozna i nalezy mierzy¢
sta wag prace.” Gorki w szeregu arty-
w *jtow prowadzit ostrg walke o czy-
adzg-o$¢ jezyka i tepit bezlito$nie
eszelkie przejawy niechlujstwa,
'szelkg tatwizne i pilytkos¢. ,Po-
¢cytynajac od Puszkina — pisat Gor-

. i — nasi klasycy wybrad z chao-
m. (i mowy stowa najbardziej trafne,
u’ .arwne i wazkie i stworzyli ten
:u "wielki, wspanialy jezyk“, o kt6-
dzW/m méwit Turgieniew btagajac
IpiW*wa Toistoja, by dalej mu stuzyt,
liSci o siodmych potéw kazal pracowac
strajLajakowski, by z artezyjskich ludz-
w (ich gtebin wydoby¢ drogocenne
owo, wilasng krwig kazal zdoby-

/a¢ niebywate rymy, ,co zabija,
irzei%y sie nimi strzeli*. Sam bedac
iej SHelkim nowatorem jezykowym

sthWalczat jednak nieubtaganie sto-
N f&87?o0tworstwo  sztuczne, nie lezace
p? naturalnych liniach rozwojowych
c*»zyka: ,Strzezcie sie przed poda-
' s.yaniem przygodnych grymasoéw

°cur‘iedoukéw za ostatni krzyk sztuki,
rce Nowatorstwo dyletantéw to lokomo-
acyj‘rwa na kurzych nézkach“. A moé-
ly. nac o praktyce pisarskiej podkre-
Slata! konieczno$¢ cigglego pogiebia-

. J ua kwalifikacji, ciggtej pracy nad
!c ' ,,0ba, konieczino$¢ dazenia do kry-
'€ (talicznej jasnosci stylu,

aza,J Ws$ré6d pisarzy radzieckich toczy

ie ozywiona dyskusja nad zagad-
rcid' lieniem podniesienia poziomu jezy-
A”owego dzieta literackiego. Punktem
iewaYyjscia byta praca Stalina o mark-

., sizmie w jezykoznawstwie, ktora
('jzi,‘,\s_powodgy\@_}g untowng rewizje

rfpoje¢ i kryteri6w nie tylko w za-
1 stresie lingwistyki. Ustalenia, tezy
°> mwskazania stalinowskie majg do-
i ~ioste znaczenie dla wszystkich
katcftziedain nauki i sztuki, a w szcze-

Dield"6Inosci dla literatury.
% Jezyk — pisze Stalin — bedac
ykW narzedziem obcowania ludzi ze so-

jest zarazem narzedziem walki

, rozwoju spoteczenstwa“. Juz to
.jsamo wskazuje na role literatury,
roz,)ctérej tworzywem jest przeciez je-
zaryyk. Dzi§, w epoce olbrzymiego upo-

step wsaechnienia stowa pisanego, rola
statl"ta jest wieksza niz kiedykolwiek.
I wigkszy tym samym wplyw na

lienf

przebieg walki i tok rozwoju spo-
tecznego. ,Literatura i propaganda
to jedno* powiedziat Sahlykow-
Szczeclrin. Miat oczywiscie na my-
$li propagande w znaczeniu szla-
chetnym, niezwulgaryzowanym —
gtoszenie i krzewienie wielkiej idei.

Literatura radziecka rozwijata sie
w walce z szeregiem reakcyjnych
teorii i szkét grasujacych w okresie
przedrewolucyjnym. W walce tej
ksztattowaty sie metody pracy
i twérczosci, powstawaly wielkie
dzieta realizmu socjalistycznego.
Nietatwa to byta droga. Wymagata
ogniskowania wszystkich  zasobow
energii na postawionym sobie zada-
niu, zzycia sie z nim bez reszty,
zgtebienia go do dna. Wymagata
studiéw gruntownych i catkowitego
utozsamienia sie z ideg. Ale w ten
spos6b pisarz radziecki stAl sie
wspotbudowniczym socjalizmu,
wspoétwychowawcy spoteczenstwa.
Materializm dialektyczny i ideolo-
gia partii staly sie kategoriami jego
mys$lenia, za$ os$rodkiem zaintere-
sowania i obiektem tematycznym —
cztowiek i tworzona przezen rzeczy-
wistos¢.

Dzi§, w oparciu o wskazania Sta-
lina, pada nowe hasto — walki o po-
ziom jezyka literackiego, o jakos$¢
dzieta sztuki. Od czas6w puszkinow-
skich — moéwi Stalin w Rosji zo-
staty zlikwidowane dwie bazy, feu-
dalna i kapitalistyczna, wraz z nad-
budowsa, i powstata nowa, socjali-
styczna baza i socjalistyczna nadbu-
dowa. W tym czasie wzbogacita sie
bardzo powaznie leksyka jezyka ro-
syjskiego, znaczenie tresciowe wielu
stow ulegto zmianie i udoskonalita
sie struktura gramatyczna jezyka.
A do istotnych czynnikéw determi-
nujacych te zmiany Stalin zalicza
literature. Podstawowym wiec za-
daniem pisarza jest doskonalenie je-
zyka.

Z tej bezspornej przestanki litera-
ci radzieccy wysnuwajg wnioski.
Trzeba potozy¢ kres wszelkiemu
niedbalstwu"w stosunku do stowa,
do jezyka, do stylu i formy. Trzeba
skofnczy¢ z naduzywaniem gwar lo-
kalnych, zawodowych i $rodowisko-
wych, nadmiarem archaizmoéw
i neologizméw, ze stylizacjg i sztucz-
noscig konstrukcji stownej, z lekce-
wazeniem rytmu i rymu. Za tym
wszystkim czesto kryje sie zwyczaj-
ne nieuctwo i partactwo. Nie wolno

dopuszczaé, by ukazywalty sie
w druku utwory niedopracowane,
niepogtebione, pisane bez dbatosci

o styl i formy jezykowe.
Jatowos¢ mys$li nie moze uchodzié¢
za jej jasno$¢, zagmatwanie za

N O W A E

Pbdobnie niektére tygodniki wyo-
drebniaja po dwie kolumny na
sprawy popularyzacji nauki i lite-
ratury i zaopatrujg je w osobny sta-
ty tytut. Tak wiec Trybuna Wolnos-
ci drukuje stale obok artykutow
z polityki biezacej 2 kolumny ,Li-
teratury, Kultury i Sztuki“, Zielony
Sztandar ,O8wiate i Kulture*,
Chiopska Droga dodaje czytelnikom
co miesigc ,Ktosy“. Tygodnik ,Sa-
mopomoc Chiopska“ (Z.S.Ch.) po-
Swieca od 1 do 2 kolumn ruchowi
kulturalno-o$wiatowemu, kronice
oraz ilustracjom, lecz dodatku po-
pularno - naukowego nie prowadzi.

Gazety majg w naszej dziedzinie
dwie mozliwosci. Albo ujmg swa po-
pularyzacje w system roczny, w ja-
ki§ kurs, ktéry przewiduje wybra-
ne kwestie w porzagdku systema-
tycznym z kilku waznych dziedzin,
albo beda udostepnia¢ wiedze za-
leznie od okolicznos$ci, od zycia bie-
zacego os$wietlajgc naukowo gtéw-
ne zdarzenia. Niektére z nich moz-
na przewidzie¢, bo wynikaja z pla-
nu 6-letniego lub z kalendarza wiel-
kich rocznic, obchodéw, kongreséw
itp.

Ten drugi spos6b wydaje sie po-
litycznie w  gazecie stuszniejszy
i realniejszy — m. inn. wobec gtéw-
nego zadania gazet, ktérym jest
przeciez szybkie informowanie
o tym, co dzien niesie. Przez popu-
laryzacje wiedzy dostosowang do
potrzeb czasu moglibySmy pogte-
bia¢ u czytelnikbw rozumienie zda-
rzen, pojmowanie nowos$ci i wply-
waé na postep w zyciu spotecznym
oraz osobistym.

Zagadnienie systematycznego do-
ksztatcania czytelnikow przez
umieszczanie odpowiednich tresci
w gazecie, jest trudne wobec ro6z-
nych pozioméw i braku wzoréw. Po-
jawiajg sie jedynie cykle artykutéow
z jednej dziedziny. Drukujg je do-
datki na og6l rzadko. Mimo to re-
dakcje muszg mie¢ plan popularyza-
cji wiedzy ustalony nie tylko w wy-
tycznych, w tendencjach, lecz réw-
niez — tam gdzie to tylko mozli-
we — w pozycjach szczegétowych.
Materiatu do planu dostarczajag
gtéwne procesy i fakty biezacego
czasu.

,OCZY | RECE LUDOW*?

W r. 1950 dominowaly (przewaza-
ja i obecnie) cztery podstawowe
kwestie: jest to walka o pokéj, rea-

BARWNE |

jej bogactwo, prostoty

utozsamia¢ z ubo6stwem.
utozyli sobie ,basie
miastke jezykowa zlozong z 800
stbw i wydajg w niej Szekspira.
Wolna wola. Jest to ich sprawa.
Juz obecnie ponoszg skutki takiego
kulturozerstwa. Zadna kultura ostaé
sie przeciez nie moze wobec tego ro-
dzaju przyrzagdu. Albowiem taki
sjezyk" nie da sie powigza¢ z zadnag
gtebszg myslg, za$ jezyk oderwany
od mysli — jak stwierdzat Marks—
przeksztalca sie natychmiast we
frazes, czyli z najszlachetniejszego
narzedzia ludzkiego w puste zesta-
wienie dzwiekéw. Zadaniem stowa
literackiego jest sta¢ sie wydarze-
niem w sferze mys$li czytelnika. Ale

nie nalezy
Anglosasi
English*, na-

najpierw musi by¢ wydarzeniem
w sferze mys$li autora.
Gruntownej rewizji poddawane

sa poglady na zagadnienia rytmiki
i rymu. Coraz silniej rozlegaja sie
gtosy podkreslajgce doniosto$¢ ryt-
mu dla uwypuklenia klimatu wier-
sza i jego tre$ci ideologicznej. Pet-
ne prawa obywatelstwa odzyskuje

robwniez rym, ktérego zaniedbywa-
nie prowadzi do ostabienia dyscy-
pliny pracy poetyckiej, tatwizny
i niedbalstwa w doborze stéw,

a w dalszej konsekwencji powodu-
je niepetnowartosciowos$¢ i obnize-
nie ciezaru gatunkowego wiersza.
Btedna praktyka dotychczasowej
dowolno$ci wywodzita sie najczes-
ciej z falszywej interpretacji Maja-
kowskiego, z symplifikacji i niezro-
zumienia catego wirtuozowstwa jego
formy. Epoka uprozaiczniania wier-
sza zdaje sie juz naleze¢ do niepo-
wrotnej przesztoSci.

Walka z naturalizmem toczy sie
przede wszystkim pod znakiem te-
pienia zwrotow i stowek zargono-
wych, prowincjonalizméw i podob-
nych skiladnikéw ,jezyka odeskie-
go“, jak go nazywatl Gorki. Taki
materiat leksykalny rzadko kiedy
wzbogaca jezyk literacki, zazwyczaj
za$ zaSmieca go, wypacza obrazy
i znieksztatca tres¢ opisywanych
wydarzen. Praca autentycznego pi-
sarza polega nie na mechanicznym
odtwarzaniu jezyka jakiej$ epoki,
dzielnicy czy $rodowiska, ale na
przetapianiu wielorakiego i rézno-
wartosciowego materiatu jezykowe-
go na krystalicznie czysty jezyk li-
teracki, zrozumiaty dla milionéw
czytelnikow.

Zdecydowanie potepiono przeja-
wiajagce sie tu i 6wdzie tendencje do
tworzenia jakiej$ odrebnej literatu-
ry ,chiopskiej z wilasnym jezy-
kiem, réznym od powszechnego je-
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lizacja planu 6-letniego, starania
0 nowe kadry, o zwiekszenie i po-
lepszenie ilosci specjalistow oraz

walka z obskurantyzmem, z zacofa-
niem i przesadem. Dochodzi do te-
go stata potrzeba unowocze$nienia
wiedzy nabytej przez czytelnikéw
dawniej, wiedzy najczesciej ideali-
stycznej.

Popularyzacja wiedzy u nas po-
winna stuzy¢ ideologii socjalistycz-
nej. Ma ona zadanie wplywania na
polepszenie kwalifikacji zawodo-
wych, winna wspoétdziataé w two-
rzeniu socjalizmu, ukazywac¢ per-
spektywy przysztosSci. Ze wzgledu
na kadry trzeba koniecznie popula-
ryzowa¢ technike oraz jej podsta-
wy: nauki matematyczno - przyrod-
nicze. Popularyzacja w dzienniku
powinna by¢ wielostronna.

Biorgc te wytyczne pod uwage

trzeba stwierdzi¢, iz jedynie dwa
dodatki niedzielne zblizajg sie do
takiego ujecia. Jest to ,Echo Ty-

godnia“® w Gazecie
1 ,Tydzien Literacki

Krakowskiej
wraz ze swa

kolumng ,Na drogach Wiedzy*"
w Sztandarze Ludu w Lublinie.
Obie gazety wydaje ,Prasa“. O ile

tedy ,Czytelnik“ géruje w ilosci do-
datkéw, o tyle ,Prasa“ ma stosun-
kowo najlepsze dodatki, choé w ma-
tej stosunkowo iloSci.

W pozostatych dodatkach wida¢
mniej korzystny plan. Czesto wy-
stepuje swoisty snobizm literacki
powodujacy zamieszczanie zbyt spe-
cjalnych artykutéw historyczno-li-
terackich i niezupetnie zrozumia-
tych wierszy. Czesto go6rujg tresci
przygodne zalezne od zamitowan
czy specjalnosci redaktora i od ma-
teriatu  nadestanego. Tak np. we
wspdélnym dodatku tygodniowym pt.
,Panorama“ do Kuriera Szczecin-
skiego i Dziennika tédzkiego nie-
spodziewanie dominuje w artyku-
tach naukowych teatrologia, wiec
s.Tragedia Szekspira na dawnych
scenach polskich*, ,Wielkie rodzi-
ny aktorskie*, ,Konfederaci barscy
na scenach polskich* itp. prace Ja-
na Sokolicz-Wroczynskiego.

Zamiast krytyki mozna by przy-
pomnieé ,Panoramie* wyjatek
z d>:ukowanego przez nig wiersza
Majakowskiego:

Gazeta to nie ,czytanka" z nudéw,
Gazeta — to oczy i rece ludow,
Gazeta — to pomoc nha codzien

i w codziennej pracy!

WAZKIE

zyka literackiego.
szyl jeszcze w
,Twoérczosé

Sprawe te poru-
roku 1924 Kalinin:
specyficznie chtopska
nie istnieje. Niektorzy twierdza, ze
chtopu jest potrzebny odrebny je-
zyk, ckliwy i mdly. To bajki. Chtop
lubi zwyczajny, dobry, normalny je-
zyk rosyjski“. Takie tendencje sag po
prostu przejawem protekcjonalnej
postawy wobec chtopa, zabytkiem
z okresu narodnictwa stwierdza
Kalinin.

Stanowcze stowa nagany padly
pod adresem autoréw niedbale wy-
kanczajgcych swe utwory pod po-
zorem ,zywiotowos$ci talentu* i li-
czacych na to, ze redakcja ,zrobi
swoje“. Specjalng uwage zwr6cono
na literature dla dzieci, ktérej za-
daniem jest ksztalcenie dziecka, bu-
dzenie w nim mitosci (lla jezyka oj-
czystego i ukazanie mu catego piek-
na, sity i bogactwa tego jezyka. Na-
kazem absolutnym jest tu nieska-

ziteIno$¢ i jasnos$¢ stylu, nieposzla-
kowane stownictwo, czystos¢ i bo-
gactwo jezyka. Przypomnijmy, ze

analogiczne postulaty wysuwata juz
niejednokrotnie u nas krytyka lite-
ratury dzieciecej.

W dyskusji poruszono tez proble-
matyke przektadowa. Prasa radziec-
ka uskarza sie na to, ze nie dos¢
wielu jest pisarzy odpowiednio
w tym zakresie wykwalifikowanych.
To, ze tlumacz musi by¢ pisarzem,
jest warunkiem wstepnym. Do nie-
zbednych za$ kwalifikacji zalicza
sie gruntowna znajomo$¢ nie tylko
literatury i jezyka, ale i catoksztat-
tu kultury, do ktorej nalezy thu-
maczone dzieto. Pozwole tu sobie
na wypowiedzenie pium desiderium,
by i pod nasze strzechy zbtadzily
kiedy$ podobne kryteria.

Literatura radziecka jest gteboko
patriotyczna, gteboko humanistycz-
na i spoteczna. Jej stylem jest rea-
lizm socjalistyczny. Te podstawowe
zalozenia sg poza sporem i poza
dyskusjg. Natomiast przedmiotem
ozywionej wymiany pogladéw jest
caly szereg innych zagadnien, kt6-
re wytania dynamika rozwojowa pi-
Smiennictwa radzieckiego. Jezyko-
znawcze prace Stalina daty impuls
dyskusji o wielkim zasiegu i waz-
kich nastepstwach. W lakonicznej
notatce informacyjnej nie podobna
jej podsumowaé, zwilaszcza, ze nie
jest zakonczona Mozna co najwy-
zej wskaza¢ najogo6lniejsze linie kie-
runkowe. A jest to tym bardziej
wskazane, ze rozlegly sie witasnie
pierwsze strzaly zwiastujace i u nas
rozpoczecie analogicznej bitwy o po-
ziom.

Julian Stawinski

Przeciwstawieniem popularyzacji
jest wulgaryzacja. Znieksztalca ona
wiedze lub wrecz fatszuje wskutek
niedostatecznej znajomos$ci rzeczy
lub  nieumiejetnego upraszczania,
skracania itp.

Czy w gazetach popularyzujg wie-
dze specjalisci? Niekiedy tak, lecz
na ogo6t rzadko. Ws$réd specjalistow
przewazajag krytycy literaccy. Cza-

sem spotyka sie przedstawicieli
nauk humanistycznych, rzadziej
przyrodnikéw, a jeszcze rzadziej

technikéw. Autorami artykutéw go-
spodarczych sg przewaznie nie eko-
nomisci, lecz dziennikarze ,omnibu-
sy“. Stad z wielu dziedzin mamy
w dodatkach reportaze, a nie arty-
kuty popularno - naukowe. Przykia-
dem moze byé dodatek do Zycia
Warszawy ,Swiat sie Zmienia“. Ar-
tykuty zamieszcza krotkie, zywe,
lecz sg to ciekawostki, a nie popu-
laryzacja wiedzy.

W zakresie humanistyki czeste
jest ,ptywanie“, uproszczenia prze-
sadne i bezpodstawne uogolnienia.
Tu i o6wdzie przy tym panuje idea-
lizm. W ,Panoramie“ z wrzes$nia ub.
r. pisze Sokolicz-Wroczynski
o Asnyku charakteryzujgc go ogol-
nikowo: ,Tkwit gteboko, w zyciu
narodu, odczuwatl jego niedole i da-
zenia, walczyt o postep i demokra-
cje. Te motywy uwydatnity sie bar-
dzo w utworach poety, zwlaszcza
z ostatniego okresu“.

A oto ,Swiat i Zycie“, dodatek do
Dziennika Zachodniego. Recenzje
filmowe zamieszcza tu niejaki Al-
lan. W nr. 1/1950 tak pisze o ,Pu-
stelni Parmenskiej*: W zwigzku
a drobiazgowa psychoanalityka(l)
stosowang w przedstawianiu pery-
petii swoich bohateréw — zaréwno
w tej powiesci, jak i w poprzedniej
,Czerwone i czarne“ — .Stendhala
nazwali wspoétcze$ni ,analitykiem
dusz“. Lub takie zdanie: ,Dla budo-
wy dobrego i wspoélczesnego scena-
riusza samo tlo nie wystarczy.
Stendhal traktowat je jako odskocz-
nie dla dociekan psycho-filozoficz-
nych, co, jak wiadomo, nie tluma-
czy sie w filmowym jezyku“. Nale-
zy watpi¢, aby robotnicy Katowic
wdarli sie na te ,odskocznie* Alla-

na. Zniecheci ich metna i jalowa
frazeologia recenzji.
Tenze ,Swiat i Zycie“ zamies$cit

cykl 12 artykutéw p.t. ,Dziesie¢ wie-
kéw polskiej architektury* pio6ra
O. Swobody. Czytamy tam o rene-
sansie:, ,Istota jego to racjonalna
i regularna kompozycja przy réwno-
czesnej réwnowadze i organicznym
zesDoleniu wszystkich czesci. Czyn-
nik konstrukcyjny schodzi na plan
drugi, a miejsce naczelne zajmuje
rytm przestrzeni, harmonia propor-
cji, piekno$¢ form i piekno orna-
mentu“. Takie sformutowanie jest
niejasne dla czytelnika masowego
przez nadmiar stéw trudnych i ogél-
nikowos$¢. Co zrozumie przez racjo-
nalng kompozycje? Czy pieknosé
form jest tylko dla renesansu zna-
mienna? Czy tak ogo6lnikowe sfor-
mutowanie nie bedzie odpowiadac
rowniez klasycyzmowi?

Artykut ten tadnie ilustrowany
zdjeciami z Krakowa i Kazimierza,
jest natadowany fachowymi termi-

nami i wiadomo$ciami specjalnymi.
Brak za$ w nim wyjasnienia pod-
stawowych dla czytelnika niefa-
chowca rzeczy, a wiec jak odrdéznié
renesans od innego budownictwa
i co spowodowato zmierzch gotyku
i zwyciestwo renesansu.

Rozwazajac architekture dawng
i wspobiczesng trzeba by moéwié- po-
waznie o wplywie zycia na sztuke
i otym, ze na tworach pieknych od-
bija sie rozwdj narzedzi i sposobu
produkcji. Tak wiec sklepienia go-
tyckie nie dla fantazji byly inne od
dzisiejszych, gdyz nie znano obec-
nych sposobéw budowania, materia-
téw i narzedzi.

Te niedomdwienia
znajdujg sie i

ideologiczne
w nastepnych arty-
kutach cyklu. Jak sie np. pojawi!
w Polsce barok, co go zrodzito? —
+W potowie wieku XVI wytlania sie
niepostrzezenie z renesansu bedace-
go wtedy jeszcze w petni swego roz-
kwitu nowy styl, ktérego kolebka
byty réwniez Wiochy“. Dlaczego sig
wytania, co za ludzie przyczynili sie
do jego powstania, czym sie kiero-
wali, kto ten styl we Wiloszech po-
pierat i kogo styl wspierat — tego
sie z artykutu nie dowiadujemy.
A przeciez czytelnik jest ciekaw te-
go okreSlonego w czasie, miejscu
i stosunkach spotecznych zycia, kt6-
re nowy styl wytworzyto. Podobnie
autor nie interesuje sie funkcja spo-
teczng sztuki.

Artykutly wprowadzajace w histo-
rie sztuki sg niewatpliwie pozadane.
Redakcja podaje, iz otrzymywata
w zwigzku z nimi czesto listy petne
uznania, gtéwnie od mtodziezy. Sze-
roki ogét winien pozna¢ i przyswoié
skarby kultury. Lecz ta historia po-
dawana w postepowym pismie mu-
si dba¢ réwniez o to, aby czytelnik
zmienit dotychczas pielegnowane
przez burzuazje kategorie mysS$lenia,
aby uwolnit sie od traktowania zja-
wisk jako niepojetych, niezmien-
nych, wiecznych itp.

W zwigzku z powtarzaniem sty-
l6w historycznych w w. XIX i se-
cesjg O. Swoboda okres$la te czasy
jako ,najsmutniejszy okres w histo-
rii stylébw“. Mode nasladowania na-
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Nauka, kultura 1 sztuka in dodatkach do gazet

zywa- ,nieszczes$liwg", nasladowano
,8lepo i bezdusznie* Ten rodzaj ar-
chitektury nazywa nawet ,wstret-
nym*, lecz stowem nie ttumaczy je-
go zwigzku z kapitalizmem, ze zbo-
gacong burzuazja, jej gustem
i okreSlonymi aspiracjami gospodar-
czo-spotecznymi (nr. 12/1950).

WIEDZA DOSTEPNA
CZY STRZEZONA?

A jak sie wigzag dodatki z ruchem’
wydawniczym? Czy informuja o no-
woséciach, o ksigzkach, broszurach,
0 innych pismach? W tej dziedzinie
nie wida¢ uprawy, lecz niestety —
kamienisty ugér. Recenzje sg rzad-
koscia, a wzmianek bibliograficz-
nych, przy ktérych pomocy popula-
ryzator odsyta czytelnika do rzeczy
bardziej wyczerpujacej, nie znajdu-
jemy wcale. Sprawa ta ma donioste
znaczenie kulturalne.

W gruncie rzeczy popularyzacja
wiedzy w dziennikach sprowadza
sie do budzenia ciekawos$ci i zainte-
resowan. Podawane bowiem w krot"
kich artykutach okruchy wiedzy
bogaca przede wszystkim tych, kt6-
rzy wiele juz umieja, lecz ani ich,
ani szczegdlnie stabszych nie nau-
czg przyrody,  historii, literatury,
techniki. Rolg tedy gazety jest za-
interesowa¢ tematem i wskaza¢ na
jego opracowanie w ksigzce tak za-
checajaco, aby czytelnik po nig
siegnat. Stad konieczno$¢ podawa-
nia recenzji, wzmianek, peinych ty-
tutow ksigzek w artykutach, wia-
domos$ci o bibliotekach, o ich no-
wych zasobach, o innych pismach
naukowych i technicznych. Infor-
macje o ksigzkach w prasie powo-
dujg ich wiekszg poczytnosé.

Stosunkowo najwiecej recenzji
spotykamy w Dzienniku Literackim.
Obejmujag one prawie wytgcznie li-
terature piekng i zdajg sie by¢ prze-
znaczone wytgcznie dla inteligenciji.
To samo musimy powiedzie¢ o re-
cenzjach teatralnych Dziennika.
.Stowacki obnaza socjologie wie-
rzen ludowych* pisze tam Otwi-
nowski o ,Balladynie“. Ciekawie
lecz trudno pisze o dramacie. K. Pu-

zyna. Oto probka stylu: ,Formuf-
ka miata prowokacyjno$¢ kazdej
potowicznosci“ (nr 36-1950). Row-

niez krakowskie ,Echo Tygodnia“
zamieszcza sporo recenzji i wzmia-
nek o beletrystyce i ksigzkach
z dziedziny nauk spotecznych, lecz
brak tu recenzji i wzmianek o lite-
raturze zawodowej. i

.Swiat i Zycie“, dodatek do Dzien-
nika Zachodniego, budzi na ogo6t
przez swe artykuty uznanie dla nauk
szczegO6lnie technicznych, lecz mil-
czy o ksigzkach. Nie spotykamy na
ten temat recenzji, wzmianek, no-
tatek bibliograficznych. Wiedza
0 ksiazkach jest jako$ strzezona, za-
chowywana dla specjalistow. Czy to
nie jest — bezwiedny zapewne —n
wplyw dawnych czas6éw, czaséw mo-
nopolu kulturalnego burzuazji?

SSwiat“, zmieniony na ,Nowy
Swiat*, dodatek niedzielny Gtlosu
Wielkopolskiego, szuka witasciwego
charakteru. Omawia nowosci tech-
niczne obok zagadnien kultury du-
chowej, literatury, muzyki, rzezby,
przyrody. Znajdujemy tu fizjologie
obok higieny, nawet zabawce dzie-
ciecej poswieca sie stusznie uwage.
Natomiast ze $wiecag trzeba szukac
recenzji, wzmianek o ksigzkach. Nie
podaje sie nawet suchej bibliogra-
fii. Mozna powiedzie¢, ze to nauka
sama w sobie, zamknieta. Nie uzna-
je innych Zrédet poza swym ogra-
niczonym Swiatem.“. To samo dzie-
je sie w ,Panoramie”, w kolumnie
Swiat sie Zmienia“ i we wszyst-
kich pozostalych dodatkach.

Z wyjatkiem ,Zycia
wszystkie dodatki zamieszczaja
wiersze, czasem réwniez wyjatki
z prozy. Celuje pod tym wzgledem
,Literatura, Kultura i Sztuka“, dwie
kolumny drukowane stale w ,Try-
bunie Wolnosci*. Sg to wyjatki z po-
wiesci i nowel, ktére cechuje re-
alizm socjalistyczny badz duch po-

Warszawy*

stepu. Bardzo tu duzo urywkow
z ttumaczonych powieséci radziec-
kich, rewolucyjne wiersze polskie

1 obce. Te wyjatki zastepuja nieraa

recenzje, sa dla czytelnika prdobka
powiesci. W ten spos6b Trybuna
Wolnos$ci rzetelnie zacheca do czy-

tania catosci ksigzki dajac jej &nak
w wybranych prébkach. Biblioteka-
rze wiedzg, iz ten rodzaj propagan-
dy ksigzki jest skuteczny.

Co do wierszy, to pojawiaja sie
z reguly wspobiczesne o wilasciwej
treSci spotecznej Sporo tez jest ttu-

maczen. Czasem jednak redakcje
puszczajg rzecay niepotrzebne, bez-
barwne, zrozumiale dla nielicznych.

Oto Wiersz Anatola Mikutki
noramy“ pt. ,Gazeta":

z ,Pa-

W nocy jedna przez druga skaczg

depesze,
Litery w szpaltach ze sobag sie
gryza,
Duze bele papieru bardzo sie
ciesza,
Ze wymieciono okrawki szczotkag
ryza.

Oczy zmeczenie zalepia jak kit
I zanim co$ nowego sie stanie,
Na miasto spada wczesny S$Swit

— nieba nadzwyczajne wydanie.

Popularna gazeta, ktérej dodatek
ma obowigzek przedstawia¢ zdoby-
cze nauki i poezji ,w stuzbie pro-
stych ludzi i budownictwa socjali-
stycznego > r-; zamieszczac
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materiat jasny. Ciekawa rzecz! Do-
datki, nawet najbardziej popular-
ne, wcale nie zamieszczajg wierszy
klasykéw. A przeciez korzystniej
bytoby zamiast przytoczonego wier-
sza umiesci¢ wiersz Mickiewicza lub

Stowackiego. ,Panorama“ ukazuje
sie w todzi i Szczecinie. tdédzki
wiokniarz czy robotnik portowy

przeczyta Mickiewicza na $wiezo, ta
poezja go nie znudzi, przeciwnie —
wzbogaci.

Gazety regionalne maja obowig-
zek informowaé¢ m. in. o zyciu miej-
scowym. Na ziemiach odzyskanych
dochodzi wazny obowigzek wigzania
ludzi z okolica przez ukazywanie jej
witasciwoséci gospodarczych, przy-
rodniczych i historycznych. Czy na-
sze dodatki tym sie zajmujg?

Trzeba stwierdzi¢, ze wymaganiu
temu nie staje sie zado$¢. Najwi-
doczniejsze starania w tym kierun-
ku podejmuje ,Swiat i Zycie“. Spo-
tykamy w nim nawet numery spe-
cjalne z naglowkiem ogblnym:
,Slask pracuje dla pokoju“, ,0d-
budowa miast $laskich* itp. Podob-
nie umieszcza informacje regional-
ne ,Zwierciadto“ wroctawskie, gtow-
nie w postaci reportazy.

Dodatek ,Rejsy“ stara sie o zwig-
zek z morzem i wybrzezem. Znajdu-
jemy w nich felietony morskie, ar-
tykuty 6 przyrodzie gtebin, cieka-
wostki o bursztynie, informacje
0 odbudowie Gdanska i jego archi-
tekturze, lecz poziom catoéci jest ni-
ski. Sprawe pokoju, pomoc w ksztal-
towaniu nowych kadr uwzglednia
sie tu stabo.

Czy dodatki zaspokajaja w swym
zakresie potrzeby kulturalne czy-
telnikéw, czy wigza sie z nimi? Czy
odbiorcy pisujag do prasy w kwe-
stiach kultury? Wszak tak rozpo-
wszechnione pisma mogg by¢ dorad-
cg ludzi zblizajacych sie do kultury,
ich poradnig, miejscem krytyki i sa-

mokrytyki pracownikéw oswiaty
1 kultury itd.
Trzeba z przykros$cig stwierdzi¢,

ze nie dopracowaliSmy sie jeszcze
St isA dziedzinie tgcznosci z czytel-

n ot vu «liiczenis. w rw -
kéw jest malo.
,Literatura, Kultura i Sztuka“ w

Trybunie Wolnosci ma korespon-
dencje od czytelnikéw i drukuje ja.
Sa to przede wszystkim opinie o za-
lecanych przez redakcje i czyta-
nych ksigzkach, nieraz bardzo cie-
kawe. ,Echo Tygodnia“ otrzymuje
listy do swego ,kacika racjonaliza-
tora“* i odpowiada na nie. Czasem
korespondujag ludzie ze wsi do ,Kto-
s6w“ (Chlopska Droga). Reszta do-
datkéw, a wiec jesli chodzi o ga-
zety — 11 na 12, korespondencji nie
zamieszcza.

A przeciez ruch korespondentéw
niezawodowych, spotecznych jest
duzy. Posiada on nawet wtasny or-
gan pt. ,Korespondent’ (Katowice).
Céz moze byé przyczyna tego miil-
czenia w stosunku do dodatkéw po-
pularno-naukowych? Przypuszczal-
nie nie brak zainteresowania nau-
ka, technikg i kulturg, lecz nieumie-
jetnos¢ trafienia do czytelnikéw ze
strony autoréw. Smialo mozna po-
wiedzie¢, iz w tematyce i stylu do-

datkéw panuje z nielicznymi wy-
jatkami elitaryzm, a w tre$ci nie-
raz powierzchownosé.

A TERAZ O JEZYKU | STYLU

Jest on bez poréwnania trudniej-
szy w omawianej prasie niz we
wspobiczesnej beletrystyce. Tymcza-
sem i nowela dzisiejsza jest stabo
przez szeroki ogét rozumiana. Jacek
Bochenski zwierza sie w Dzienniku
Literackim, iz musiat upraszczac
tekst swoich nowel w trakcie czy-
tania w $wietlicy, bo nie byt rozu-
miany. Przytoczmy kilka prébek.

Oto wyjatek z art. K. Winklera:
,O powigzaniu sztuki z zyciem*
(Echo Tygodnia nr. 13/1950): ,Jedni
oscylujgc miedzy realizmem a na-
turalizmem — dajg przewaznie
Sredniej miary kompozycje obrazu-
jace prace i. epizody z zycia co-
dziennego ludu w sposéb mniej lub
wiecej sugestywny, drudzy zas w
swoim indywidualizmie a czesto
naiwnie pojetym realizmie zdobywa-
ja sie niekiedy na godny uwagi pa-
tos — nie zawsze jednak poparty
walorami kompozycyjnymi i rysun-
kowymi dzieta“. Ten niezbyt dtugi
tasiemiec nie wigze sztuki pisar-
skiej z zyciem jezyka polskiego, za
duzo w nim obcych stéw.

,Kultura i Sztuka" w Bydgosz-
czy drukuje czesto zbyt trudne ar-
tykuty historyczno-literackie jakby
zywcem przeniesione z referatu w
towarzystwie naukowym. Oto wy-
jatek z pracy pt. ,Palmira i Babi-
lon* (6.11.1950 r.): ,Jezdziec Mie-
dziany* zbudowany jest na tym sa-
mym schemacie klasycznym, co Im-
prowizacja w IIl czesci ,Dziadow":
wzlot niebobérczy i upokorzenie
Konrada, triumf rozumu OsSwie-
cenia i jego kleska wobec wyzszych
sit... Zar6wno Mickiewiczowski Kon-
rad, jak Puszkinowski Eugeniusz
zdradzaja charakterystyczny dla
epoki Os$wiecenia kompleks teokra-
tyczny: utozsamiajag wiladce z Bo-
giem i inwektywie ,in tyrannos“
nadajg wage bluznierstwa“. Rozwa-
zania te nie sg poprzedzone zadnym
wprowadzeniem. Redakcja przypusz-
cza, iz czytelnik jest wytrawnym
puszkinista i wszystko wlot pojmu-
je. Nadmiar trudnych stéw obcych
jest tu razacy.

Zdanie z Dziennika Literackiego
.Czasy, w ktoérych zyjemy, potrze-
buja i sa zdolne stworzy¢ raczej

epicka synteze czy liryczny rene-
sans niz humanistyczng o$ dramaty-
cznego konfliktu* (z art. Zygm. Gre-
nia pt. ,W wymiarach mieszczan-
skiego konwenansu“) — jest tez nie-
watpliwie zbyt trudne w dodatku
do pisma codziennego.

Trzeba jednak przyznaé¢, ze nie-
ktére redakcje zaczynajg doceniaé
zagadnienie wyrazéw trudnych. Do-

wodem sg starania Dziennika Li-
terackiego i dodatku do ,Zycia
Warszawy“ wyja$nienia stéw trud-

niejszych w osobnym dziale pt. ,En-
cyklopedia podreczna“. Dziennik Li-
teracki ttlumaczy czesto kilka wy-
razé6w obcych uzytych w numerze,
a oznaczonych gwiazdkg. Szkoda
jednak, iz redakcja nie zadala od
autoréow poprawek jezykowych. Nie-
potrzebne stowa obce, ktére mozna
zastgpi¢ swojskimi, nie ufatwiajg
zrozumienia, czynig w gltowie zamet.
Nieraz wyrazajg snobizm autoréw.

Jasno$¢ jest ozdobg prac nauko-
wych. W rzeczach za$ popularnych
to warunek konieczny, nieodzow-
ny. Wtedy artykut ‘'speinia role
oswiatowg, gdy styl ma ,jasny jak
spojrzenie w oczy i prosty jak po-
danie reki“. Rzecz oczywista, spo-
tykamy w dodatkach réwniez pra-
ce udane. Sporo ich w lubelskim
,Tygodniku Literackim*, ktéry sta-
ra sie o tres¢ zywa, bogatg, o je-
zyk dostepny.

Ciekawy popularyzator wystapit
.Na Drogach Wiedzy" (Gazeta Ro-
botnicza — Wroctaw). Jest nim Jan
Kubikowski, asystent Obserwato-
rium uniwersyteckiego. W swym ar-
tykule pt. ,Czy podr6ze miedzypla-
netarne sa mozliwe“ dat probe ta-
lentu popularyzatorskiego. Artykut
ten speinia prawie wszystkie wa-
runki popularyzacji. A wiec nawig-
zuje do doswiadczen kazdego czilo-
wieka: ,Gdy zdarzy sie czasem, ze
musimy sie wspina¢ na czwarte lub
piate pietro jakiej$ kamienicy, od-
czuwamy zupetnie wyraznie, z ja-
ka sitg przycigga nas nasza stara
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czy znanych z literatury (Zutawski,

m»io.wiia44

Verne, Wells), do wyobrazni i pro-
stej inteligencji, kaze i pozwala
mysle¢ niespecjalistom, budzi zau-

fanie do nauki i wiare w zycie. Styl
ma jasny, pros'y z domieszkag lek-
kiego dowcipu, jezyk zrozumialy.
Brak tylko wzmianki o ksigzce, jed-
nej lub dwu, ktérymi mozna by roz-
budzong przez artykut ciekawos¢
zaspokoi¢ petniej.

Prawie wszystkie dodatki prowa-
dzg roéwniez dziat rozrywek i hu-
moru. W ,Echu Tygodnia“ ostatnia
strona nosi tytut ,Miotla zamiata
co tydzien“, w .Rejsach* —
.Z kambuza“ (kuchni okretowej) itp.
Jest tu satyra spoteczna, dowcip,
szarada.

Znamienny jest fakt, ze gazety
najbardziej popularne, najprosciej
redagowane, rzadko kiedy umiesz-
czaja artykuliki popularno-naukowe.
Dodatkéw os$wiatowych nie prowa-
dzg. Mamy tu na uwadze bardzo
poczytny Express Wieczorny wraz
z mutacjg krakowska i poznanska,
Express llustrowany tédzki, Sztan-
dar Miodych, Gazete Zotnierza,
a z tygodnik6w Gromade i Samopo-
moc Chtopska. Przyczyng jest praw-
dopodobnie ciggle jeszcze trudna dla
publicystow sprawa pisania o wie-
dzy w najprostszy sposob, zrozumia-
ty dla robotnikéw budowlanych, kie-
rowco6w samochodowych, urzedni-
kéw pocztowych itp. Gromada roz-
poczeta te prace wydajac dodatek
pt. ,Wiadomosci Ciekawe i Pozy-
teczne“, lecz po kilku numerach za-
niechata sprawy. A czytelnicy prosci
pragng wiedzy jak inni

W grudniu 1949 Express Wieczor-
ny ogtosit pytania do czytelnikéw,
co sadzg o swej gazecie. Na 140 od-
powiedzi 25 domagato sie rozszerze-
nia dziatu naukowego. W$réd ko-
respondentéw byli takze robotnicy
piszacy nieortograficznie.

Brak tez dodatkbw w pismach
og6lnopolskich (Trybuna Ludu, Wo-
la Ludu, Kurier Codzienny). Gaze-
ty te jednak stale popularyzujg wie-
dze w postaci powaznych felieto-
néw, nieraz gtosnych pior.

SENS IDEOWY. WNIOSKI

Majac za sobg ten opis wybranej
prasy, dobrze bytoby odpowiedzie¢
teraz na pytanie, czy warto artyku-
ty o tresci popularno-naukowej tu-
dziez cze$¢ literatury pieknej wyo-
drebnia¢ i grupowa¢ w osobnym do-
datku. Czy jest sens, aby powigekszac
w ten spos6b objetos¢ gazet?

Grupowanie wazniejszych spraw
nauki i kultury w postaci dodat-
kéw tygodniowych wyodrebnia i pod-
kreéla te dziedzine, utatwia sku-
pienie uwagi czytelnika, wychowuje
go umystowo i umozliwia doksztal-
canie. Jest to znaczenie dydaktycz-
ne tej formy. Lecz sens gtéwny do-
datkow wynika z okreslonej ideolo-
gii.

Wielki w poréwnaniu z Polska
przedwrze$nicwg wzrost akcji o-
Swiatowej. m in w prasie wigze
sig z polityka oswiatowa Polski Lu-
dowej.

,Komunista mozna staé¢ sie tylko
wtedy, gdy swa pamigeé wzbogaci
sie znajomoscig tego catego dorobku,
ktéry wytworzyta ludzkos$¢“, pisze
Lenin (Dzieta wybrane w 2 tomach.
T. Il s. 785). Marksizm zada wzbo-
gacenia umystow i korzystania z wie-
dzy, bo taki jest sens drogi hi-
storycznej proletariatu i Swiata.

N O W A

Przedstawiony z r6znych punktow
widzenia rodzaj popularyzacji wie-
dzy w dodatku do gazet zastuguje
na pielegnacje. Dodatki moga spet-
nia¢ olbrzymig role w nauczaniu
i wychowaniu intelektualnym mas.
Przez dobrze prowadzone dodatki
wzmozemy czytelnictwo ksigzek, be-
dziemy mogli proces czytania u sze-
rokiego og6tu nasila¢ i pogtebiac.

Dodatki nasze majag juz powazne
osiggniecia ilosciowe. Nieliczne do-,
robily sie juz czynnej postawy wo-
bec biezacego zycia i poruszajg zy-
wo czytelnikéw. Lecz cierpig na wie-
le brakéw, ktérym trzeba zapobiec

Przede wszystkim wiecej $wiado-
mej uwagi i pracy dla szerokiej po-
pularyzacji! Instytucje naukowe,
szkoly wyzsze, placéwki oSwiatowe
powinny zainteresowac sie popula-
ryzacjag wiedzy w gazetach. Wszak
dodatki mogag by¢ silng bronia
w walce o upowszechnienie kultury
i postepowe kategorie mysSlenia.

Popularyzacja winna by¢ mocniej
zwigzana z polityka biezaca (pokdj,
plan 6-letni, przemiany na wsi). Mu-
simy wzmocni¢ w dodatkach dziat
nauk technicznych, przyrodniczych
i lekarskich. '

Dziatania w tym zakresie wyma-
gaja pracy planowej. W dyskusji
nad planem okresowym popularyza-
cji wiedzy i sztuki w gazetach win-
ny bra¢ udziat czynniki zaintereso-
wane: obok redaktoréw naukowcy,
politycy, kierownictwo gospodarcze,
odwiatowcy i szeroki ogét czytelni-
kow.

Dodatki moga spetni¢ olbrzymiag
role doradczg. W tym celu muszg po-
stawi¢ nalezycie dziat informacyjny.
Konieczne sg tedy recenzje i wzmian-
ki o beletrystyce, ksigzkach po-
pularno - naukowych, technicz-
nych i rzemie$lniczych, jak row-
niez informacje o placéwkach kul-
turalno - o$wiatowych: szkotach,
kursach, labolatoriach doswiadczal-
nych i poradniach, muzeach itp.

Nie nalezy zapomina¢ o dziale
krajoznawczym. Odpowiednie arty-
kuty, bardzo wazne na ziemiach
odzyskanych, silniej zwigzg czytel-
nikéw z ich $rodowiskiem przyrod-
niczym, gospodarczym i przeszito$cig
historyczng dzielnicy.

Konieczne jest nawigzanie wie-
kszej i szerszej tacznos$ci z czytel-
nikami- Tematyke, styl i jezyk wy-
padatoby dostosowa¢ w tym celu do
potrzeb oraz poziomu i $wiadomo-
Sci jezykowej najszerszego o0go6tu.

Wzbogaci sie rowniez kulture przez
wprowadzenie popularyzaciji do
pism najbardziej dostepnych. Roz-
szerzenie staran w tym zakresie
przez Express Wieczorny bytoby ro-
botg trudng i Smiala’, lecz pod wzgle-
dem -spotecznym korzystng, a dla
gazet podobnych — pionierska.

Bezwzglednie potrzebny jest po-
pularno-naukowy serwis prasowy.
To, co czynig dobrego w tym wzgle-
dzie agencje prasowe, szczegblnie
za§ AR (Agencja Robotnicza), po-
winno ulec powaznej rozbudowie.
Ponad nasze mozliwos$ci jest w cza-
sach obecnych zaopatrywanie gazet
w dobry materiat naukowy w kil-
kunastu miastach z osobna. Z ca-
tym powodzeniem mogtaby tu dzia-
ta¢ centrala redakcyjna dla wszyst-
kich dziennikéw. Jest zrozumiate, iz
cze$¢ miejsca zajmg w kazdym nu-
merze sprawy i wydarzenia kultu-
ralne o charakterze regionalnym.
Ale, o elektryfikacji kraju i podro-
zach miedzyplanetarnych, o najnow-
szych wynalazkach i odkryciach,
0 Kohagtaju, Zeromskim i przygoto-
waniach do kongresu nauki winni pi-
sa¢ najlepsi specjaliSci przy udzia-
le najdzielniejszych redaktoréow spe-
cjalistow w zakresie zagadnien po-
pularyzacji, beletrystéw oraz grafi-
kéw, ktoérzy tekst ozywig, uczynig
pociggajacym. Nad kulturg tych
spraw oraz nad setka innych z dzie-
dziny popularyzacji czuwaé winien
jaki$ osobny instytut.

Nie obejdziemy sie réwniez bez
bibliografii rozumowanej. Przewod-
nik Literacki i Naukowy przestat
wychodzié¢, a dwutygodnik ,Nowe
Ksiazki/ wychodzi nieregularnie.
Dziennikarska stuzba informacyjna
1 placowki oSwiatowe muszg uzyskac
pomoc w postaci przejrzystych wy-
kazéw ksigzek z krétkg ich charak-
terystyka.

Oczywiscie — bardzo wiele w na-
szej sprawie zalezy od dziennika-
rzy. Polityka kulturalna winna spra-
wi¢, aby zasady popularyzacji wie-
dzy byty szerzej i gtebiej uwzgled-
niane w studiach dziennikarskich,
Byloby tez pozadane, aby powstat
przez rzetelne studia naukowe i me-
todyczne typ publicysty-popularyza-
tora wiedzy.

Optacitoby sie réwniez, gdyby$Smy
zainteresowali sprawag upowszech-
nienia wiedzy wszelkie studia spe-
cjalne Otoinzynier pomaga w ksztat-
ceniu technicznym robotnikom,
lekarz méwi w Swietlicy o higienie,
ekonomista pisze do gazety o gospo-
darce socjalistycznej. Nieraz ma do-
bre checi, aby szerzy¢ wiedze, ale
nie potrafi jej prosto wytozyé. Pod
koniec studiéw wyzszych przydatby
sie co najmniej kilkugodzinny wy-
ktad z ¢éwiczeniami na kazdej spe-
cjalnosci o tym, jak mowi¢ i pi-
saé, zeby prosty stuchacz i czytel
nik rozumiat, cieszyt sie z poznania
i bogacit przy tym zycie praktyczne.

Kazimierz Wojciechowski

KULTUR A
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Ahmadnagar Fort si¢ msci

.Dziesigtki tysiecy ludzi znajdo-
watly sie bez wyroku sadowego
w wiezieniach lub obozach dla inter-
nowanych, tysigce zostato rozstrze-
lonych, dziesiatki tysiecy wypedzo-
no ze szkét. Wymart milion, lub
dwa, lub trzy miliony. Nikt nie wie
doktadnie ile ludzi izmarto z gto-
du lub z choréb w ciggu tych
okropnych miesiecy. Nikt nie wie,
ile poza tym milionéw wyciehnczo-
nych chlopéw, dziewczat, dzieci u-
nikngwszy $mierci pozostalo ote-
piatych, ztamanych duchowo i fi-
zycznie“ .

Mowa o sytuacji w 1943 roku,
ale nie o jednym z krajow europej-
skich okupowanych przez wojska
hitlerowskie, lecz o Indiach okupo-
wanych przez brytyjskie wtadze ko-
lonialne. Autorem za$ cytowanych
powyzej zdan jest Jawaharlal
Nehru, obecny premier Indii. Po-
tomek zamoznej rodziny hindu-
skiej, wychowanek najlepszych szkot
i uniwersytetow angielskich. Jawa-
harlal Nehru jest bardzo szanowa-
ny w Wielkiej Brytanii. Prasa bur-
zuazyjna i labourzystowska okre-
Sla go jako prawdziwego gentle-
mana i chetnie wskazuje, ze
J. Nehru taczy gteboka znajomos$é
kultury i literatury angielskiej z nie
mniej subtelng znajomoscig kultury
hinduskiej.

Niewatpliwie to wszystko praw-
da, tak jak prawda jest, ze Jawa-
harlal Nehru jest jednym z lep-
szych znawcéw brytyjskiego syste-
mu  wieziennictwa kolonialnego.
Miat sposobno$é, i to nie raz, poznac
dziatanie tego systemu na wtlasnej
rkérze.

Do wiezienia w Ahmadnagar Fort
wsadzony zostat w sierpniu 1942 ro-
ku. Tam tez napisat ksigzke ,The
Discowery cf India“ posSwiecong za-
gadnieniom polityczno-kulturalnym
i historycznym Indii. Ksigzka za-
czyna sie od nastepujacych, wcale
nie filozoficznych uwag: ,Uptyne-
to juz ponad 20 miesiecy od cza-
su, kiedy nas tu sprowadzono, po-
nad 20 miesiecy mego dziewiatego
z kolei pobytu w wiezieniu... Trzy
tygodnie spedziliSmy tutaj kom-
pletnie odcieci od wszelkich wia-
domosci z zewnatrz. Nie byto zad-
nych kontaktéw, zadnych widzen,
zadnych listéw, zadnych gazet, zad-
nego radia. Nastepnie zezwolono
nam otrzymywaé gazety a kilka ty-
godni pézniej listy od bliskich kre
wnych... Ale w ciggu 20 miesiecy
nie mieliSmy zadnych widzen ani

zadnych innych kontaktow".

Jak widzimy premier Indii cal
kowicie zastuzyt na tytut znawcy
wieziennictwa brytyjskiego. Nie

chodzi jednak o biografie najwy-
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bitniejszego po Gandhim przywéd-
cy indyjskiej partii burzuazyjnej,
tzw. Partii Kongresu. Chodzi, je-

zeli tak mozna sie wyrazi¢, o ,bio-
grafie* kilkusetmilionowego naro-
du hinduskiego. Co sie za$ tyczy
samego Neliru, to jego koleje zy-
ciowe sg o tyle charakterystyczne,
ze w réznym stopniu wyrazajg ko-
leje zyciowe i dos$wiadczania indyj-
skiej inteligenciji, pochodzacej
z warstw posiadajgcych. Podczas
gdy dla szerokich mas ludowych
Indii imperializm angielski miat
zawsze tylko jedno oblicze, obli-
cze bezwzglednego krwawego gne-
biciela i wyzyskiwacza, to inteli-
gencji indyjskiej prezentowal obli-
cze janusowe. Obok ohydnego obli-
cza kolonialnego, ukazywano za-
moznej mtodziezy wychowywanej
w szkotach i uniwersytetach brytyj-
skich drugie, ,szlachetne“ oblicze
kultury brytyjskiej, oblicze zasad
demokracji, wolnosci itp.

Potworna sprzeczno$¢ miedzy ty-
mi zasadami a praktyka kolonial-
ng byta tak oczywista, ze impe-
rializmowi brytyjskiemu nie udato
sie stworzy¢ dla siebie jakiejkol-
wiek bazy masowej w Indiach.
Burzuazja indyjska zas, chcac
utrzymaé swe wplywy w masach,
zmuszona byta i jest werbalnie wy-
stepowaé¢ z krytyka imperializmu.
Jakakolwiek proba przedstawienia
imperializmu w lepszym S$wietle
jest w Indiach z g6ry skazana na
niepowodzenie.

Mimo, ze Amerykanie przed dru-
ga wojng $wiatowag bezposrednio
nie angazowali sie w brytyjskie
wyczyny w Indiach, mimo, ze pra-
sa amerykanska ,krytykowata*“
nawet przestarzate metody impe-
rializmu brytyjskiego, dla ludnos$ci
Indii nie byta tajemnica obluda
kapitalizmu amerykanskiego. Zdaje
sobie z tego sprawe J. Nehru, kt6-
ry we wspomnianej ksigzce pls;ze:
.Cztery wolnosci prezydenta Roo-
sevelta. Wolno$¢ od nedzy. Ale bo-
gata Anglia i jeszcze bogatsza Ame-
ryka mato zwracaty uwagi na gtod
fizyczny, ktéry zabijat w Indiach
miliony ludzi, tak jak malo sie
przejmowaly ognistym pragniemem
duchowym, ktére spala lud Indii“.
Stowa te sg bardzo charakterysty-
czne, tak jak zresztg wszystkie wy-
zej cytowane wypowiedzi Nehru.
Wyjasniaja one bowiem przyczyny

catkowitej prawie niemocy propa-
gandy obozu imperialistycznego
w stosunku do Indii. Obiektywna
prawda zawarta w tych stlowach

wyjadnia przyczyny absolutnej nie-
mozliwoséci przeprowadzenia w In-
diach antyradzieckiej i- proimperia-
listycznej mobilizacji psychologicz-
nej.

przetozyt JAN MICKUNAS

DO ANGLIKOW

Po co, Anglicy, ziemie ptugiem rwac?

Wszak dla

lordéw to, dla waszych panéw.

Po co, Anglicy, w pocie czota tka¢
Piekne suknie dla waszych tyranéw?

Po co karmié, odziewaé¢ i bronié
Od kotyski, wcigz, az do mogity
Nedzne trutnie, aby mogty trwonic
Wasza prace, by krew wasza pity?

Po co bron w warsztatach waszych kué?
Co tworzycie? tancuchy i bicze,
By bezzadle trutnie mogty psuc
Ptody waszej pracy niewolniczej.

Gdzie spoczynek wasz,

gdzie kat pod dachem?

Czym was karmia, jakie wasze zycic?
| za jakie to skarby wy strachem,

Meka, bdolem

i pracag ptacicie?

Zboze, ktdéres zasial, inny kosi;
Skarby, ktére$ znalazt, inny schowa;
Suknie, ktéres utkat, inny nosi;

Inny btyska mieczem, ktérys$ kowal.

Ziarno siej, lecz nie daj za¢ tyranom;
Skarby znajdz, nie dla tych, co cie cisna;
Suknie tkaj, lecz nie daj nosi¢ panom;

Miecze kuj —

Ttocz sie w swych piwnicach,

w obronie wtasnej

btysna.

norach, biedzie,

Buduj panom patace, salony!

Po co rwac¢ tancuchy?

Czy nie widzisz?

Miecz nad tobg — przez ciebie ostrzony!

Ptugiem, mieczem, motyka i tomem

Kop swoéj gréb, bys

Tkaj sw6j catun grobowy!

legt w nim niewolnikiem,

Miast domem,

Piekna Anglia bedzie twym pomnikiem.

ANGLIA W ROKU 1819

Krél nad grobem, szalony, $lepy, wyszydzony, —
Ks.Vzeta, tepej rasy szumowina, $miecie,
Btoto z metnego Zr6dta, wzgarda otoczone, —

Rzad bez mysli,

bez czucia,

bez wiedzy o $wiecie,

Pijawki, omdlatego kraju krwig tuczone,

Az je grube, opaste,

lada podmuch zmiecie, —

Lud, mracy z gtodu posréd p6l nieuprawionych, —
Armia, co wolnych gnebi, gdy ja tupy neca,

Miecz obosieczny w

rekach wtadzg obdarzonych, —

Prawo, co chociaz karze, do zbrodni zacheca, —
Kosciét bez Boga, martwy, bezduszny przybytek, —
Senat, dotad trwajgcy przesztosci przezytek, —

To sa groby, z nich moze kiedy$s ptomien Swiety
Bu hnie, krwawo rozjasni burzliwe odmety.
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Jakiz oddzwiek moga
w krajach azjatyckich w Kiols
i w Indiach w szczeg6lnosci ptefa

,obrony cywilizacji
brony demokracji i wolnos$ci,Wsp¢
dy wychodzg z ust tych, IG (
w Azji stosuja od dawien dftystl
polityke ucisku rasowego, te6°nn
i masowych rozstrzeliwan? NaPa®
go przed Hitlerem Hindusi f onc
znawali sie z rasizmem impef/yst
stéw brytyjskich. Podczas vliczo
Swiatowej zotnierze hinduscy Stud
kali sie takze z zotnierzami —zer
rzynskimi z Ameryki i czego!Fzy
od nich dowiedzieli. Wiadomo f °j’lu

zachodniej*Vsze

w Indiach i Pakistanie, ze w r5h,
nim dominium potudniowo-afr)" ans
skim imigranci z Indii trakto®"R
sg jako obywatele drugiej ka:Clesz
rii. lwsré

tyko

Nabyta za krwawg cene dckom
nata znajomos$¢ prawdziwego mow
cza imperializmu uodpornita iwan:
milionéw mieszkancow Indii i
kistanu na oddzialywanie tfl
propagandowych imperializmu. Kilk:
perializm moze jeszcze w Euinow
wmawia¢ bardziej zacofanymiO®
pom ludnos$ci, ze wystepuje w yli
nie jakichkolwiek zasad humai°pr:
nythlj 6lE€ HIE W 2ipjl, Whipa S ow
to powiedzie¢, ze setki mili*
analfabetéw hinduskich stoja
wzgledem politycznego uswiad? Y
nia bez poréwnania wyzej od po-
litycznych analfabetow w Eu*kon

Nienawi$s¢ ludoéw Indii do syiktoi
kolonialnego i jego nosicieli 'Aut
korzeniami daleko w przesilm.

Ale dopiero zwyciestwo Rewd gra:
Pazdziernikowej a w szczegét*ODe
emancypacja ludow Azji radzytt
kiej nadaje trwajgcej przez rzp
wiek dziewietnasty wyzwolen kif 1
walce indyjskich mas ludowyct F

njiek i natezenie zagrazara.ee NAzi<
mym podstawom istnienia im ?1szs|
lizrrii. dzii

. ZEC
Dopéki ruchem narodowo-wy: ari
lenczym kierowata burzuazja >
teligencja pochodzenia burzD*
no-feudalpego, problem obrony -p
zycji imperium brytyjskiego ptU
stawial sie jego przywdédcom i ru]
zagadnienie zasiegu koncesji !j-jj
tycznych i gospodarczych, hwe
predzej czy po6zniej trzeba b! nil
pocz. ni¢ na rzecz tubylczych $w
posiadajacych. Perspektywa z* g0:
niczego zatamania sie pozycji
spodarczych, zaniku mozIw . !
eksportu kapitatu i inwestycji Zlrr
trwozyta burzuazji brytyjskieji* "e
rykanskiej, dopo6ki ruchowi i*1 /
dowo-wyzwolenczemu kieruneK; da
dawata bratnia klasowo burZU~
indyjska i sprzymierzeni z
obszarnicy. Nie ulegato prz|K®
watpliwosci, ze Swieta zasada |
snoséci prywatnej bankéw, fa* na
i ziemi jest rownie czczona prze?. '3r
pitalistéw anglo-amerykanskich.' pr

dow brytyjskich jak i przez

pitalistéw i zamindaréw (obsz?

kéw) indyjskich. [
Pouczajacy przyktad integral* ta

potaczenia wyzwolenia narodri* pi
i spotecznego w ZSRR siei T(
w glab catej Azji i nie omingt i* je
Poczawszy od Rewolucji Paz*« sb
nikowej na czoto ruchu narodof

wysuwajg sie klasa robot** g:
* masy chiopskie. Komunisty® cj
Partia Indii pomimo stosuni* w
niewielkiej liczebno$ci, zdA k;

z czasem zrewolucjonizowaé atrht ci<
re polityczng ruchu antyimpe** N
stycznego. Nie jest przypadkiem dz
Partia Kongresu, wyrazajgca il i
resyj indyjskich klas posiadajac’ k
musiata przed drugg wojng &
towg wstawi¢ do programu s?Z j£
postulatéw, ktérych realizacja c*
iaby krokiem naprzéd w kier** s
urzeczywistnienia zadan rewo!l a
burzuazyjno-demokratycznej W
Po drugiej wojnie Swiatowej !
rokj rozmach ruchu narodowo'l
zwolenczego i coraz silniejsza |
radykalizacja zatrwozyly kota 1
dzace zaréwno w Anglii jak W

mych Indiach. Wtedy to'klasy
siadajace  w Indiach — zar6*
hinduskie, jak i muzutmanski?
mdecydujg sie na otwarte zerf*™
z postulatami catkowitej n:iep*

gtosci politycznej i na komprO
z imperializmem, brytyjskim.
Podstawg tego kompromisu
rozbicie Indii wedlug sztucz
kryterium wyznaniowego. W
mach ~brytyjskiej ,Wspodlnoty /
rodow" powstaja dwa don*l
Unii Indyjskiej i Pakistanu.
staniu tych dominiow towarzf*
ty  okropne rzezie bratobo6f
w trakcie ktorych zginety setki

siecy ludzi. Jest .juz obecnie r?f
udowodniong, ze w wielu wyP
kach rzezie te byty prowoko*1l

bezposrednio przez wtadze br/
skie, innych za$§ wypadkach W
szowinistyczne i faszystowskie
ganizacje finansowane przez r*t
mych obszarnikéw i burzuazje.

Celem tej potwornej prpwol*l
byto odwrécenie rozbudzonej é
gii mas ludowych na teren
bratobdjczej. Pamieta¢ trzeba,
podziat Indii na dwa  don*
w praktyce sprowadzit sie do po”
tu zywego ciata ludéw indyjskich’
diug kryterium wyznanioW*
Chtop pendzabski, muzutmanin,s
sie nagle cztonkiem fikcyjnego 1
rodu pakistanskiego, nic mvspot*

(Dokoniczenie na str. 11)
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Z tygodnia

p awrdcili, do kraju artySci mu-
f- zycy — pianistka Halina Czer-
ly-Stefanska, skrzypaczkag Wanda
wytWitkomirska, Spiewak Andrzej
w Hiolski oraz akompaniator Ludwik
Stefanski, ktérzy na zaproszenie
iniefWszechzwigzkowego Komitetu
3Sci,"sPOlpracy Kulturalnej z Zagrani-
i, (WOKS) bawili na goscinnych
n ji(Wystgpach w ZSRR. W czasie 3-ty-

, te!lE°dniowego pobytu arty$ci polscy

Njadali w Moskwie i Leningradzie 13
rsi jkoncertéw i recitali’ oraz szereg
mpefwystoPOw w  klubach — Domu
g “Uczonych, Domu Literatow, Domu

iscy Studenta, Centralnym Domu Armii
ami Czerwonej itd. Ponad 2 tys. slucha-
zegosczy byto w sali Panstw. Konserwa-
mO (torium Muzycznego w Moskwie na
w pch wielkim koncercie z udziatem
Pafstw.  Orkiestry Symfonicznej
makto"SRR. Program wystepéw, ktére
j sie duzym powodzeniem
wsrdéd publicznos$ci i uznaniem kry-
tykéw, obejmowat m in. utwory
e “ kompozytoréw polskich, ktére przyj-
ego .mowano ze. specjalnym zaintereso-
Ata ywaniem.
i Tr .
e Halina Czerny-Stefanska m. in.
imu. kilkakrotnie grata koncert fcrtepia-
gjnowy e-moll i inne utwory Chopi-
lym|na, utwory Szymanowskiego oraz
, W wykonata po raz pierwszy nowe
imaliopracowanie 9 polskich taté6w Ilu-

na ¢dowych z XV w. Opracowania te-
millgo dokonat prof. Bronistaw Rut-
tojg Ikowski.

dado Wanda Witkomirska wykonata

j odm. in. po raz pierwszy w ZSRR
Euikoncert  skrzypcowy Kartowicza,
syjtktéory tez zdobyt og6lne uznanie,
ieli IAndrzej Hiolski (baryton) $piewat
.zesZm. in. arie z oper Moniuszki. Pro-
iewd gram wystepow artystow polskich
;eo0dl obejmowat réwniez utwory ko.mpo-
rad zytor6w nie polskich, w duzej mie-
zez rze klasykéw rosyjskich i radziec-
wole” kic h
vycb  Pobyt muzykéw polskich w ZSRR
nace dzieki osobistym kontaktom i bliz-
Im*<! szemu zapoznaniu sie z muzyka ra-
dziecka przyczynit sie do dalszego
. zacie$nienia przyjaznych stosunkéw

3~ , artystéw obu narodow,

zja |

urztf * * *

rensf "P Towarzystwo Historyczne,

0 P XT Tewarzystwe Naukowe w T6-
OM ®ryniu i Marksistowskie Zrzeszenie
isji J Historykéw zorganizowaly n; uni-
L wersytecie im. Kopernika w Toru-
niu publiczng sesje naukowa, po-
Swiecong 200 rocznicy urodzin Hu-
gona Kolataja,

;ych
a
lyeji . Lo
Sesje zagait dziekan prof. dr 3Ca-
(ycjj zimierz Hartleb, po czym wygtoszo-
iejilne zostaly referaty ,Hugo KokHa-

u J taj w Swietle dotychczasowych ba-
indl dan* (dr Jadwiga Lichicka), ,Hu-
)urzu go KohHataj a sprawa chiopska“

(prof dr Wojciech Hejnosz), ,Hugo

J Kottagtaj a Powstanie Ko$ciuszkow-

F \ skie* (dr Adam Dygdala). W sesji

1 naukowej wzieli udziat wszyscy

Drze? pracownicy naukowi UMK oraz
kich.. przedstawiciele nauki z Pomorza.

trze?

obsz8 . . .
r O prace malarskie, rzezbiarskie

'-'"j graficzne zgromadzita otwar-
ta ostatnio w Katowicach wystawa
prac $laskich artystéw plastykow.
Tematycznie wystawa posSwiecona
jest walce o pokdj i przyjazni pol-
sko-radzieckiej.
:odo” Bezposrednie zetkniecie sie z za-
obotii gadnieniami zycia zaktadéw pra-
listy8 cy, czeste odwiedziny plastykow
isunK' w kopalniach, hutach czy fabry-
zd® kacb, znalazly artystyczne odzwier-
atm8 ciadlenie w wystawianych obrazach,
mpet Na wystawie znajdujg sie ciekawe
Ikier» dzieta, obrazujace twérczy wysitek
jca 11 i pokojowag prace goérnikbw, hutni-

graVv
-0do"

sid
nat Vv
Pazd!

dajad kéw i murarzy.
ng Wiele eksponatéw z zakresu ma-
u sX larstwa i grafiki posw.econo posta-
acja ciom stynnych uczonych i arty-
kier'l stéw radzieckich. Na wystawie
'ewoll znajdujg sie m. in. portrety: Wio-
i w dzimierza Majakowskiego, Olgi Le-
pieszynskiej, lwana Miczurina
ywej | Trofima tysenki.
owo3
isza i . . .
iola 1 Plerwsza wyzszg ut;ze_lnlq w Pol-
ik vl sce, ktéra organizuje systema-
(lasy tycznie wieczory muzyki powaznej
zaf™. dla swoich stuchaczy, jest Uniwer-
Askis sytet Warszawski. Dotad muzyka ta
zertf odtwarzana byta z ptyt. W 1951 r.
n:ept kg_ntyn_uowanit_e i rozwijanie t‘ejl ak-
imprs cji opierac sie bedzie réwniez na
0 | czynnym udziale czotowych muzy-
Ii.su kéw. Koncerty poprzedzane sg pre-
duc® lekcjami wprowadzajacymi, stucha-
W cza w temat utworu muzycznego,
Iotyj (fr(_)dnq uwagi pozycje §tanowi ra-
dom* d2|e'ck_a muzyka. powazna, ktorej
Ut i"gsmec}ony bedzie specjalny cykl
/a’rz"; Wieczorow.
itob6i|
setki P owstaly niedawno w Radomiu
ie rf Klub Literacko - Artystyczny
wyP  przystapit do organizowania statyco
oko"¢« ,Poniedziatkéw literackich“. Pro-
br?l gram pierwszego wieczoru poswie-
ich P+ cojuj byt twérczosci Stefana Ze-
'skie roms$8l«go. Na drugim z kolei wie-
iz r<« czorze Wygtoszony zostal, w zwigz-
zje. : ku z rocznicg $mierci Lenina,
owol referat p* .Lenin w relacjach staw-
.7 nych pisaM*®, po czym odbyta sie
€l e cze$¢ artystyczna. Jeden z nastep-
N "1 czych wieczor6w obejmowat refe-
|eba,. rat ,O teatrze ludowym"“ oraz wy-
dorog stepy artystéw PaAstw. Teatru im.
ﬁ(iga . Zeromskiego.
nio#
;;ngno’,. \\7 wojewddztwie katowickim
e * gminne, powiaiowe i wiejskie
SPOI!  piplioteki publiczne, zblizaja  sie

iy

szybko do wypetnienia
Planu 6-letniego — aby 1 ksigzka
przypadata na 2 mieszkancow.
W wielu powiatach cyfra ta zosta-
ta juz przekroczona. Tak np. w pow.
cieszynskim jedna ksigzka biblio-
teczna przypada na 2,7 mieszkan-
ca, w pow. lublinieckim — na 3.2
w bytomskim — na 3,3. W Bielsku
jedna ksigzka biblioteczna wypa-
da na 2,5 mieszkanca, w Dagbrowie
na 29, a w Sosnowcu na 23.

Ogoétem 884 biblioteki i
biblioteczne dysponujag 4.600 tys.
ksigzek.  Wymieniona cyfra nie
obejmuje ksiggozbioréw szkolnych,
(ktére zblizajg sie do 200 tys. to-
méw), naukowych (Biblioteka Slas-
ka w Katowicach i Bytomiu) oraz
ponad stu tys. toméw, znajdujg-
cych sie w bibliotekach zwigzkéw
zawodowych oraz innych organiza-
cji spotecznych. Np. tylko Zw. Zaw.
Hutnikéw w swych 41 bibliotekach
posiada 45 tys. tomoéw.

zatozenia

punkty

Jezeli te niekompletne dane cy-
frowe poréwnamy z danymi z ro-
ku 1939, kiedy Slask posiadat tgcz-
nie 431 bibliotek zawierajgcych
191,7 tys. tomow, zdobedziemy
obraz postepu dokonanego na od-
cinku zaopatrzenia szerokich mas
ludowych Slaska w ksigzke. Waz-
ne i ciekawe bylyby jednak réw-
niez dane, dotyczace czytelnictwa
i sposobu jego propagowania w pra-
cy Swietlicowej itp.

P ilmy polskie odnoszg coraz czes-
‘m ciej duze sukcesy za granica.

Na miedzynarodowym festiwalu
filméw krétkometrazowych w Rio
de Janeiro polski film o zyciu Cho-
pina ,Zelazowa Wola* — uznany
zostat za najlepszy film biograficz-
ny.

Z inicjatywy ambasady polskiej
w Pekinie odbyt sie tam pokaz fil-
moéw polskich ,Szeroka droga*“
i ,Stalowe serca“. Filmy te spot-
katy sie z wielkim uznaniem przed-
stawicieli chinskich organizacji spo-
tecznych i cztonkéw korpusu dy-
plomatycznego.

Na ekranach kin wegierskich wy-
Swietlanych jest obecnie kilka no-
wych filmoéw polskich. W mieScie
Minszkolc cieszy sie wielkim po-
wodzeniem film pt. ,Czarci zleb",
w Budapeszcie — filmy krétkome-
trazowe  ,Budujemy rudoweglow-
ce" i ,Ptasia wyspa“. Wkrdtce wej-
dzie na ekrany rowniez ,Miasto
nieujarzmione*.

myw Sofii otwarta byta przez trzy
.a'" ' tygodnie. wystawa ,, plakatow
polskich,.obejmujgca ,114, ekspona-
tow. Wystawa wzbudzita wielkie
zainteresowanie. W przeddzien zam-
kniecia wystawy odbylo sie zebra-
nie dyskusyjne zorganizowane
przez Zwigzek Bulgarskich Arty-
stow-Malarzy. W  toku dyskusiji
podkreslono wysoki poziom pol-
skich plakatéw. Wiele stéw uzna-
nia padto pod adresem polskiej
sztuki poligraficznej.

M iody czeski utalentowany pro-
pagator literatury polskiej
w Czechostowacji Josef Rummler

(ur. 1922 r.) konczy prace nad prze-
ktadem ,Pana Tadeusza“. Rummler,
majacy za sobg kilkuletnie studia
polonistyczne w Warszawie i Kra-
kowie (1946 — 1949) wydal dotad
trzy przekiady prozy: ,Wierng rze-
ke Zeromskiego, sFundamenty*“
Pytlakowskiego oraz w koncu 1950
r. ,Ludzi podziemnych* Struga.
Obecnie przygotowuje do druku
cykl nowel Sienkiewicza pod zbio-
rowym tytutem ,Szkice weglem*“.

Warto przypomnie¢, ze ,Pana Ta-
deusza“ przetozyta swego czasu na
jezyk czeski poetka Eliszka Kras-
nohorska, rozpoczat go réwniez ttu-
maczy¢ zmarty w 1949 r. Franti-
Sek Hatlas.

Gazeta .Sowietskoje Isskustwo*

(numer z 20 stycznia br.) —
organ Ministerstwa Kinematografii
ZSRR i Komitetu Sztuk przy Ra-
dzie Ministrow ZSRR — zamieScita
reprodukcje obrazu Heleny Kra-
jewskiej ,Zapamietaj i pomscij*
(grafika). Obraz ten znajduje sie na
Wystawie ,Plastycy w walce o po-
ko6j* w warszawskiej ,Zachecie”.

~Ksigzka i Wiedza“
MASZKIN N. A.
HISTORIA

STAROZYTNEGO R1ZYMU

Str 853, rycin 246, map i planéw
w tekscie! 7, poza tekstem 10.
Pt6tno, zl. 60.

TARLE E. W.

NAPOLEON

Str. 54, map 4; ptétno, zh. 18

ZBIOR ARTYKULOW
HISTORYCZNYCH O POLSCE
W LITERATURZE RADZIECKIE.!

str. 311, **e 10

N O W A K

Pozyteczna

ednym z najbardziej wy-
mownych przejawéw odby-
wajgcej sie <«u nas rewolu-
cji kulturalnej stato sie udo-
stepnienie szerokim masom
ludnosci dobrej i taniej
ksigzki. Obok dziatalnosci Komite-
tu Upowszechnienia Ksigzki powaz-
ne znaczenie posiadajg w tym za-
kresie specjalne biblioteki wydaw-
nicze, istniejagce przy najwiekszych
instytucjach edytorskich. Szczegdl-
nie jednak wazkimi osiggnigeciami
moze  poszczyci¢ sie Robotnicza
Spoétdzielnia Wydawnicza ,Prasa“,
ktéra zorganizowala przy wydawa-
nych przez siefcie dziennikach i ty-
« godnikach takie specjalne biblioteki.

Pierwsza biblioteka powstata
w r. 1949 przy ,Trybunie Ludu“ —
organie KC PZPR. Jej naktadem
ukazato sie 13 wielotomowych nie-
raz utworéw literatury pieknej
o tgcznym naktadzie 1.700.000 egzem-

plarzy. Sa to m.in. ,Faraon“ Pru-
sa, ,Ojczyzna “ Wasilewskiej, ,Na
przyktad Plewa* — Hamery,

.Dziecko ulicy* — -Koszykowsk.ego,
JZelazny potok* Serafimowicza,
.Jak hartowata sie stal* — Ostrow-
skiego, ,Daleko od Moskwy"
Azajewa, ,Opowies¢ o prawdziwym
cztowieku* — Polewoja, ,Amery-
kanin* — Fasta.

Podobne biblioteki utworzone zo-
staty przy 7 wojewddzkich orga-
nach prasowych partii, a przewidu-
je sie uruchomienie ich przy wszyst-
kich istniejagcych dziennikach, wy-
dawanych przez RSW Prase. Wias-
ne biblioteki posiadaja rowniez ma-

sowe tygodniki partyjne: ,Trybuna
Wolnosci*, ,Gromada“ i ,Chtopska
Droga“. Oczywiscie czasem pewne

utwory ukazujg sie roéwnoczes$nie
w bibliotekach kilku pism, ale na
ogét kazda z nich wydaje inne. Sa
one dobierane pod specjalnym ka-
tem zainteresowan czytelnikéw.da-

dziatalnos¢ wydawnicza

nego pisma. Na przyktad dla czy-
telnikéw ,Glosu Wybrzeza* wydano
m. in. nastepujace utwory: ,Dwaj
kapitanowie" Kawerina, ,Statek
Derbent* Krymowa, ,Samotny bia-
ty zagiel* Katajewa, ,Morska pie-
chote* Pauczenoka oraz ,Statek
w miescie* Andreasa Kedrosa.
Dobrze rozwija sie biblioteka ka-
towickiej ,Trybuny Robotniczej",
dziennika o najwiekszym nakladzie
w Polsce. ,Trybuna Robotnicza“,
posiadajgca ze wszystkich pism te-
renowych stosunkowo najbardziej
uswiadomionych czytelnikéw, wy-
daje rowniez obok popularnych ar-
cydziet beletrystycznych utwory li-
teratury politycznej, jak np. ,Zycie
to walka“ Jana Laffitte, ,Piesn wal-
ki* Agnes Smedley, klasykow lite-

ratury pieknej, jak np. ,Opowia-
dania“ Czechowa.

Biblioteka ,Trybuny Wolnosci“,
masowego tygodnika dla aktywu
partyjnego, wydata m. in. ,Pod-
ziemny komitet obwodowy dziata“
Fiodorowa, ,Spotkanie nad Ebro*

Bredla, ,Milczagce maszty" Laffitte'a

Biblioteczki tygodnikéw przezna-
czonych dla wsi uwzgledniaja
w szerokim zakresie zainteresowania
i ludnos$ci wiejskiej. ,Gromada"“
i ,Chilopska droga“, ktére wydaty 20
utworéw, o tgcznym naktadzie 2 mi-
lionébw tomoéw, posiadaja w swych
spisach m. in. takie pozycje, jak

JZiemia w jarzmie* Wasilewskiej,
.Kordian i cham" Kruczkowskiego,
.Dalekie i Dbliskie* Kowalskiego,

,Komornicy* Orkana, ,Kawaler zto-
tej gwiazdy“ Babajewskiego i ,No-
we zycie na wsi“ Dubkowieckiego;

z klasykéw polskich .Placow-
ke“, ,Faraona“ i ,Starg Basn“.
Szczeg6lnie podkres$lic nalezy ol-

brzymie znaczenie blisko péimilio-
nowego naktadu ,Pana Tadeusza“,
wydanego przez Biblioteke ,Gro-
mady.”

Wystawa plastyki w Radomiu

W Radomiu odbylo sie w Muzeum Panstwowym otwarcie VI Ogélno-
polskiej Wystawy Zimowej. W wy stawie, ktéra zgromadzita ki kadzie-
sigt prac malarskich i graficznych, bierze udziat 25 artystéw malarzy

i 10 grafikbw z Warszawy, Radomia,

Kielc, Czentoctiowy, Krakowa,

Zakopanego, Gdanska, Lublina.

Z postepowych utworéw literatu-
ry zachodnio-europejskiej czytelnicy
tych tygodnikéw otrzymali ,Droge
do wolnosci” Fasta, ,Biaty kiet* Lon-
dona, z utworéw literatury radziec-
kiej ,Opowie$¢ o prawdziwym czlo-

wieku* Polewoja, ~Wiosne nad
Odrg" Kazakiewicza i ,Wrog pod
mikroskopem* Kuzniecowej. Samo

wyliczenie tytutéw wskazuje na sze-
roki zakres tematyki, ktory jednak
specjalnie uwzglednia zagadnienia
najbardziej interesujgce nasza dzi-
siejszg wie$, wkraczajgcg na droge
gospodarki wyzszego typu.

W ten spos6b biblioteki ,gazet
i tygodnikow stajg sie powazng po-
moca milionéw robotnikéw i chio-
pow, budujagcym swym codziennym
trudem podstawy socjalizmu w Pol-
sce.

Wazng role spetnia réwniez Bi-
blioteka Sztandaru Mtodych, dosto-
sowana do szkolenia ideologicznego,
prowadzonego przez Zwigzek Mto-
dziezy Polskiej. Dla kazdego tema-
tu szkoleniowego dobrany jest od-
powiedni utwor literacki, jak np.
s~Traktory zdobeda wiosne“ Zalew-
skiego, ,Przy budowie“ Konwickie-
go, ,Swit nad Nowg Hutg" Woro-
szylskiego, ,Spisek przeciw pokojo-
wi“ Parkera, ,0 wychowaniu ko-
munistycznym*® Kalinina.

tacznie naktadem bibliotek pism
RSW Prasa ukazato sie¢ w ciggu pot-
tora roku 67 utworéw (nieraz wie-
lotomowych) o naktadzie ponad sze$¢
milionéw egzemplarzy. Znaczenie
cyfry tej wzrasta ze wzgledu na do-
brze pomys$lang sprzedaz tej rze-
czywiscie taniej ksigzki, ktérej ce-
na réwna sie cenie pudetka papie-
roséw, wynoszac 2.40 zi. Sprzedazg
zajmujg sie przede wszystkim kol-
porterzy" prasy partyjnej w zakta-
dach pracy, listonosze wiejscy, pla-
cowki ,Ruchu“ i wszystkie urzedy
pocztowe na terenie kraju. Dzieki
temu systemowi sprzedazy ksigzka
dociera do najszerszych két ludno-
Sci, do takich czytelnikéw, ktorzy
nie przyzwyczaili sie jeszcze do ku-
powania ksigzek w ksiegarniach.

Biblioteki te sa miode i stale roz-
wijaja sie. Ambitny plan wydawni-
czy na rok biezacy obejmuje 140
nowych utworéw o tgcznym nakta-
dzie 8 milion6bw egzemplarzy. Prze-
prowadzana obecnie ankieta ws$rod
czytelnikéw wykaze ich potrzeby
i zainteresowania, ktére zostang
w miare moznos$ci uwzglednione.

Wydaje sie wskazane, aby przy
opracowywaniu nowych wydaw-
nictw pomys$le¢ o krotkich wste-
pach informujgcych nowego czytel-
nika o osobie autora, jego twérczo-
Sci i znaczeniu danej ksigzki w li-
teraturze. Dobrze bytoby réwniez
zamieszcza¢ fotografie autora. Wy-
daje sie rowniez, ze ksigzki prze-
znaczone dla czytelnika wiejskiego
powinny by¢ drukowane nieco wieg-
kszg czcionka, co najmniej garmon-
dem. A. R

WSROD KSIAZEK

Krystyna Nowakowska. Tak
byto w Niemczech. — Warszawa,
Panstwowy . Instytut Wydawni-
czy. 1950, str 233 i 3 nL
Krystyna Nowakowska wydala

dwa lata temu ksigzke-pamietnik
pt. ,Moja walka o zycie“. ,Tak
byto w Niemczech* — to cze$¢ dru-
ga tych wspomnien z czas6w oku-
pacji, wspomnienn okrutnych i bo-
lesnych. Bo autorka pamietni-
ka jest Zyddéwka pochodzenia
inteligenckiego; stygmat Jnie-
aryjskosci“ réwnat sie wowczas
wyrokowi $mierci. ,Walka o zycie ,
o biologiczne przetrwanie byta w wa-
runkach okupacyjnych czym$ nie-
zwykle trudnym, niemal bezna-
dziejnym, i tylko bardzo nielicznym

jednostkom spos$réd ludnosci zydo-
wskiej udawalo sie zachowac zy-
cie.

Nowakowska w pore i szcze-
Sliwie wydostata sie z warszaw-
skiego getta na krotko przed
jego likwidacja i —dzieki pomocy
polskich przyjaci6t — przebywata
przez pewien czas po ,aryjskiej'

strome. Ale tu —
— grunt palii sie jej pod stopami,
wiec za poradg os6b zyczliwyc.i
zdecydowata sie wyjechaé¢ ,dobro-
wolnie“ na roboty do Niemiec.

rzecz zrozumiata

,Tak byto w Niemczech" jest
witasnie relacja o pobycie Nowa-
kowskiej w Rzeszy, o jej drama-
tycznej wedréwce poprzez rézne

miejsca pracy (w mieScie i na wsi),
Arbeitsamty, szpitale i areszty.
Trzeba bylo mieé¢, zaiste, bardzo
wiele zdecydowania, pomystowosci
i... zdolnos$ci aktorskich, by z tej
groznej ,walki o zycie® wybrna¢
cato: zydowskie pochodzenie Nowa-

kowskiej wlokio sie za nig wsze-
dzie, jak ponury a uparty cien,
stwarzajgc -tysiace podejrzen, zasa-

dzek i niebezpieczenstw.
Ostatecznie, po wielomiesiecznych
przejSciach i przygodach w Reichu,
Nowakowska, jako ,niezdatng do
pracy“, postanowiono odesta¢ do
Warszawy. Niestety, ten powrét

jak pisze autorka w zakonhczeniu tej
ksigzki — byt wstepem do ,wszyst-
kiego, co mogto ja w tej wojnie
spotka¢ najgorszego”.

V/ przedmowie do swych wspom-
nien z Rzeszy Nowakowska pod-
kre$la, ze opisywane przez nig fak-
ty i zdarzenia moga sie nieraz
wyda¢ nieprawdopodobne, a nawet
fantastyczne. Istotnie, trudno zna-
lez¢ ksigzke, tak wypetniong po
brzegi obfitosciag nieprawdopodo-
bienstw, dziwnych przypadkow,
niezwyklych — szczesliwych i nie-
szcze$liwych — zbiegéw okoliczno-
Sci, jak wspomnienia Nowakow-
skiej. Ale po tym stwierdzeniu
przypomnieé¢ warto, ze losy wielu
ludzi, skazanych na okupacje hitle-
rowska, ksztattowane byty nieobli-
czalng gra koincydencji i przypad-
koéw. Zdarzalo sie nieraz, ze wy-
szediszy z do-mu na warszawska
ulice mozna byto trafi¢ do krema-
toryjnego pieca w ,obozie $mier-
ci“* — ale bywalo tez i odwrotnie,
gdy stojac o krok od takiego pie-
ca, dzieki jakim$ niespodziewanym
okoliczno$ciom udawato sie wymk-
naé¢ $mierci.

W opisach wedréwek autorki pa-
mietnika po miastach i wsiach Tu-
ryngii zadziwig nas niejednokrotnie
nie tylko nadzwyczajnosci i osobli-
wosci natury obiektywnej. Jest tez
w pamietniku) sporo niekonsekwen-
cji, sprzecznosci i niescistosci wew-
netrznych. Tu i éwdzie, by¢ moze,
pamie¢ nie dopisata autorce, gdzie
indziej znowu poniosta ja zbyt da-
leko wyobraznia — w pogoni za
dramatyczna pointg.

Oto pare przyktadéw: przed wy-

jazdem z Warszawy, przyjaciele
stusznie radzili Nowakowskiej, by
nie pisata listbw ani pamietnika;

Nowakowska lekcewazy te rade i to
witasnie staje sie zaczatkiem jej
ciezkich tarapatéw... Wraz z falszy-
wymi dokumentami Nowakowska
wiezie do Niemiec w walizeczce ,na
pamiatke* .. dwa warkocze, obcie-
te przy ,zmienianiu skoéry*, z kto-

rymi, oczywiscie, nie wie co po-
czat niebezpiecznym momencie!..
W tym shmym' epizodzie czytamy

0 siarczystym mrozie i.. tajacym
pod stopami $niegu... To znowu do-
wiadujemy sie, ze ludno$¢é niemiec-
ka obowigzywal zakaz wychodzenia
z domu w ciggu ,siedemdziesieciu
dwoéch tysiecy sekund“ na dobe; 72
tys. sekund to przeciez okrggto —
dwadziescia godzin... Znalaziszy sie

w sytuacji na pozér bez wyjscia,
w obliczu niechybnie, zdawalo sie,
~grozacej zguby, Nowakowska trzy-

krotnie popetniata zamach samo-
béjczy: pasek od ptaszcza nie wy-
trzymuje jednak ciezaru ciata, stos
papieréw nie chce sie zapali¢, a n6z
okazuje sie zbyt tepym, by podcig¢
nim gardto. Czy nie za wiele tej

samobodjczej makabry?...
Nie bedziemy tu zresztg przedtu-
za¢ tego rejestru autorskich po-

tknie¢ czy niedopatrzen, nie bedzie-
my o nie procesowal sie z autorka.
Ksigzka Nowakowskiej — to nie
beletrystyka i nie konstrukcja li-
teracka, do ktdérej wolno i nalezy
przyktada¢ miare zwyktych norm
krytycznych. W autorce musimy
widzie¢ przede wszystkim czlowie-
ka, ktéry bardzo wiele przecierpiat,
borykajac sie dzielnie przez kilka
lat z czyhajacym na kazdym kroku
widmem zaglady. Cierpienie, z kt6-
rego zrodzita sie nie beznadziejno$é
i rezygnacja, lecz che¢ i wola sku-
tecznej walki, zastuguje i na wspot-
czucie i na szacunek. Szkoda jed-
nak, ze Nowakowska prowadzita te
walke samotnie i na osobisty jedy-
nie rachunek. Gdyby potrafita sie
wiaczy¢ w szerszy nurt antyhitle-
rowskiego oporu, gdyby uczestni-
czyta w jakiej$ zorganizowanej ak-
cji masowej, w jej wspomnieniach
okupacyjnych znalezlibySmy zapew-
ne mniej subiektywizmu i wszel-
kich niezwyktosci, wiecej natomiast
tych spraw i rzeczy, ktére stano-
wity tres¢ ,Walki o zycie* juz nie
jednostek, lecz catych spoteczenstw
i narodow. Bolestaw Dudzinski
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LIST Z PRZEMYSLA

Czterdziestoleci ,Fredreum*

W grudniu 1950 r. obchodzito 40-le-'
cie swego istnienia przemyskie koto
dramatyczne, zwane popularnie
,Fredreum®.

Narodziny ,Fredreum*® przypadaja
na schytek c. k. austriackiego rezy-
mu w b. Galicji. Wtedy to, w jesieni
1910 r., powstato ,Przemyskie Koto
Dramatyczne", ktére w lutym 1912 r.
przyjeto nazwe ,Polskiego Towarzy-
stwa Dramatycznego im. Aleksandra
Fredry“. W lecie 1912 r. udato sie To-
warzystwu wydzierzawi¢ zniszczong
sale w ruinach starego zamku prze-
myskiego i po odnowieniu jej rozpo-
cza¢ w niej stale przedstawienia tea_
traglne. Wybuch | wojny $wiatowej
przerwat prace Towarzystwa. Ofiarg
zniszczeh wojennych stal sie caty in-
wentarz, garderoba, rekwizyty, ar-
chiwum, biblioteka. Zespél ulegt roz-
proszeniu. Po wojnie znalezli sie jed-
nak znowu entuzjasci-amatorzy —
starzy i nowi — i Fredreum dzieki
ofiarnosci kilkunastu swych zwolen-
nikbw odzyto. W 1919 r. Fredreum
podejmuje swojg dziatlalno$¢. Reper-
tuar w nastepnych latach stanowig
m. in. Rydel, Rittner, Zeromski, Ib-
sen, Mickiewicz, Czechow, Fredro.
Fredreum nie zadawala sie przy
tym zaspakajaniem ,gtodu teatral-
nego“ samego Przemys$la, lecz ob-
jezdza okoliczne miasta — Jaros-
taw, Dobromil, Sambor, Zurawice,
zapraszane i witane z wielkg ra-
doscig. Wskutek falszywej polity-
ki rzadéw sanacyjnych — istniata
przeciez niestety ,Polska A“ i ,Pol-
ska C* — teatry stoleczne zbyt sia-
bo dbaly O prowincje. Fredreum
uzupetnia te powazne braki na na-
szym terenie. Pracuje zdane prze-
waznie na wilasne sity, bez odpo-
wiedniego materialnego poparcia.
Oczywiscie poziom artystyczny ule-
ga wahaniom, zaleznie od stojag-
cych do dyspozycji sit amatorskich.
Niejednokrotnie traci Fredreum wy-
szkolone juz talenty na korzy$¢ wiek-
szych os$rodkéw i staje przed ko-
niecznos$cig uzupetnienia kadr, szko-
lenia ich na nowo. Do r. 1936 Fred-
reum dato 683 przedstawien wy-
stawiajgc 187 sztuk. Cyfra jak na
teatr amatorski, prowincjonalne wa-
runki i state istniejace trudnosci
techniczne — powazna. Ze spisu gra-
nych sztuk wynika, ze skala zainte-
resowan Fredreum byta rozlegta
i uwzgledniata wszystkie dzialy
tworczosci rodzimej i obcej.

Niemcy zaraz po zajeciu Przemy-
Sla we wrze$niu W 1939 r. podpalili
baszte zamkowg, w ktérej ztozone
byty dekoracje i rekwizyty. | anowu
wszystko padio ofiarg ognia. Zotnie-
rze niemieccy, obozujacy w ruinach
zamku, zrabowali doszczetnie garde-
robe. Caly inwentarz z trudem i pie-
czotowitos$cig zebrany w ciggu lat —
i biblioteka — przepadly.

Z niedobitkbw Fredreum zostato
w Przemys$lu zaledwie kilkanascie
0s6b. Spoteczenstwo bylo spragnione
teatru — i domagato sie wskrzesze-
nia Fredreum. Pokonujgc niezliczo-
ne trudnosci, dzieki zyczliwemu po-
parciu miejscowych wtadz, Fredreum
wznowito swag prace, korzystajac
z gosciny w lokalu, w ktéorym mie-
Scito sie przedtem niemieckie kino.
Juz 2.1X.1944 r. urzadza uroczysty
wiecz6r inauguracyjny przy sali
przepeinionej publicznoécig. Swieze
sity zaczynajg garnac¢ sie do zespotu
i z zadziwiajgca, sobie wiasciwg zy-
wotnos$cig Fredreum zaczyna — cho¢
pietrzg sie tysiace klopotow — pra-
cowa¢ od nowa. Dostownie z gotymi
rekoma, ale za to z dobrg wola, z po-
Swieceniem, z zapatem. Juz w dwa
lata p6zniej bierze udziat w festiwa-
lu teatréw amatorskich w wojewo6dz-
twie rzeszowskim. Otrzymuje | na-
grode i specjalng pochwate $.p. Wan-
dy Siemaszkowej, 6wczesnej dyrek-
torki teatru rzeszowskiego.

W lecie 1950 r. wraca Fredreum do
swojej dawnej siedziby — sali zam-
kowej — iw grudniu 1950 r $wieci
w niej jubileusz czterdziestolecia
swego istnienia — wystawiajac dla
uczczenia tradycji ,Damy i huzary“.

Jubileusz — to nie jest odpowied-
nia okazja do krytyki | dlatego tyl-
ko w imie prawdy nawiasowo zau-
wazy¢ trzeba, ze tak bardzo zastuzo-
ne Fredreum wykazuje w swej dzia-
talnosci po wojnie nie tylko same
Swiatta, ale i cienie. Repertuar pozo-
stawiat nieraz wiele do zyczenia, ule-
gat dawnym, mieszczanskim upodo-
baniom, lecz krytykujgc nie wolno
zapomina¢ o trudnych warunkach,
w jakich Fredreum przystgpito do
pracy. Ambitny zespét stara sie zre-
szta w miare sit i moznosci podnies¢
poziom ideowo - artystyczny przed-
stawien, podciggnac¢ sie do potrzeb
i postulatow wspoéiczesnej rzeczywi-
stoéci, zdajgc sobie sprawe z wagi
swej dziatalnoSci.

W ciggu 5 lat nie przyjechat tu za-
den teatr 2z Krakowa, Warszawy,
Wroctawia czy Katowic. A mieszkan-
cy Przemys$la przyzwyczajeni sg do
teatru i takng wartoSciowej rozryw-
ki kulturalnej. 278 przedstawien da-
nych przez Fredreum juz po wojnie
Swiadczy o wielkiej ruchliwos$ci

i rzetelnym wysitku pracy. Pomimo
pewnych niedociggnie¢ stanowi
Fredreum wilasciwie jedyny —

obok teatru Zwigzkéw Zawodowych
im. J. Slowackiego — os$rodek zycia
kulturalnego w Przemys$lu. Tym bar-
dziej nalezatoby sie nim zywiej zain-
teresowac¢, dopomé6c w wyzbyciu sie
resztek mieszczanskich tradycji,
utatwi¢ przyswojenie nowych metod
pracy, nowych tresci i form. Rola
Fredreum moze by¢ nader doniosta.
Nalezy zyczy¢ tej placéwce, aby jak
najpredzej stata sie w petni tym, do
czego jest powotana w chwili obec-
nej — zywotnym teatrem $wiata
pracy w PrzemysSlu.
Erwina Groten-Sonecka
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KLASYCZNE DZIELO FILMOWE

statnie dni filmu nie-
mego to okres wspania-
tego rozwoju kinemato-

grafii. W latach dwu-
dziestych  film  zdoby-
wa dla siebie range

sztuki, wyzwala sie ostatecznie spod

przyttaczajacego go wplywu teatru
i literatury. Wielki niemowa prze-
mowit wiasnym jezykiem. Jezykiem
ruchu obrazu, montazu, plastyki
ekranu.

Ale habit nie jest jeszcze mni-
chem — nowa forma czekala na

nowg tresé.

¢ Man Ray, Chomett, Vigo we Fran-
cji, Fric Lang w Niemczech, Grif-
fith w Ameryce kiadag fundamenty
pod estetyke i technike nowej sztu-
ki. Do szerokich rzesz widzéw fil-
mowych docieraja w tym czasie do-
piero tylko odgtosy zachodzacych
przemian. Ow widz nie spodziewa
sie i nie oczekuje jeszcze zobacze-
nia na ekranie prawdy o zyciu opo-
wiedzianej wilasnym jezykiem fil-
mu.

Ci i inni wybitni realizatorzy —
awangarda filmowa, poszukiwacze
.czystego“ filmu, rézne kapliczki
abstrakcjonistow, deformatorow,
tworcy beztresciowych obrazoéow
.estetycznych* spehnili jednak jed-
no wazne zadanie: przyczynili sie
do technicznego rozwoju filmu,
nie odpowiedzieli jednak na naj-
wazniejsze pytanie: o czym bedzie
moéwi¢ milionom swoich widzéw.
Cho¢ najbardziej ambitni filmowcy
w krajach kapitalistycznych i na to
prébowali odpowiedzie¢.

Awangarda filmowa zapedzona
w $lepa uliczke formalizmu zatamu-
je sie i w pierwszych latach filmu
dzwiekowego nastepuje na zacho-
dzie upadek kinematografu, nawro6t
do teatralizaciji.

Nowa sztuka w krajaph kapitali-
stycznych nie stworzyta, bo nie mo-
gta stworzyé dziet o wartosciach
nieprzemijajacych.

ODPOWIEDZ
NA DRUGIE PYTANIE

Mtode panstwo socjalistyczne po
rozgromieniu kontrrewolucji przy-
stepuje do budowy nowej kultury.
Kinematografia zostaje upanstwo-
wiona. Przed mitodymi kadrami fil-
mowcow wiladza proletariacka sta-
wia trudne i odpowiedzialne zada-
nie stworzenia na ekranie artystycz-

nej wizji walki i zwyciestwa ludu
Taki film powstaje w osiem lat po
rewolucji — jest nim ,Pancernik
Potiomkin*.

,Gdy twoérca nie wie co ma po-
wiedzie¢, jest ztym twodrcg, gdy nie
chce powiedzie¢ co mysli — jest
tchérzem* powiedziat Bela Ba-
lazs do mtodziezy czeskiej akademii.
Przypominajg sie te stowa, kiedy
poréwnujemy filmy krajow kapita-
listycznych z okresu powstania
,Pancernika Potiomkina“. Obraz
Eisensteina z bezkompromisowag od-
waga ukazal calemu Swiatu o czym
powinna moéwi¢ nowa sztuka. Film
ten potgaczyt w sobie rewolucyjna
tre§¢ z rewolucyjnos$cia formy. Nie-
przemijajacag Warto$¢ ,Pancernika
Potiomkina“ stanowi wielko$¢ jego
tematu, sita i artyzm z jakim uka-
zany zostatl bunt marynarzy czarno-
morskiej floty rosyjskiej.

Tajemnica trwatej wartosci tego
obrazu kryje sie w petnym podpo-
rzgdkowaniu nowatorskiej formy —
rewolucyjnej tresci. Bogaty jezyk
filmowy jest dla Sergiusza Eisen-
steina S$rodkiem do celu. A celem
jest jak najplastyczniejsze zobrazo-
wanie prawdy o historycznych dniach
1905 roku. Zastugg rezysera jest,
ze zachowujgc dokumentarng $ci-

Zbuntowani marynarze

kadry

sto$¢ zdarzen i faktéw potrafit od-
da¢ na ekranie to co najwazniej-
sze i najtrudniejsze do uchwycenia
i utrwalenia: wybierajac epizod ty-
powy dla 1905 roku pokazat w nim
cate zasadnicze jgdro rowolucji —
jej ideologiczng tre$¢, jej przyczyny
i skutki, jej wtasciwg atmosfere.

Masakra na portowych schodach
Odessy, to metoda walki caratu usi-
tujgcego zdusi¢ ruch rewolucyjny,
powtarzana wielokrothie—od strza-
tow w bezbronng pier§ proletariatu
demonstrujacego przed Patacem Zi-
mowym do pogroméw w Warsza-
wie i todzi. W Pigtym roku cata

Odessa optlakiwata Smier¢ mary-
narza - bolszewika W akulinczuka
W tym samym czasie catla Warsza-
wa szta demonstracyjnie za trum-
nami Pieciu Polegtych.

Stosowana konsekwentnie dialek-
tyczna selekcja faktow, marksi-
stowski stosunek twoércy do tema-
tu dat w wyniku pierwsze dzieto
poczatkujace realizm socjalistyczny
w kinematografii.

.,Pancernik Potiomkin“ jest obra-
zem realistycznym w swej tresci,
cho¢ ten realizm tre$ci osiagniety
zostat réznorodnymi $rodkami for-
my stosowanymi trafnie i $mialo.
O jego dokumentarnej wiernosci
mozemy sie przekonaé¢ poréwnujac

ducenci
niedépuszczajac do
ta Suttera“, filmu
ta w Kalifornii, a pézniej
jac mu scenopis ,Tragedii
kanskiej* wedtug Dreisera.

W czasie swego pobytu w Ame-
ryce nakrecit Eisenstein ,Burze nad
Meksykiem* zmontowang bez jego
udziatu i wyswietlang wbrew jego
woli. Ostatnie prace wielkiego rezy-

uniemozliwili mu prace
realizacji ,Zto-
o goraczce zilo-
odbiera-
Amery-

sera to dwa monumentalne filmy
historyczne — proroczy ,Aleksan-
der Newski“, zrealizowany tuz

przed wojng i pierwsza cze$¢ zamie-
rzonego tryptyku filmowego ,lwan
Grozny'l kreconego w czasie woj-
ny w studiach ewakuowanych do

opis przebiegu wypadkéw na Po- Alma-Ata.. Przedwczesna $mieré
tiomkinie w Historii WKP(b). przerwata prace wielkiego rezysera
w r. 1948.
SYLWETKA Poréwnujac ,Pancernika Potiom-
WIELKIEGO REZYSERA kina“ i ,Burze nad Meksykiem" wi-
Sergiusz Eisenstein, malarz, ak-  dzimy, jakim bogactwem $rodkéw
tor, rezyser teatralny tak opowia-  wyrazu umial operowaé w swych
da o swoim pierwszym zetknigciu  filmach Eisenstein, jak w zalezno-
z filmem; ,Inscenizowatem sztuke 4ci od treéci zmienial plastyczng
Na maszcie pancernika .Potiomkina' powiewa czerwona flaga
Ostrowskiego. Kto$ podsungt mi  forme swoich dziet. Tradycje do-
mysl wprowadzenia wstawki filmo-  kumentarnej interpretacji tresci
wej. Poprositem o tasme i instruk- przez dostosowanie do rewolucyj-
tora — przystano mi Dzige Wier- npych wydarzen na ,Potiomkinie”
towa i 200 metrow filmu. Ale Dzi- pelnych prostoty i bezposredniosci
ge bolaly zeby i poszedt do denty-  zdje¢ pierwszej czesci tego filmu,
sty. C6z bylo robic? Namys$latem tradycje ekspresyjnej wartosci
sie diugo, drapatem w gtowe iwre-  przedmiotu znajdziemy dzi§ w fil-
szcie zabratem sie do krecenia. By- mach wioskiego realizmu. Eisen-
to to w r. 1923 | krece po dzi§ steinowski styl kompozycji klatki
dzien®. Eisenstein mial wtedy dwa- fiimowej, stosowane przez niego
dziescia piec lat. operowanie kontrastem  czarnych
W rok po zetknigciu sig z Wier- i pialych plam, $miale uzywanie

towem realizuje on swéj pierwszy
pelnometrazowy film SStrejk”.
w rok po6zniej powstaje ,Pancernik

Potiomkin“. Nastepne filmy Eisen-
steina w okresie kina niemego to
,Pazdziernik® i ,Linia generalna“.
Wysokiej klasy zdjecia tych obra-
zO6w sg dzietem operatora E. Tisse.

pozdrawiajg swych towarzyszy z wojennej es-

carskiej

ktéry towarzyszyt zawsze rezysero-
wi w jego pracy.
Swoich sit w filmie dzwigkowym

prébuje rezyser w matej etiudzie
,Romans sentymentalny* bedacej
fantazjg filmowg na tle muzyki.

W czasie gdy realizatorzy zachlys-
nieci nowym udoskonaleniem filmu
stosujg je bez umiaru, dzwiek w eks-
perymentalnej pracy Eisensteina
znajduje wtasciwe zastosowanie.
Na zaproszenie grupy postepo-
wych filmowcow amerykanskich re-
zyser przybyt do Hollywood. Wszy-
stkie préby krecenia tam filmow
skonczyly sie jednak fiaskiem. Pro-

skrotéw perspektywicznych to war-
tosci, ktére doprowadzit do perfek-
cji najlepszy dzi$§ operator filmowy,
Meksykanczyk Gabriel Figueroa.

Nieukonczony film ,Burza nad
Meksykiem* jest obrazem barw-
nym — czerh i biel stanowig w nim
petny walor kolorystyczny. Film ten
mozna by poréwna¢ jedynie z uda-
ng préba stworzenia czarno-biatego
obrazu przez Laurence Olivera
w ,Hamlecie“.

Sergiusz Eisenstein byt mistrzem
w operowaniu bogactwem form wy-

razu filmowego. Byt jednym
z wspohworcow gramatyki jezyka
flmowego. Wywart gieboki wptyw

na dalszy rozwo6j kinematografii ra-
dzieckiej i Swiatowej.

Sergiusz Eisenstein i Wsiewotod
Pudowkin to dwaj najwybitniejsi
kontynuatorzy rosyjskiej szkoty
montazowo-plastycznej, ktorej teo-
retyczne podstawy wypracowat Dzi-
ga Wiertow i Lew Kuleszéw. Ci
dwaj twércy, ze swoimi odmienny-
mi, wtasnymi koncepcjami ujmowa-
nia tematu, w wielkim stopniu przy-
czynili sie do wypracowania stylu
realizmu Socjalistycznego w kine-
matografii radzieckiej.

Sergiusz Eisenstein, ten poeta
ekranu, niedo$cigniony kompozytor
klatki filmowej, niezaleznie od swej
pracy rezyserskiej wyktadat w Wyz-

szej Szkole Filmowej (GIK) i zo-
stawit po sobie wiele artykutow
publicystycznych i prac z dziedzi-
ny teorii filmu.

PRZED SADEM
KRZYWOPRZYSIEZCOW

,Pancernik Potiomkin* mierzony
kusg miarka estetyki burzuazyjnej
sprowadzony zostat do optycznej

atrakcyjno$ci montazu i zdje¢. Wie-
le pisano o peitnym wykorzystaniu
mozliwoséci obiektywu w tym filmie
W obszernych pracach krytycznych
omawiano pod wzgledem formal-
nym sekwencje filmu, poszczegoéine
zdjecia, analizowano ich ustawienia

perspektywiczne — alegorie, kon-
trasty i ,zderzenia® montazu. Lite-
ratura krytyczna dotyczaca tego
filmu osiggneta rekordowe rozmia-

ry i jeszcze sie powieksza. O zad-

nym filmie nie pisano dotad tak
wiele.
Wszystkie te ,analizy formalne*

rozpatrujgce obraz w oderwaniu od
tematu nie byly petne. Mowity wie-
le, nie mowity jednak najwazniej-
szego: ze o wielkosci ,Pancernika
Potiomkina“ zdecydowato zespole-
nie formalnych i tematycznych za-
tozen, uwarunkowanie szczeg6téw
formy schematem treéci, podporzad-
kowanie  wartosci artystycznych
wartosciom ideologicznym.

Forma w filmie realistycznym
ksztattuje zatozenie tematyczne,
uwypukla jego ideologie. Im mniej
rozdzwiek6w  pomiedzy ideologig
i tematem 2z jednej strony a jego

oprawag rzemiosta i formy z dru-
giej strony — tym film  blizszy
prawdy.

Przerost formy, brak jej istotnego
uwarunkowania zatozeniami ide-
ologicznymi to wykroczenie przeciw
zasadom realizmu socjalistycznego,
ktérego zasadg jest: tres¢ okresla
forme. Prymitywno$¢ Srodkéw wy-
razu niedorastajgcych do wielkosci
tematu jest rowniez brakiem zasad-
niczym bo zubozajgcym site arty-
stycznej i ideologicznej wymowy
dzieta.

Jesli zachodnia awangarda filmo-
wa doprowadzita do jalowego im-
pasu estetyzmu, to nowatorskie
Srodki wyrazu w rekach takich re-
zyserow jak Eisenstein i Pudowkin,
uzbrojonych w dialektyke marksi-
stowska, natchnionych zwyciestwem
socjalistycznej rewolucji, uswietni-
ty tre$¢ nowej, masowej i najwaz-
niejszej sztuki.

Okaleczony przez nozyczki reak-
cyjnej cenzury ,Pancernik Potiom-
kin“ rozpoczat w latach 1926, 1927,
1928 triumfalny rejs po ekranach
krajow kapitalistycznych. Wielkos¢
rewolucyjnego tematu przedstawio-
na ze $wiezosScig i nowosciag wy-
razu artystycznego porwata milio-
ny widzéw.

Walka o wtaczenie filmu w obreb
sztuki nalezy juz do przesztosci.
O jej zwyciestwie zedecydowal wta-
$nie ,Pancernik Potiomkin“. Dzi$
obserwujemy w kinematografii po-
stepowej, w kinematografii krajow
demokracji ludowej nowg walke —
o0 peitne upolitycznienie, o upartyj-
nienie filmu. Wzorem jest tu par-
tyjna sztuka filmowa ZSRR. Naj-
starszym przyktadem jej pierwszy
partyjny film — _Pancernik Po-
tiomkin*“.

Ukazanie sie tego filmu na ekra-
nach wielu krajow Europy zachod-
niej stato sie doniostym wydarze-
niem politycznym. W Niemczech,
Czechostowacji, Austrii, na We-
grzech film ten doprowadzit do
ostrych wystapien politycznych. Ca-
ta postepowa prasa tych krajow
przyjeta film entuzjastycznie nie
szczedzac mu pochwat i zachwytow.
Natomiast pisma reakcyjne wotaty
wielkim glosem o niedopuszczanie
go na ekrany. Tymczasem w salach

kinowych wybuchaly czesto spon-
taniczne demonstracje. Widzowie
oklaskiwali film i wznosili anty-
rzadowe okrzyki. Cenzura robita

wszystko, aby stepi¢ ostrze politycz-
nej wymowy filmu, aby ostabi¢
wrazenie jakie wywotat. Przemon-
towywano film, wycinano z niego
sceny masakry w Odessie, wyrzu-
cania oficer6w za burte i ,inne.
W czasie najwiekszego powodzenia
zdejmowano film z ekranu.

W Stanach Zjednoczonych ,Pan-
cernik Potiomkin* zdobyt rekordo-
we powodzenie i wywotal wielkie
poruszenie w $Swiecie filmowym
Ameryki. Charlie Chaplin nazwat
go najlepszym filmem $wiata. Hol-

lywood przestraszone i zaskoczone
powodzeniem obrazu zaczelo pro-
dukowac¢ filmy na tematy ,rosyj-

skie“. We Francji walka z cenzurg
o dopuszczenie filmu na ekrany
trwata trzy lata.

W Niemczech zanim jeszcze film
dostat sie na ekrany czynniki rzg-
dowe chcac ,zalegalizowac¢" zakaz
wysSwietlania wytoczyly mu proces
sadowy. Po raz pierwszy na tlawie
oskarzonych zasiadt film. ,Pancer-
nik Potiomkin“ stangt przed sadem
krzywoprzysiezcow. Oskarzycielami
byli przedstawiciele ministerstw, po-
licji i wojska. ,Prokurator* tego
jedynego w swoim rodzaju procesu

powiedziat na zakonczenie swego'
przemoéwienia:
,Niezadowolonym z panujgcego

ustroju film ,ten wskazuje jak obala
sie istniejacy porzadek. WysSwietla-
nie filmu moze stworzy¢ atmosfere
sprzyjajacg przewrotowi i narusze-
niu porzadku publicznego. Dlatego
glosuje przeciw wpuszczeniu tego
filmu na ekrany“.

Postepowi arty$Sci domagali sie
jednak pokazania filmu. Sprawa
oparta sie o parlament. Rzad mu-
siatl ustgpi¢. Pociety film wszedt na
ekrany. Milodziezy i wojsku zabro-
niono go ogladac.

Mimo tych szykan ,Pancernik
Potiomkin* juz w pierwszych la-
tach po zrealizowaniu obiegt ekra-
ny 38 krajow Europy i Ameryki.
W roku 1926 zostat uznany w Ame-
ryce za najlepszy film sezonu, w ro-
ku 1927 zdobyt w Paryzu Grand
Prix miedzynarodowego festiwalu
filmowego.

ALMANACH
POWSTAWANIA FILMU

W grudniu 1925 roku, w Wielkim
Teatrze Moskiewskim, na akademii
poswieconej X X rocznicy rewolucji

Sergiusz Eisenstein z czas6w kiedy realizowat swéj wielki fiwsci v

1905 roku odbyt sie inauguracyjny
pokaz ,Pancernika Potiomkina“.
Film w swym pierwotnym zatoze-
niu scenariuszowym obejmowac
miatl wszystkie wazniejsze wypadki
1905 roku. Obszerny scenariusz Ni-
ny Agadzanowej ograniczyt Eisen-
stein w realizacji do jednego epi-
zodu — powstania na ,Potiomkinie“.
Jedna z przyczyn tej trafnej decy-
zji byta konieczno$¢ szybkiego ukon-
czenia filmu. Wielka praca nad do-
kumentacjg obrazu o rewolucji nie
poszta jednak na marne. Dzigki niej
wtasnie udalo sie twércom obrazu

w epizodzie o rewolucji zawrzec
uogélnienie jej catosci. Na uwage
zastuguje réwniez fakt, ze stynne-

go epizodu na schodach odesskich
ani w pierwotnej, ani w ostatecz-
nej wersji scenariusza nie byto —
urodzit sie on pod wplywem szyb-
kiej oceny i wykorzystania istnie-
jacych warunkéw terenowych.
Przypadkowa mgta i $miata decy-
zja sfilmowania portowych plene-
row w czasie jej trwania przyniosta
rowniez nie przewidziany sukces —

piekng oprawe krajobrazowag do
zdje¢ zaloby po Smierci Wakulin-
czuka.

Do realizacji zdje¢ na okrecie

uzyto starego pancernika, ktérego
wrak przetrwat jako wielka sktad-
nica min — ,Dwunastu Apostotow*,
blizniaczo podobnego do nieistnie-

jacego juz w tym czasie ,Kniazia
Potiomkina Taurydzkiego“.
(o] niecodziennych warunkach,

w jakich nakrecano zdjecia na tym
okrecie, pisze w swoich wspomnie-
niach Eisenstein:

sMiny, miny, miny... Nie przy-
padkiem cisng sie spod pidéra na
papier. Cata praca wre pod zna-
kiem min. Palenie wzbronione. Bie-
ga¢ nie wolno. Nawet przebywac
na poktadzie bez specjalnego celu
nie wolno... Na wytadowanie min
trzeba by miesiecy, a my mamy
jedynie dwa tygodnie do ukoncze-
nia filmu na rocznice".

Zdjecia na pancerniku, ktéremu
cze$¢ konstrukcji nad poktadem do-
budowano z dykty i drzewa, nakre-
cono w okolicy Sewastopola. Nie-
ktére sceny filmowano na krgzow-
niku ,Komintern“. Plenery filmu
krecono w Odessie i -Sewastopolu,
zdjecia makietowe okretu w San-
duszowskim Basenie w Moskwie.

Film zostat nakrecony i zmonto-
wany w rekordowym tempie trzech
miesiecy.

W  sktad
,Gosfilmu*
szli: nieodtgczny
steina E. Tisse, scenarzystka Nina
Agadzanowa, asystent rezysera
Grzegorz Aleksandrow i Aleksan-
der Kriukow.

Gtowng sitag aktorska, na ktérej
rezyser opart swoj film jest lud
radziecki — mieszkanhcy Sewasto-
pola i Odessy, marynarze (ws$réd
ktérych znalezli sie réwniez dawni
cztonkowie zalogi ,Potiomkina“iro-
botnicy portowi. Nieliczne role ob-
sadzone przez aktoréw to postac
matrosa W akulinczuka zagrana
przez Antonowa, oficera Hilarow-
skiego, ktérego grat znany rezyser
Grzegorz Aleksandréow i posta¢ Go-
likowa w wykonaniu rezysera Bar-
skiego.

Bystre oko Eisensteina wypatrzy-
to juz w czasie dokonywania zdje¢
jednego z robotnikéw grupy pro-
dukcyjnej, o odpowiednim wygla-
dzie zewnetrznym na odtwérce roli
doktora. Role popa odegrat pewien
ogrodnik sewastopolski. Eisenstein
dublowat go w momencie spadania
ze schodoéw.

Najwiekszy wudzial; w prace nad
realizacjg filmu, obok rezysera, wto-
zyt niewatpliwie operator Tisse.
Zalety jego zdje¢ podniosty wartos¢
filmu. Ten peten inwencji, jeden
z pierwszych do dzisiaj operatoréw
radzieckich zastosowatl w obrazie
najnowsze wowczas sposoby reali-
zacji zdje¢: ruchomag panorame
(travelling z w6zka wzdtuz schodoéw
portowych), siatki zmigkczajace
zdjecia portretowe, reflektory Ilu-
strzane, blendy itp.

KLASYCZNE DZIELO NIEMEGO
EKRANU

ekipy realizatorskiej
(p6zniej ,Mosfilm*) we-
operator Eisen-

Powstaty z tradycji dokumentar-
nych kronik rewolucyjnych fresk
filmowy o buncie na najwiekszym
okrecie wojennym czarnomorskiej
floty carskiej nie ma indywidual-

nogo
nego bohatera. Bohaterem fililSciw
marynarze pancernika i Ilu%rasl
portowego miasta demonstrierer
przeciw samodzierzawiu, $pies;es-
z pomocg zatodze ,Kniazia Po®,
kina Taurydzkiego“. » Y

Obraz dzieli sie wyraznie na' z
gtébwne czesSci: bunt marynarzy I'ozy
padki w Odessie i przejscie F°ni
cernika przez blokade floty v#me
nej. josta

Patos epizodu rewolucji 1905»stu
ku ukazany zostal prosto i ®ywl
dziwie. Film nie jest jednak tzit
namietng relacjg z tamtych dij tyl
cechuje go zarliwo$é i entuzAkey,
Historia plywajacej republiki Wier
zana zostata tak, jak jg musial Bee
dzie¢ jeden z marynarzy, kt$0 7
chciano rozstrzela¢ za tyzke u

To, co dzialo sie na szer#"
kamiennych schodach portu, [\>IVyr
zowat Eisenstein we wstrzasaj
wizji trwajacej na ekranie dif° u
niz to mogto dzia¢ sie w rzecZ?bu
stosci. Mimo to jednak widzire,
nosi wrazenie, ze scena ta rotdKkl
wa sie w ciggu sekund. To mistenie
wskie rezyserowanie czasem Wyst
skat twérca dzieki nieprzerAig
wzrastajgcemu rytmowi wydahe t
Stosujgc dynamiczne skréty Mnej
tazu rezyser zadaje wyobrazni Alle
dza potezne uderzenia — zaska'e ti
go wzrastajgca co moment gra®Wyb
dramatycznych wypadkow.

Dopiero kiedy opada fala nsf
cia, rozpoznajemy w tej pozdld p
chaotycznej scenie przemysS$lanij 1G.
rzadek i ciggtos¢ z caloscig f<jw
Przerazong i okrwawiong twarfuie
wej staruszki w binoklach r
liSmy juz przedtem. Ale w pop!ll r
nich scenach staruszka ta z ra*Pien
nym u$miechem machata chDizen
zbuntowanym marynarzom ,Potina
kina“. eco\!

To nie przypadek, ze oglady d
te twarz dwukrotnie w wiefi ]
zblizeniu — najpierw rozrado«yS"
a poOzniej tragiczng. Podobnego (OWE
nansu uzywa Eisenstein pokaZldzC)c
w wielkim zblizeniu binokle dob ,
ra badajgcego zepsute mieso i
niej, kiedy zbuntowani maryi® S.*
rzucaja w morze tego oszusta, .
rujac znéw obiektyw na koly®*?

sie binokle. Aazrr
Filmowana z lotu ptaka, z Dver
rza i z okretu wspaniata s<®ra
przejScia pancernika bez sUfcig

przez blokade carskiej eskadry |yw:
jennej ma w sobie wszystkie *>wi
chy tego celnego uogodlnienia oSpz ¢
nietego w filmie ukazujgcym ka
nym zdarzeniu rewolucji catg rd ch
lucje 1905 roku, ktéra nie rfltur:
jeszcze tyle sit, aby zgnie$¢ tyra
ale miata juz w sobie moc znu”’y
jaca carskie armaty do milcZ*nms
a carskich ministrow do ustep* odr

W roku 1905 pancernik ~ bi
Potiomkin Taurydzki jeszcze (Na
strzelat — salwa padta w roku ‘'jie
z poktadu krgzownika ,AurOfeu,

Padt wtedy tron cara i zamilkWedni
zawsze dziata jego okretow. lkie

_Pionierska rola ,Pancernika }erv
tiomkina“ polega na wielkos$ci j,znj(
rewolucyjnego tematu, na $miaK'
i nowoéci filmowego wyrazu z. *
kim przedstawiony zostat jego 'as™
ologiczny sens. Nowatorstwo for™1
tego klasycznego dzieta nietfll 0L
ekranu nalezy juz do prze,sz>"okc
lecz ani wspoéiczesne mu,,anifeten
niejsze filmy nie przes$cignetyby
w wielkiej sile obrazowania. Tftny
oddalito nas od tego filmu, to Spoi
ko wielki postep techniczny, id.
zrobita kinematografia od cZa ,c
sfimowania ,Pancernika Potiol>po$’
na“. pa
,Pancernik Potiomkin“ wctcrnu;
obecnie na nasze ekrany w no " ak*
masowym wydaniu przygotowanie!
przez pracownikéw ,Mosfilmu“\
kierownictwem rezysera S Kaz”"55
wa. W filmie poczyniono pe"
nieznaczne skréty. Zniszczona U
ma zostata pieczotlowicie odresfl

rowana, jednak po 25 latach j,
mogta odzyska¢ peinych walowi,Ki
oryginatu. Film otrzymat komew"~
wprowadzajgcy i oprawe muzyd
skomponowang przez Miko*1Ma
Kriukowa. Przy przekopiowyW®gtr
z nietnej tasmy (poruszajacej

w aparacie projekcyjnym z s*

koscia 16 klatek na sekunde) ;
dzwiekowa (24 klatki na sekud
musiano z koniecznos$ci powtadstr.
co trzecig klatke. Obraz stracit JW—
tego swojg dawng ptynnos¢ rud "
Bohdan Wesiers®
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Brahms, Rachmaninow.

nia 26 stycznia b.r. odbyt sie
iSi z kolei koncert symfoniczny
rmonii Warszawskiej, powto-
? nastepnie dnia 28 stycznia ja-
poranek niedzielny. Na czoto
ramu wysuwa sig tym razem
cnanie Pierwszej Symfonii (¢-
1) Jana Brahmsa.

dy 75 lat temu, 4 listopada 1876
symfonie te wykonano po raz
wszy, 6wczesny $Swiat muzyczny
zcit 33 mianem .Dziesigtej
ionii Beethovena“. Czy nazwa

t stluszna? Istnieje bez watpie-
iwiele momentéw, ktére jg uspra-
liwiajg. Przede wszystkim czes¢
wsza: n.e tylko zewnetrzna
zno$¢ tonacji (c-motl), ale —ito
znacznie wiekszym stopniu —
agtkowa wprost jedno$¢ ma.ter'a-
ematycznego nasuwa nam nie-
ncie na mys$l pierwszg czesc
ymfonii Beethovena. Jedno$¢ ta
rahmsa posunie'a jest bodaj
leze dalej. Temat pierwszy tej
Cilnajci wysnuty jest z motywo6w po-
. tnego wstepu poprzedzajacego
f'IIS(;iéciwe Allegro. Temat drugi
n trtraS*U%e tempem i cha-
, ijterem z poprzednim. Zbudowa-
gpoiiest — podobnie jak wszystkie
taty poboczne i tgczniki — réw-

, na' z Wch samych motywoéw, kto-
arzyJrozwijajg sie w dalszym ciggu
cje lifonii, wykorzystywane nieu-
y ~(Inie w coraz to nowych formach
»ostaciach z ol$niewajacym rni-
ig05»stwem techniki przetwarzania
i ptywicznego, ktérg Brahms dopro-
nak lzit do niebywalego kunsztu,
h dfl tylko te jednak formalno-kon-
ltuzjikcyjne momenty decydujg o po-
iiki Wienstwie z V, czy IX symfo-
386! Beethovena- Jeszcze silniej mo-
ktic tym wspo6lnos¢ koncepcji ide-
NJj utworu. Ten sam wstrzgsaja-.
h’ zgraglzm> ten sam konflikt we-
zasai“rzny' te same Prawdziwie i gte-
e ¢il0 ludzkie akcenty wzruszajg nas
'zecii*>u kompozytorow. CzeSci $rod-
vidz re, Przynoszag jakby ostabienie
i roSfliktu i petne rezygnacji uspo-
mistenie. CzeSci te — to nasycone
am IWystowiowym czarem i subtel-
zer"¢ia Andante sostenuto, zbudo-
'vydahe w swobodnej formie tréj-
ty “lnej oraz ftagodne, melancholij-
aznl,Allegretto grazioso, ktére zaste-
asM,e tradycyjne Scherzo. Konflik-
Sra°wybuchajg na nowo i narastajg
Attownie w obszernej introduk-
poalP”przedzajacej finat. | tu - po-
lany1®® iak w V, a jeszcze bardziej
g fitw IX Syihforui Beéthévena na-
walcie rozwigzanie. Gtos rogu (wal-
widll) rozprasza zageszczenie tragicz-
popfh napie¢ — z glebokiej, peinej
z ropienia ciszy wyplywa radosny a
chtézem majestatyczny temat gtow-
.Potoinatu, bedacy nowym, twérczym

Ecowaniem stynnego tematu
y do Radosci* z finatu IX Sym-
wiejii Beethovena. Je$li do tych

adow.ygikjch podobienstw dodamy za-
e§° jowanie przez Brahmsa Kkilku
oi' &clzo beethovenowskich chwytéw
e .«stycznych, musimy doj$¢ do
0 Josku, ze wspéicze$ni kempozy-
stg H mieli prawo dzieto to nazy-
:.olyS' — jedni z przekasem, inni zen-
iazmem: ,Dziesigta Symfonig Be-
z pvena“. Bylo to zresztg po my-
g giBrahmsa, ktéry z catlg $wiado-
stréciag do takiej kontynuacji dazyt
tdry Ifywajgc tak pokrewnego Beetho-
tkieowi tematu w finale celowo dat
a oScz do rozpoznania swych zamie-
ni WA kazdemu stuchaczowi, jako ta-
tag i8 chocby obznajmionemu z Ii-
e tfjturg symfoniczna.
I®

zmU®y oznacza to, ze | Symfonia
Jlczihmsa nie posiada cech samoist-
tstep* odrebnosci, ze jest dzielem epi-
.i"'a beethovenowskich tresci i sty-
icze .Nasuwa sie tu na mysl poréow-
tku ie z wielkimi mistrzami Rene-
Aurt'su, ktorzy nasladujac swych po-
lilkhednikéw stwarzali dzieta nowe,
Jkie i catkowicie wtasne.

pierwsza Symfonia Brahmsa me-
;mia® nie °d wszystkich omdwio-
ny i h poprzednio zbieznos$ci i podo-
eqo Jftstw jest dzietem catkowicie au-

q foPmicznyrn, catkowicie niezalez-
piefnh 'od stylu Beethovena, czy ja-
:eszki’kolwiek innego kompozytora,

ani .fetem, w ktéorym kazdy motyw,
nely dy temat — nawet ten zapozy-
. Topy od Beethovena — wskazuje
to Spornie na swego tworce.

Qa czym polega specyficzna od-
olioi,;no$¢ stylu Brahmsa, na czym

fga przedziwny czar i piekno je-
wctffmuzyki? Nie tatwo odpowiedzieé
novdtakie pytanie. Podchodzac do za-
owa”Dlenia od strony zewnetrzno-
nu“ 1
Kaz1l
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dzwiekowej struktury zauwazamy
bez trudu, ze Brahms taczy trady-
cje klasyczne, tgaczy wielkie, monu-
mentalne konstrukcje, zelazng dys-
cypline i logike sztuki dzwiekéw ze
zdobyczami, ktére wniosta muzyka
romantyczna. W dziedzinie $rod-
kéw harmonicznych potgczenie to
daje efekt bardzo swoisty. Roman-
tjTzna sktonno$¢ do wedréwki po-
przez zmieniajagce sie czesto tonacje
w zestawieniu z daznoscig do pro-
stej harmoniki klasycznej p jasno
okreslonych funkcjach akordu do-
prowadzity do stylu harmonicznego
petnego niespodzianek: i zaskakuja-
cych przerzutéw z tonacji do tona-
cji. Przerzutéw czesto nieprzygoto-
wanych $rodkami modulacyjnymi,
czyli takimi, ktore pozwalaja
przej$¢ w sposéb ciggly z jednej
tonacji do innej. Tg tak Charakte-
rystyczng dla siebie metodg otwo-
rzyt Brahms w rezultacie szersze
horyzonty przed harmonikag, niz gu-
bigcy sie w przerafinowanym mi-
strzostwie mcdulacyjnym Wagner
i jego nastepcy.

Bardziej njz Srodki
Brahms zromantyzmu wielko$¢iin-
tensywno$¢é przezycia. Klasyczne
konstrukcje Brahmsa ozywione sg
niezwykta wprost sitag napiecia uczu-
ciowego i moze ta wtasnie cecha czy-
ni jego muzyke tak bliska. Emocjo-
nalna romantyczna postawa nie skia-
nia go jednak nigdy do siegania po
elementy pozamuzyczne: literackie,
ilustracyjne, anegdotyczne jak to
czynit Wagner i szkota ,micdo-nie-
miecka“. Muzyka Brahmsa — tak
jak to zalecat ongi$ w prostych sto-
wach Mozart — ,pozostawata zaw-
sze muzyka“, a namietnosci ,jakie-
kolwiekby nie byly — gwaltowne
lub nie* nie zostawaly nigdy ,wy-
powiadane az do niesmaku“. Od te-
go btedu popetnianego nieraz przez
neo-romantykéw chronita Brahmsa
klasyczna dyscyplina tworcza,
od programowos$ci za$ — bezkem-
promisowa dgzno$¢ do muzyki wy-
powiadajacej wlasne tresci muzycz-
ne sobie wtasciwymi $rodkami.

przejat

To wszystko, co tu zostalo powie-
dziane w matym tylko stopniu rzu-
ca Swiatlo na niepowtarzalng wiel-
koé¢ dziet Brahmsa. Pozostaje za-
gadka twérczej indywidualnosci
wyjatkowa gtebia skupienia tej
muzyki, jaka$ surowa powaga bi-
jaca z kazdego taktu, jaka$ sita me-
lodyki — ptynnej a jednoczes$nie
gwattownej i wybuchowej, niezwy-

N OWA

Z SAL KONCERTOWYCH

Kurpinski

Koncert c-moll, drugi, a jedno-
cze$nie najpopularniejszy z czte-
rech koncertéw na fortepian i or-
kiestre Sergiusza Rachmaninowa to

utwér peten' ogromnego rozpedu,
napiecia uczuciowego i szerokiej
inwencji melodycznej. Oba tema-

ty pierwszej czesci (Moderato) im -
ponujg bogactwem i diugoscig od-
dechu. Po lirycznym Adagio soste-
nuto nastepuje finat (Allegro scher-
zando) oparty na rytmicznie wyra-

zistym temacie pierwszym i nie-
zwykle $piewnym temacie drugim.
Partia fortepianowa koncertu od-

znacza sie rzadko spotykang plasty-
ka i $SwietnoScia wirtuozowskich
efektow.

Wykonawca partii solowej kon-
certu Henryk Sztompka znany byt
dotagd bodaj.wytgcznie jako wybit-
ny interpretator dziet Chop'na.
Ostatni ueystep pokazal, ze skala
mozliwos$ci tego pianisty nie ogra-
nicza sie bynajmniej do stylu cho-
pinowskiego. Interpretacja Sztomp-r
ki stata na wysokim poziomie tak
pod wzgledem precyzji technicznej,
jak i koncepcji wykonawczej. Szcze-
g6lnie dobrze wypadta cze$¢ pierw-
sza, a zwlaszcza jej fragmenty li-
ryczne, w. ktére pianista wlat wiele
ciepta i subtelnoS$ci.

Oprocz koncertu *Rachmaninowa
i symfonii Brahmsa ustyszeliSmy
uwerture ,Dwie Chatki® Karola
Kurpinskiego. To wcze$nie napisa-
ne (w 1811 r.) dzielo kompozytora
tak zastuzonego dla rozwoju muzyki
polskiej,w epoce mtodosci Chopina
nosi wyrazne cechy eklektyczne,
Slady wplywu klasykéw, a takze
Rossiniego i Webera. Pomimo to
uwertury Kurpinskiego stucha sie
z przyjemnos$cig dzieki $wiezosci
i prostocie, ktéra dodaje temu
utworowi duzo wdzieku. Mtoda or-
kiestra Filharmonii Warszawskiej
potwierdzita dobrg opinie, jakg wy-
daliSmy jej w ubiegtym tygodniu.
Pewne zastrzezenia mielibySmy co
do akompaniamentu w koncercie
Rachmaninowa: w pierwszej czesci
mianowicie orkiestra miejscami za-
nadto ,kryta“ soliste, przeciwnie w
drugiej — nie' zawsze wychodzita
ponad akompaniujgce figury forte-
pianu. Jes$li chodzi o symfonie
Brahmsa — stawia ona orkiestrze
tak surowe wymagania, ze musimy
wybaczy¢ pewne, zresztg niezbyt
wielkie usterki. W catosci jednak
symfonia brzmiata bardzo dobrze.

Dyrygowat Witold Rowicki, dajac

kty rozmach i monumentainos¢ —& pejcaf,,)yyeagiftef., plastyki,.kap.ehm-

to wszystko, co sprawia, ze twor-
czo$¢ Brahmsa, niegdy$ niedocenia-
na i zwalczana wydaje nam sie dzi$
tak bardzo wspoéiczesna i zywa.

, strzowskiej i

wnikliwej
cji poszczegblnych dziet

interpreta-

Wawrzyniec Zutawski

.ongi$ kardynat

KUETURA

Eisenhower, Adenauer, Ollenhauer

(Dokonczenie ze str. 1)

Kardynat Bertram, biskup Wrocta-
wia, wydaje zarzadzenie, na mocy
ktérego ksiezom polskim praktycz-
nie uniemozliwiona zostaje wszel-
ka dziatalno$¢ na rzecz Polski. Kler
niemiecki natomiast posiada catko-
witg swobode prowadzenia anty-
polskiej kampanii. N,je pomogta in-
terpelacja w O6wczesnym Sejmie
Rzeczypospolitej, nie pomogly, po-
tulne zreszta, interwencje posta
polskiego w Watykanie. Kardynat
Bertram w porozumieniu z Waty-
kanem nie. zmienit swego zarzadze-
nia.

Ale idzZzmy dalej. Oto rok 1933 —
r6k dojscia Hitlera do wtadzy. Wa-
tykan pierwszy uznaje rezim hitle-
rowski, i nawigzuje z nim stosunki
dyplomatyczne. Dalsze laita mie-
dzywojenne pogiebiaja te watykan-
sko - hitlerowska wspétprace. Je-
den po drugim, dostojnicy koSciel-
ni w Niemczech sktadali czotobitny
hotd w przedpokojach Reichskan-
zlei. Bertram, Groeber, ostawiony
przywddca katolickiego Centrum,
pratat Kaas — bez zastrzezen wy-
powiedzieli sie za poparciem Hitle-
ra, a w roku 1944, po -nieudanym
zamachu na ,fuhrera“, ,dziekczyn-
ne nabozenstwo™ odprawit sam kar-
dynat Fauthaber. Lata wojny,
w czasie ktorych Watykan z obo-
jetnoscig przypatryy/at sie marty-
rologii narodu polskiego, sg zbyt
znane, aby trzeba je byto tutaj przy-
pominaé. Wiec znéw idzmy dalej.

Rok 1946. Mogity pomordowanych
nie zdazyly jeszcze porosngé trawg
a juz z Watykanu rozlega sie gtos
zadajacy puszczenia w niepamieé
zbrodni hitlerowskich. Jednocze$-
nie — wtedy, gdy nawet imperia-
lizm amerykanski nie miat jeszcze
odwagi postawi¢ otwarcie sprawy
rewizji granic — Watykan czyni to
pierwszy. W cz-asie licznych wizyt
niemieckich dostojnikéw kosciel-
nych w Rzymie, papiez Pius XIlI —
Pacelli i dziekan
korpusu dyplomatycznego przy rza-
dzie hitlerowskim — wyraznie
stwierdza, ze Watykan nie uznat
i nie uzna polskosci ziem nad Odra
i Nysa. Znany list Piusa X1l z mar-
ca roku 1948 do biskupéw niemiec-
kich, falszujgc Swiadomie historie
i do porzadku dziennego przechodzac
nad cierpieniami milionéw Polakéw,
daje w istocie peine blogostawien-
stwo papieskie dla kampanii rewi-
zjonistycznej. Aby wyjasni¢ wszyst-
ko, trzeba i to doda¢, ze partia Ade-
nauera, Unia ChrzesScijansko - De-
mokratyczna, Ow zlepek powstaly
z szeregu ugrupowah prawicowych,
dopiero wtedy uznana i poparta zo-
stata przez ..Watykan, gdy do swego
programu . politycznego wstawita
niedwuznacznie sformutowane z3-
danie rewizji granic. Z ramienia tej

Ahmadnagar Fort sie msci

nie majagcego z chtopem i robotni-
kiem pendzabskim — hindusem.
Chiop czy robotnik, bengalczyk,

wyznania muzutmanskiego, miat sie
sta¢ jako Pakistanczyk wrogiem
bengalczyka-hindusa. Niewatpliwie
rzezie hindusko-muzutmanskie ana-
stepnie  ucieczka milionébw  mu-
zutmandéw z Hindostanu do .Paki-
stanu i Hinduséw 2z Pakistanu do
Unii Indyjskiej przyczynity  sie
w pierwszym okresie po powstaniu
obu dominibw do zahamowania
dalszego wzrostu i natezenia ruchu
narodowo - wyzwolericzego. W pier-
wszym okresie L,niepodlegtosci®
sferom rzadzacym w obu dominiach
udato sie zasugerowaé znacznej cze-
§ci mas ludowych, ze faktycznie
zdobyly dawno upragniong nieza-
lezno$¢ od imperializmu brytyjskie-
go

Ztudzenia te szybko jednak zo-
staly rozwiane. Trudno bowiem by-
to nie spostrzec faktu, ze w Delhi
iw Karachi urzeduja co prawda rzg-
dy ,narodowe“, ale gubernatorami
prowincji pozostali Anglicy.

Trudno byto wmoéwié¢ chtopom, ze
ich sytuacja zasadniczo zmienita sie

od chwili ogtoszenia ,niepodlegto-
Sci* skoro w dalszym ciggu nie
otrzymali ziemi, skoro w praktyce

tak samo jak za ,dobrych“ czaséw
angielskich w coraz to w innej pro-

wincji wybucha masowa epidemia
gtodu. Nie mniej jasne stalo sie
dla robotnikéw, ze krajem nadal
rzadzi kapitat angielski a jedynym

praktycznym wynikiem ,niepodle-
gtosci* jest wieksza swoboda ruchu
rodzimych przemystowcéw i finan-
sistbw oraz coraz czestsze pojawia-
nie sie nowych gosci — Ameryka-
néw.

Rok 1949 uptynagt w Indiach i Pa-
kistanie z jednej strony pod zna-

kiem wzmagajacej sie nedzy i gto-
du w dostownym znaczeniu tego
stowa, z drugiej — . pod znakiem

wzmozonej akcji politycznej i straj-
kowej.

Rzady Indii i Pakistanu odpowie-
dzialy na to wzmozonym terrorem.

Burzuazja indyjska i pakistanska
bardzo szybko udowodnily masom
ludowym, ze potrafiag sie nim po-

stugiwa¢ nie gorzej
wtadz kolonialnych.

od angielskich
W Pakistanie

(Dokonczenie ze str. 4)

i w niektérych prowincjach Indii
partia komunistyczna zostata zde-
legalizowana. Tysigce robotnikéw
i chiopéw, komunistow i bezpar-
tyjnych, wtrgcono do wiezien. De-
monstracje byly krwawo tlumione
przez policje, dowodzong zresztg
w wielu.wypadkach przez Anglikow.
Zbyt silne sg jednak sprzecznosci
spoteczne, targajace zaréwno India-

mi jak Pakistanem, zbyt silnym
echem odbito sie tam zwyciestwo
Chin Ludowych, zeby sfery rza-

dzace w tych krajach mogly sobie
pozwoli¢ na samouspokojenie. Zbyt
szeroki jest przy tym zakres dzia-
tania ruchu wyzwolenczego, zeby
mozna go 'byto sttumi¢ uwiezieniem
kilkudziesieciu bojownikéw i ster-
roryzowaniem Kkilkuset tysiecy in-
nych.

Stad tez polityka zagraniczna
rzadu Indii jest wypadkowa Kkilku
czynnikéw. W warunkach $wiato-

wej ekspansji imperializmu amery-
kanskiego burzuazja indyjska wy-
brata swoista metode lawirowania.
Z jednej strony, zblizajgc sie do
USA szantazuje w pewnym sensie
imperium brytyjskie grozbag coraz
SciSlejszego wigzania sie z Ame-
ryka, z drugiej strony stara sie uzy-
ska¢ maksimum zainteresowania
kapitatu amerykanskiego Indiami,
bronigc sie jednocze$nie przed je-
go tapczywymi zakusami w opar-
ciu o Wielkg Brytanie.

Stosujgc te
ze sprzecznosci

taktyke, korzystajac
miedzy imperializ-
mem brytyjskim i amerykanskim,
rzad indyjski moze sobie pozwoli¢
na wystepowanie w niektérych wy-
padkach z samodzielng inicjatywa,
a pozycja premiera Nehru jest sto-
sunkowo silna zaréwno w Wa-
szyngtonie jak Londynie.

Interwencja amerykanska w Ko-
rei i grozba trzeciej wojny S$wia-
towej postawita rzad Indii w szcze-
g6lnie drazliwej sytuacji. W Indiach,
jak i w catej Azji, nie tylko trudne,
ale niemozliwe jest wmawianie ko-
mukolwiek, ze nagle roku pan-
skim 1950 imperialisci stali sige ofia-
rami agresji, a Azjaci napastni-
kami. Zeby w to uwierzyé, Hindu-
si lub, Pakistanczycy musieliby tro-
che gorzej zna¢ niz znajg humani-
tarny tryb postepowania anglosas-

kich kolonizator6w. Trzeba pamie-
ta¢, ze w Indiach szeroko rozpow-
szechnione jest przekonanie, iz Ame-
rykanie dlatego tak tatwo zdecy-
dowali sie w 1945 roku na wymor-
dowanie bombg atomowag kilkuset
tysiecy Japonczykéw, ze chodzito
0 Azjatow.

Nic dziwnego, ze grozba bomby
atomowej przeciw Chinom ludo-
wym wywotata w Indiach olbrzy-
mig fale oburzenia, ktéra ogarneta
wszystkie warstwy narodu. System
terrorystycznego bombardowania,
stosowany przez Amerykanéw wo-
bec miast i osiedli koreanskich, na-
sungt indyjskim klasom posiadajg-
cym spostrzezenie, ze Amerykanie,
ratujac Li Syn-mana, jednoczes$nie
likwidujag przez bombardowania
przemyst koreanski i przy sposob-
nosci wyprawiaja na tamten S$wiat
nie jednego ze zwolennikéw jego
rozwoju. Trudno sie dziwi¢, ze taki
spos6b obrony przed komunizmem
musi budzi¢ powazne zastrzezenia
nawet u najgoretszych wrogéw ko-
munizmu.

Wszystkie te czynniki sprawity,
ze burzuazyjny rzad indyjski nie
mogt w zaden sposéb poprzeé¢ li-
nii postepowania rzadu amerykan-
skiego. Stad mediacyjne stanowis-
ko zajmowane przez Nehru w spra-
wie konfliktu koreanskiego. Stano-
wisko to jest wypadkowa mozliwo-
Sci lawirowania miedzy imperializ-
mem angielskim a amerykanskim,
miedzy imperializmem a silnym na-
ciskiem opinii publicznej w kraju
1 wzmozeniem ruchu pokoju. Te

czynniki stojg na przeszkodzie cal-
kowitemu zidentyfikowaniu sie po-
lityki rzadu z Delhi z szalencza
polityka Biatego Domu.

Po utracie Chin ob6z imperiali-
styczny skierowat calg uwage na
kilkusetmitlonowe Indie jako na

gtéwng swoja ostoje w Azji. Wy-
padki zadaja wyrazny kiam tym
nadziejom.

W Ahmadnagar Fort i w innych
wiezieniach imperializmu siedzieli
i siedzg nie tylko wychowankowie
uniwersytetow brytyjskich. Ahmad-
nagar Fort ms&ci sie.

Edmund Bora

partii a z inspiracji Watykanu po-
wstata tez tzw. Katolicka Rada
Uchodzcéw, grupujaca i mobilizu-
jaca Niemcoéw z teren6w zaodrzan-
skich. Dziatalnos¢ tej ,rady"“ fir-
muje ostawiony dziatacz antypolski
dr Hans Lukaschek.

Nie ma tez chyba dalszej konie-
cznosci cytowania wielu innych,
a bardzo licznych wypowiedzi Wa-

tykanu, popierajgcych przy kazdej
okazji niemieckie plany rewizjoni-
styczne, nawet cho¢by wypowiedzi

te stawiaty w klopotliwej sytuaciji
episkopat polski. Watykanska .poli-
tyka zwigzana byta Scisle z nie-
mieckim ,Drang nach Osten“ wczo-
raj, a tym bardziej zwigzana z nim
jest dzi§, gdy na ziemiach od Bugu
do Odry buduje sie i wzrasta w si-
ty nowa Polska Ludowa, ktorej
polityka i racja stanu zwigzana jest
Scisle ze sprawag pokoju w $wiecie.

Totez — jak mozna sie domys-
laé—wspotudziat Watykanu w mon-
towaniu antypolskiego spisku, spi-
sku przeciw polskim ziemiom za-
chodnim nie ograniczyt sie do dy-
rektyw udzielonych Adenauerowi.
Niezawodnie w czasie wizyty Eisen-
howera w W atykanie Pius Xl
udzielit mu swego osobistego po-
parcia i blogostawienstwa, tak jak
nie wahat sie udzieli¢ go reakcji
niemieckiej, ktérej jest ,najgoret-
szym obroncg“. To bowiem réwniez
Pius XII w swym radiowym prze-
moéwieniu do Niemcoéw w dniu 7
grudnia roku 1948 uzyt owych zio-
wieszczych stéw inspirujacych obec-
ny spisek przeciw pokojowi i Pol-
sce: ,Mozliwe jest, ze na pewnych
terenach trzeba bedzie jeszcze wal-
czy¢ do ostatniej kropli krwi“.

Tak wigec naréd polski zdaje so-
bie w petni sprawe, jakie to sily
stanowig trzon spisku przeciw jego
bezpieczenstwu. Zdaje sobie spra-
we i wycigga wnioski. Imperializm
amerykanski, reakcja niemiecka
oraz Watykan, to jednakze nie
wszyscy wspoélnicy. O przyjecie do
spo6iki zabiega czwarty jeszcze part-
ner — niedobitki reakcji polskiej.
Wizyta Mackiewicza w Bonn, ra-
dos¢, jaka rozni przedstawiciele re-
akcyjnej emigracji z Andersem na
czele objawiajg na wies¢ o dojrze-
wajagcym spisku przeciw wlasnej
ojczyznie, ktérg zdradzili, jest tez
dowodem, w jakie bagno upodlenia
i zaprzanstwa stoczyt sie ob6z mo-
wigcej po polsku reakciji.

W atykan rozgrzeszajagcy z gory
przysztych mordercéw, Waszyngton
uzbrajajacy niemieckich imperia-
listbw, polscy renegaci jako pod-
komendni Guderian6w i Haide-
row — to chyba wszystko, co jest
do podkres$lenia w zwigzku z euro-
pejska podréza Eisenhowera.

Henryk Kassyanowicz
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Antonina Koptiajewa. Towarzyszka An-
na. Przetozyta z rosyjskiego Maria Kellcs-
Krauzowa. Warszawa, 1950; str. 443. 3 nl.

Jarmila Glazarowa. Adwent. Ttumaczy-
ta Alaria iJrharutowa. Warszawa, 19u0;
str. 191, 1 ni.

K. Timiriazew. zycie ros$liny. Przektad
Zo*ii Boliuszewicz i Wandy Daszewskiej.
Warszawa, 1950; str. 312, 2 nl.

A. Scibor-Rylski. ,,Pancerz®“ Jézefa Szul-
ca. (Biblioteka Przodownikéw Pracy. Nr
bun warszawa, 195U; str. 33, 3 nl.

Eliza Orzeszkowa. Eli Makower. Tom |I.

Warszawa, 1950; str. 296, 4 nl.
Eliza Orzeszkowa. Przedze. Warszawa*
1950; str. 214, 6 nl.

Eliza Orzeszkowa., Wielka teoria i smut-
na praktyka. Warszawa, 1950; str. 326,
6 nl.

Antoni J7ygietynski.
Ciocia Teosia. Warszawa,
2 nl

Pisarze w walce o pokéj. (Antologia
opracowana przez Dziat Literatury Pieki
nej). Warszawa. lOfO; str. VIII, 2 nl, 256.
2 nl, 1 knl (errata).

E. W. Tarle. Napmeon. Warszawa, 195®
str. 542, 2 nl.

W. M. Molotow. Zagadnienia polityll
zagranicznej. Warszawa, 1950; str. 44/
1nl ~»

Wiktor Kurnatowski. 1868 — 1912. Szkic
biograficzny. Opracowata K. Okutowa.

Skatotocz - palczak.
1950; str. 52,

Warszawa. 1¢)50; str. 198, 2 »l.
ZSRR — kraj zwycigskiego socjalizmu.
Wa.~zav/a, iWoo; str. by, 5 nl.

S. F. Tokmajew.
zyok hanuiowy. Warszawa,

Kapitat handlowy |
1950; str. 55,

1 nl
J. W. Stalin. O socjaldemokratycznym
odchyleniu w naszej partii. Warszawa,

1950; str. 132, 4 nl.

J. W. Stalin. Klasa proletariuszy i par-
tia proletariuszy. Warszawa, 1950; sti.
15, 1 nl.

R. Markowa. Pierwszy Zjazd SDPRR

(1898). Warszawa, 1950; str. 57, 3 nl.
Jozef Cyrankiewicz. Pod sztandarem
Wielkiej Rewolucji Pazdziernikowej pod
wodza Stalina kroczymy do socjalizmu.
Warszawa, 1950; str. 21, 3 nl.

Radzieckie spoteczenstwo socjalistycz-

ne. Warszawa, 1950; str. 46, 2 nl.
Maksym Gorki. Klim Samgin. (Czter-
dziesci lat). Tom Il. Przetozyt Artur

Sandauer. Warszawa, 1950; str. 712, 4 nl.

Jean Cathala. 4 lata zwyciestw socja-

lizmu i obozu pokoju. Warszawa, 1950;
str. 47, 1 nl

Komsomol w okresie wielkiej wojny
narodowej Zwigzku Radzieckiego. War-
szawa, 1950; str. 22, 4 nl.

Jakub Mowszowicz. Z dziejow roslin
uprawnych, warzywa. Warszawa, 1950;

str. 107, 5 nl.

K. Freudmann. Chiny dnia wczoraj-

szego. Warszawa, 1950; str. 210, 6 nl.
Gennady Fisz. Wyprzedzamy legende.
Warszawa, 1950; str. 259, 1 nl.

Sacco i Vanzetti.
na Milska.

Udramatyzowata An-
Warszawa, 1950; str. 72, 4 nl.

Emil Manow. Niezwigzane peta. War-
szawa, 1950; str. 237, 3 nl.

Kulisy wywiadu angielskiego w Pol-
sce. Proces Wtladystawa Sliwinsk;ego.
Warszawa, 1950; str, 108, 2 nl.

R. Kunicki. Czy byt poczatek $wiata.
Warszawa, 1950; str. 54, 2 nl.

Korabielnikowcy. Broszura opracowa-
na przez Jerzego Wankowicza. Warsza-
wa, 1950; str. 72, 4 nl.

Jurgen Kuczynski. Potozenie robotni-
kéw w Stanach Zjednoczonych od roku
1789 do czas6w dzisiejszych. Warszawa,
1950; str. 470, 2 nl.
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Georgij Gulia. Wiosna w
blioteka ,Gazety Krakowskiej“),
szawa, 1950; str. 179, 5 ni.
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maia

tyczniowa narada Zwigzku

Literatéw, ktorej szerokie

echa odbily sie juz w na-

szej publicystyce, zajeta sie

z wielkg powaga praktyka

zycia literackiego. Moéwiono
wiec o0 sposobach badania terenu
przez pisarzy, co wigze sie z wiosen-
nymi wyjazdami do fabryk i spo6t-
dzielni oraz podsumowuje akcje ze-
sztoroczng, ktéra przyniosta tak zna-
komite rezultaty; moéwiono dalej
o stosunku wydawcéw do pisarzy,
wskazujgc na nie zawsze akuratne,
sumienne i odpowiedzialne traktowa-
nie utworu literackiego przez redak-
toréw stylistycznych i adiustatorow;
moéwito sie takze o staboSciach kry-
tyki literackiej, ktéra nie umie je-
szcze postugiwaé sie dokladnym i wy-
razistym jezykiem, wiecej recenzuje
niz ksztatci, bardziej omawia niz wy-
chowuje. Walka o jako$¢ naszej lite-
ratury — to najpilniejsze zadanie
krytykéw i pisarzy; zZle bytoby,
gdyby$my otioartszy przed pisarzem
przebogatg perspektywe wspéiczes-
nego zycia narodu, przetamawszy je-
go inteligenckie opory, pomdgtszy mu
pozna¢ teren tak, jak poznaje ziemie
gospodarz, nie zwrécili uwagi na je-
go warsztat twoérczy. Najwiekszym
niedostatkiem naszej nowej literatu-
ry jest lekcewazenie mistrzostwa
artystycznego, nieporadnos$é, ubdéstwo
jezyka, postughcanie sie gotowymi
zlepkami jezyka z gazet; pisarz staje
sie podobnym do kucharki, ktéra po-
daje na stét niedogotowane mieso.
Nasza krytyka literacka zbyt mato
zajmowata sie stylem omawianych
dziet; nie zauwazata bladego, suchot-
niczego wystowienia w nowelach, po-
wiesciach, lubita postugiwacé sie wy-
krojami jak krojczy, nabijata jezyk
na kopyto jak szewc, a nie lepita go
jak rzezbiarz. Nasze' wydawnictwa
sprzeczaly sie nieraz z autorami, po-
prawiaty lub psuty ich styl, anoni-
mowi stylisci lekcewazyli trud pisa-
rzy. Pisarze za$ gderali niecierpli-
wie. Nie kazdy pisarz umie, jak Fa-
diejew, przyzna¢, ze z wdzieczno$ciag
stucha rad redaktoréw stylistycznych.
Jak niedawno wyznat autor ,Dzie-
wietnastu“, redaktor stylistyczny
zmiétt nalot naturalizmu w ,Klesce®,
aw ,Mtodej Gwardii* autor uwzgled-
nit przeszto trzysta poprawek jezy-
kowych. Jakze dbat o jezyk stary
Horacy, jak po dwanascie razy prze-
rabiat fraze poetycka Puszkin, jak
godny podziwu jest Majakowski, kt6-
ry szescdziesigt razy przerabiat (co?
wiersz? poemat? szkic? nie!) odezwe
do robotnikéw; widzieliS§my pokreslo-,
ne manuskrypty Stowackiego, wie-
my, jak o bogactwo jezyka narodo-
wego zazdrosny byt Zeromski, jak
nowymi stowami, pojeciami, ideami
wzbogacal go Broniewski. Walka
o realizm socjalistyczny w literatu-
rze, walka o trwato$¢ i cennosc
utworu — to réwniez walka pisarza
0 jasnos$¢, gietkosé, barwnos$¢ jezyka.
Bo cherlactwo nie jest objawem
zdrowia, a ubo6stwo jezyka nie kryje
bogactwa mysli.

Kto nie idzie naprzéd, ten pozo-
staje w tyle. Kto sie nie uczy, ten
zapomina tego, czego sie juz nauczyth
Kto nie pogtebia wiedzy o jezyku,

SPROSTOWANIE

Wydrukowawszy w numerze w2
Nowej Kultury* kronike o zamie-
szczonym w ,Szpilkach* wierszu Gat-
czynskiego, dowiedziatem sie od ludzi
bardzo, bardzo zyczliwych, ze wiersz
ten zostat napisany dawniej i z in-
nej okazji, a nie w zwiazku z dy-

hb

kto nie wstuchuje sie w potoczny je-
zyk narodu, temu nie na wiele przy-
da sie pobyt w terenie. Jadac do
PGRu pisarz musi przygotowaé sie
na studia jezykowe; musi nauczy¢
sie mowy chlopéw spoéidzielczych, po-
zna¢ Sciste okreslenia czynnosci, na-
rzedzi, roslin; musi wiedzie¢, ze taka
zwyczajna Swinia to nie tylko $wi-
mhia, ale réwniez warchlak, maciora,
knur, tucznik, zaleznie od wieku, pici
i przeznaczenia; ze klacz to co in-
nego niz kobyta, a — dajmy na to —
konopie to nie tylko konopie, ale
rowniez ptoskuny, suszki, ptonki albo
tez nasienniki, glowacze, gtawatki,
maciorki, zaleznie od ptci; ze tra-
wa — to nie tylko poczciwa', spokoj-
na, nie wadzgca nikomu mieszkanka
miejskich parkéw i skweréw, ale
istota zmienna, ktéra w PGRach,
zajmujacych sie produkcjg nasion,
moze przybiera¢ nazwy rajgrasu,
kupkoéwki, stoktosy, owsika, tymotki,
gtowienki, wiechliny, krwawnika...
Stowem — $wiat jest bogatszy niz
nasze nowele i powiesci, ktére — jak
nieszczesny, Slepy, wychudzony kon —
obracajg wcigz kierat tych samych
kilku setek wyrazéw. Niegdy$ Sto-
wacki pisak
Chodzi mi o to, aby jezyk gietki
Powiedziat wszystko, co pomysli
glowa;
ale cata bieda, ze czasami gtowa nie

mys$li. Dlatego tez autor niniejszego
stwarza z dniem dzisiejszym insty-
tucje ,Notatek gaffologa“, ktdrej

prowadzenie rad by powierzyt drowi
Jerzemu Pomianowskiemu, tworcy
terminu ,gaffolog” i entuzjascie po-
prawnej, jedrnej polszczyzny.
Tadeusz Borowski

NOTATKI GAFFOLOGA

NIE STAWAC OBOK UST. ,Niech
panu ten pocatunek przyniesie szcze-

Scie — szepneta. Oderwata szybko
usta i staneta obok* (z powiesci
sportowej).

NIE NAPINAC OLCHY. ,Olcha

byt caly napiety,
nie nastgpito”
nej).

SEKRETARZ JAKO OGROD-
NIK. ,Dyskusja, ktéra toczyla sie
po referacie ob. sekretarza, utereno-
wiajgcego uchwaly* (z prasy).

CO SIE... ROZLEGAL? ,Las na
lewym zboczu zapalit sige, buchnat
stamtad gesty, czarny dym, rozlegat
sie trzask, toskot i walenie sie drzew"
(ttumaczenie z literatury obcej).

odprezenie jeszcze
(z noweli produkcyj-

W CZYMi WOLALY PTAKI?
JWSréd gatezi miodos¢ ptakéw nie-
spokojna wotata w gtazach las*
(z poematu).

NIE PROFANOWAC GROBOW!
,Lokomotywa gwizdzac $miesznie
wywiozta skromny gréb plomienia“
(z tego samego poematu).

Ledwo sie powstrzymatem, aby nie
wymieni¢ nazwisk twércéw, tych
przedziwnos$ci jezyka polskiego. Po-
wiedzieliby, bo to przewaznie uznani
autorzy, ze jestem zioSliwy _i za-
zdrosny, tym razem wigc porcja ano-
nimowa. Ale nie recze, czy diugo wy-
trzymam; przyjemnej lektury oby-
watele!

MALEJ KRONIKI

skusja o satyrze. Redakcja ,Szpilek
wydrukowata go najzupetniej przy-
padkowo (tak, najzupetniej
przypadkowo) zaraz po dyskusji; tak
wiec dzieje sie najlepiej na tym naj-
lepszym ze Swiatéw.

Tadeusz Borowski

Peujnp schron

Redaguje Zespét.
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Przekupstwo
nie jest skandalem

Jedng z osobliwos$ci amerykanskie-
go Kongresu jest specjalny ,Komi-
tet dla badania wptywu korupcji na
ustawodawstwo“. Komitet ten ,na
wszelki wypadek” ' urzeduje jako
stata komisja parlamentarna i, chwa-
li¢ Boga, nie moze sie skarzy¢ na
brak zajecia. Wedlug danych komi-
tetu w okresie od 1 stycznia 1947
do 1 czerwca 1950 roku, 152 kon-
cerny wydaly na przekupienie po-
stéw ponad 32 miliony dolaréw. Czci-
godny przewodniczgcy komitetu, mi-
ster Frank Buchanan oS$wiadczyt, ze
Jkorumpowanie wiladz ustawodaw-
czych jest przedsiebiorstwem, Kkt6-
rego obroty wynosza miliardy do-
larow*.

W roku 1950 komitet wystat do
173 koncernéw kwestionariusze za-
wierajagce pytanie; czy i ile dana
firma wydatkuje na ,akcje zwigza-
ng z uzyskaniem wplywu na usta-
wodawstwo"“. 21 koncernéw wolato
te drazliwg kwestie pomingé mil-
czeniem, reszta przedsiebiorstw po-
data wymijajagce lub potakujace od-
powiedzi. Jeden z najpotezniejszych
trustow, United Steel Corporation,
zeznat, ze ,nie .wydaje pienigdzy
na cele wymienione przez kwestio-
nariusz“. Nie ma powodu watpic
o prawdzie tych zeznan, gdyz Uni-
ted Steel, ktéra ma olbrzymi wplyw
w rzadzie amerykanskim i zajmuje
dominujgce stanowisko w gospodar-
ce Standéw, nie potrzebuje oczywi-
Scie bawi¢ sie taka drobnostkg jak
przekupywanie postow. Inne nato-
miast koncerny bardzo chetnie ucie-
kajg sie do tego $rodka. Rzecz ja-
sna, ze sumy, ktoére ptynag z kas wiel-
kich firm do kieszeni amerykan-
skich postow sg o wiele wieksze od
oficjalnych cyfr podanych przez ko-

mitet. Przekupstwo nie jest w Ame-
ryce skandalem, jest — systemem.
rk

JERZY JURANDOT

TURA

,Lebensraum(
Okupacja amerykanska na tere-
nie francuskim rozwija sie w iscie

amerykanskim tempie.

Jedno z ostatnich wybitniejszych
osiggnie¢ w tej dziedzinie miato
miejsce w Bordeaux. Oto w gma-
chu szkoly $redniej zarekwirowano
dwa pomieszczenia — dwie klasy—
przeznaczajac je wytacznie na uzy-
tek dzieci oficeréw amerykanskich...
w liczbie o$miorga.

Bardzo stusznie: niechaj sie
wszyscy uczg — w odpowiednich
grupach: tu o$mioro dzieci amery-

kanskich w dwéch salach, tam re-
szta dzieci francuskich w pozosta-
tych ubikacjach. No i doroSli tez
moga sobie powtarza¢ (zeby czasem

nie zapomnie¢) stéwka: Nur fir...
Amerikaner Lebensraum, Herren-
volk, Eintritt verboten’ itp. g. k.

Czarny koziot ofiarny

NAACP, organizacja walczgca
o robwnouprawnienie kolorowych ras
w Stanach Zjednoczonych, ogtosita
protest przeciwko dyskryminaciji ra-
sowej stosowanej na froncie korean-
skim... wobec oddziatbw murzyn-
skich. Wedtug deklaracji NAACP
dwie trzecie poleglych Zzoinierzy
amerykanskich w Korei — to Mu-
rzyni. Amerykanskie dowddztwo
oszczedza swoich biatych ,boys*®,
rzucajac Murzynéw na najniebez-
pieczniejsze odcinki frontu, lub tez
ostaniajac nimi odwrét wojsk Mac
Arthura. Tam gdzie idzie o obsa-
dzenie straconej pozycji, Ameryka-
nie nie uznaja zadnych uprzedzen
rasowych. Na tym tle wybuchito
w armii napastniczej w Korei kil-
ka buntéw murzynskich, albowiem
czarni zotnierze nie chcieli ging¢ dla
ratowania biatych awanturnikéw.
Szczegblne  poruszenie wywotata
sprawa murzyinskiego porucznika
Leona Gilberta z Filadelfii, ktory
odmoéwit postania na niechybng
Smieré swoich rodakéw. Gilbert, we-
teran drugiej wojny Swiatowej i ka-

MOWC Y

Zebranie
t.j. pol

zaczyna sie $Scisle
godziny po Scistej

w terminie,

godzinie.

Kto$ wstepne ma stowo, na og6t diugawe,
ma ono stanowi¢ dyskusji podstawe.

Gdy juz stowo wstepne podano przystepnie,

prezydium dyskusje otwiera

nastepnie.

Z poczatku nikt nie chce sie zgtosi¢ do gtosu,
a potem od razu czterdziesSci pie¢ 0séb.

Trzech moéwcow

lub czterech ma do poczynienia

rzeczowe poprawki i uzupetnienia.
| jeszcze dwa gltosy — policzmy na plus je —
niewiele lecz jednak co$ wniosty w dyskusje.

Nastepnie do glosu dorywa sie facet,

co z wszystkim sig zgadza

daje sw@j placet.

Gdy kto$s chce sie zgodzi¢, w trzech stowach to zmiesci,

lecz on rzecz te czyni

Nastepny gdy mowi,

przez minut czterdziesci.

nie tajne nikomu,

ze catg swa mowe utozyt juz w domu.

Cho¢ wszystko to byto, on twardy jest gos¢ i

odbebni

co swoje bez zadnej

litosci.

Nastepny z poczatku wytawia ni¢ watku,
ustawia problemy w witasciwym porzadku.

By, rzecz pogiebiwszy, mobc
ze inni dostali mieszkanie,

Mijajg godziny,

Zaczyna ab ovo,

stwierdzi¢ bezstronnie,

a on nie.

o konhncu sie marzy,
i wtedy pojawia sie on — Krol

Nudziarzy.

rozwija na nowo,

cykajagc z namystem co pie¢ minut stowo.

Na nowo dostownie powtarza

referat,

a ty musisz siedzie¢ i stucha¢ rad nie rad.

By mys$l swa wyczerpa¢é — od podstaw tlumaczy,
nim dobrnat do mys$li — wyczerpat stuchaczy.
Kto$ udal, ze zastabt, i wymknat sie — spryciarz!

a reszta zostata i chce jej sie wyc¢ az.

A On wcigz cytuje z pism réznych i ksigzek,

co cytat to medrszy — lecz nic sie nie wigze,

Juz rozpacz cie chwyta, juz tracisz nadzieje,

a z hiego ta woda sie
Wtem przerwat.
bo oto o$wiadcza,

leje

Na szczescie prezydium przy wielkim

ogtasza decyzje, ze wnioski

leje.

Lecz nie czas na oddech beztroski,
ze wysnué¢ chce wnioski.

Po pauzie za$ oprécz prezydium na sah

juz tylko zgtoszeni do gtosu
Rodacy! Zebrania to
dajgca korzysci,

Lecz modéwcecie zez kréotko, to

ze wszech miar

aplauzie
po pauzie.
zostali.
rzecz pozyteczna,
konieczna.

tylko co trzeba,

a zycie sie stanie przedsionkiem do niebal!

*) wiersz

ki oraz Sekcji Satyry ZLP - na drobne

Krzyzy 16, ul.
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nagrodzony (lIl nagroda) na Konkursie — Min.

Kultury i Sztu-
utwory satyryczne.

na ogfoszen: 5 zi.
konto PKO 1-717/110.
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ewaler kilku najwyzszych odznaczenh
wojskowych, zostat skazany na
Smieré¢ przez sad Mac Arthura. Ro-
sngcej fali oburzenia Murzynéw
i postepowych két w USA zawdzie-
cza¢ nalezy, ze w ostatniej chwili
wyrok $mierci zostatl zamieniony na
dozywotnie wiezienie. Dlaczego, za-
pytuje NAACP, jeszcze ani jeden
biaty oficer nie stangt przed sadem
wojennym w Korei, chociaz biali do-
wodcy majg na sumieniu setki wy-
padkéw niesubordynacji? Na to py-
tanie sztab amerykanskich wojsk in-

terwencyjnych w Korei dotychczas
nie udzielit odpowiedzi, gdyz na
razie jest zajety permanentng u-
cieczka. Kst.

Aparat telewizyjni/

W jednym z ostatnich
arcyreakcyjnego tygodnika amery-
kanskiego ,Times" widzimy zdjecie
mtodego robotnika ze stanu Pensyl-
wania. Komentarz redakcyjny wy-
jasnia, ze robotnik ten otrzymat
~w dowdd uznania od spoteczenstwa
amerykanskiego aparat telewizyj-
ny“. Za co ,spoteczenstwo“ poda-
rowato Smithowi, tak sie .nazywa
6w miodzieniec, aparat telewizyj-
ny?

Robert L. Smith z miejscowosci
Middleburg byt robotnikiem w prze-
dzalni w swoim rodzinnym mieScie.
Ukonczyt cztery klasy szkoty pow-
szechnej, po czym poszedt do pra-
cy, aby poméc swojej matce, wdo-
wie obarczonej pieciorgiem dzieci.
W dwudziestym roku zycia Smitho-
wi, obrzydto nedzne zycie w Middle-
burg i zaciggnat sie dobrowolnie do
wojska, zwabiony wiele obiecujacy-
mi plakatami werbunkowymi armii
amerykanskiej. Wszystko,, byto bar-
dzo pieknie, dopo6ki nie polecono
Smithowi ,broni¢ Ameryki przed
inwazjag koreanska“. W tym celu
Smith zostat wystany do Korei, gdzie
zaraz w pierwszym dniu odniést
lekkg rane. Smith byt przez jede-
nascie dni pozbawiony opieki le-
karskiej i dopiero po tym czasie
odnaleziono go na p6l zamarznie-
tego wraz z innymi rannymi. Smi-
thowi amputowano obie rece i no-
gi, nastepnie zatadowano go na okret
i przewieziono do Ameryki. Tam za-
jely sie nim zacne dusze i uszcze-
Sliwiono go.. aparatem telewizyj-
nym., --WW

Robert L. Smith ma dwadziescia
lat i jest kaleka bez rgk i nég. Ale
za to ma aparat telewizyjny. Ame-
ryka jest wielkim i wielkodusznym
krajem. rk

Oredownik kultury

Nie znamy blizej amerykanskiego
generata Sheetsa i nie mozemy nic
powiedzie¢ o jego zastugach ,cywil-
nych“ ani tez o jego bohaterskich
czynach wojennych. Mozna nato-
miast $mialo o nim rzec, ze posia-
da tupet nie lada. Objagwszy dowo-
dztwo nad japonska wyspa Okina-
wa, Sheets powiedziat: ,Stany Zjed-
noczone sa zainteresowane w wy-
spie nie tylko ze wzgledéw strate-
gicznych. Zadaniem armii amerykan-
skiej jest takze postannictwo kul-
turalne®.

Jak to wyglada w praktyce?
W ,Times" czytamy o stosunkach
panujagcych na wyspie Okinawa:
JWielu mieszkancéw wyspy w ogole
nie ma odziezy i nosi na sobie tach-
many porzucone przez zotnierzy".
Kierownik szkolnictwa na wyspie,

numerow

Japonczyk Schumabukuro, powie-
dziat kiedy$: ,Moi uczniowie stra-
cili wszelka nadzieje. Po co majg

sie uczy¢, jesli moga na wyspie
znalez¢ tylko jedno zatrudnienie —
stuzbe u amerykanskich ofice-
row?".

Co isie tyczy postannictwa kultu-
ralnego  Ameryki, to znajdujemy
w tym samym piSmie nastepujace
wyczerpujace informacje: ,W ciggu
szes$ciu miesiecy zotnierze dopuscili
sie 18 gwalttéw, 16 napadoéw rabun-

kowych, 33 napadéw pola®
z ciezkim uszkodzeniem cis!
dzie, ktoérzy dopuscili sie tyc”p
stepstw sg — jak sie wyrazl

mendant wyspy Okinawa '*m
cjalnymi postami rzadu ax»t
skiego*“. W N
Jaki rzad, tacy ,postowie“uro;
LJkultura™'. L m

Niedziela, piw®
I angielski parlafl-

Wiadomo, ze Anglicy sg '
pobozni. Brytyjscy generalom
wyczaj udajg sie do kosciota*1'l
wydadzg rozkaz strzelania
tujgcych sie Malajczyko# i
przeto dziwnego, ze parlam®
gielski debatowat osiem god2
tym, czy wesole miasteczko |
by¢ otwarte w niedziele.

W 1951 roku Anglia d
naptywu zagranicznych W
w jzwigzku z miedzynarodot
stawg w Londynie i rzad za
zatozy¢ olbrzymilunapark i
jemnienia pobytu gosciom,
tego nasuneta sie watpliw®
wesote miasteczko moze by¢f® ]
te w niedziele. W Anglii jalBrni
domo w niedziele sg zamknij® 2
try, sale koncertowe, wystali!l®
jatek stanowig jedynie *
Premier Attlee przediozinter'
wniosek w parlamencie, aby”: iRE
tono na otwarcie wesotego
czka i w niedziele. Goscie
mogli wprawdzie w niedziel*
da¢ ,Hamleta“, ale za to b?jjpjel

Diny

gli podziwia¢ ,najgrubsza
Swiata“. Ten wniosek wywolf . z
rzenie setek postéw  ang® FPr

a sprawa wesolego miastec”L -
watkowana w parlamencie _
siem godzin. ,Przyjecie P°d°ha,a
stawy bytoby pierwszym &
do wprowadzenia niemoralfll
,dzieli, paryskiej* o$wiadczy!

z konserwatywnych postéw,i
zazadat bezwzglednego utrf>
brytyjskiej niedzieli Jakochho<
przeciw komunizmowi. ner:
troski angielskie zblakty, Jabr
i ta, ze Anglia Rkedzie zmus liger
taz pierwszy w swojej hist®.,
portowa¢ wegiel. W konhcu khn
zono debate do nastepnego *
dzenia i caly Swiat czeka m nO
liwie, czy wniosek Attlee P”oln
czy Tez iingtelskt bastion
komunizmowi sie ostanie. dy

Amerykanscy, )
obroncy wiasno*™*
Poczynajgce sobie we FraF w
raz bardziej bezceremonialny”
dze amerykanskie spowodoWfalcj¢
wiaszczenie pewnego farmer® 6w
gQartamencie Zyrondy, Peinigj G

ren, na ktérym miat gospO«
zostal przeznaczony obO'?féllIl
skowy. ym

Z okazji tego wydarzenia ’
zi powtarzajg sobie dowcip,IKoi
no zamieszczony w ,Berimfesz!
tung“. Pod rysunkiem, przeda
jacym analogiczng scene,
nastepujacy dialog: f)

— Ha,, kochany gospodaPben
dziemy musieli rozebra¢ WSS
dynki, gdyz na tym miejsca’
nie urzgdzone wielkie lotni®

— Ale na c6z to? jkar

— No, jakze, to catkiem jalwo
lepiej broni¢ waszej wlasno®wic
ciw niebezpieczenstwu ze ehC
du! Cel

-9 bui
SPROSTOWANIE nie
ma

Do notatki recenzyjnej * jac
Z. Zwieriew pt. ,CudowP® cze
miany* (nr 1(41) ,Nowejna
tury“) wkradly sie naS;um
btedy korekty, ktére nioja j,
prostujemy: W wierszu li'sur
goéry powinno by¢ ,tlen* An

.atom*“). W wierszu 18-ym "/ ¢
powinno by¢ ,zastosowanie f
.zastepowanie").

Anders proponuje Adenauerouu pomoc
przecim Polsce Ludouiej

— Méj kon zna droge

Wiejska 12.

za 1 mm szerokoém tamu.

Dnikarnia Nr 2 Sp. Wydawniczo-O$wiatowa

»,Czytelnik*,

Warszawa Marszatkowska 3/5,

Ogtoszenia

rys- tow
Jzai

udunrzac!
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